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Introduccion.-

Este documento es la recopilacion de la experiencia
profesional desarrollada durante los diez afnos
posteriores a mi egreso de la universidad, presenta las
mas importantes participaciones en las distintas

actividades del que hacer de los arquitectos.

Dentro de este informe, encontraran referencias al
desarrollo de labores (pre-profesionales) de dibujante
en distintas oficinas, debo presentar estos
antecedentes a su consideracion, porgue creo que
forman parte importante de la formacion académica

complementaria a la catedra.

Como ocurre con la mayoria de las personas, no
siempre terminamos laborando en lo que nos gusta,
sino, de acuerdo a las oportunidades de trabajo que se
presenten; las oportunidades de trabajo me
permitieron desarrollar experiencia basicamente en

construccion.

Dentro de la actividad de construccién, nos podemos
desempefiar como residentes de obra, supervisores,
contratistas o sub-contratista, he desempefado todas
estas actividades en obras de distinta envergadura, y
he adquirido la experiencia que me permite
desempefiarme en le area con la solvencia de un

profesional.



I. -DATOS PERSONALES

Nombre :JE EDUMNO VILLMWEVA
C~M"POS

Libreta Electoral : 08570653

N° DE RUC : 10085706531

Lugar de Nacimiento :LIMA
Fecha de Nacimiento :20dejulio de 1960

Edad : 41ANOS

Estado civil : CASADO

Grado de Insfruccion :SUPERIOR

Especialidad "ARQUITECTURA

Direccion : S"CHI ROCA 7161 *RB. EL
TREBOL. LOS OLIVOS

Teléfono : 533-4147 DOMICILIO
936-9733 CELUNR

E-mail . Jevc6o@ec-red.com

1. -ESTUDIOS R™ALIMADOS
ESTUDIOS PAMM"MOS.-
C. E. 5030-03 -CAMEN DE LA LEGUA
~“YNOSO -CALLAO


mailto:jevc6o@ec-red.com

ESTADIOS SECATOMMOS.-

COLEGIO NACIONAL NUESTRA

SENORA DE GUADALUPE - LIMA
ESTADIOSSWEMOMS.-

UNIVERSIDAD NACIONAL DE

INGENIERIA. - FACULTAD DE
ARQUITECTURA URBANISMO Y
ARTES.

BACHILLER EN CIENCIAS CON
MENCION EN ARQUITECTURA.
TITULACION EN TRAMITE POR
EXPERIENCIA PROFESIONAL.

INGLES NIVEL IOTERMEDIO.
PORTUGUES BASICO.
ESTADIOS DE COMPOTACION.-
MANEJO DE: LOTUS SMART.
EXCEL.
WORD PERFECT.
MS. PROYECT,
CONOCIMIENTO AUTOCAD 2000.
CONOCIMIENTO DE Sio.
ESTADIOS DEESPEC~IACION.-
RESIDENTE DE OBRA DE
EDIFICACIONES-SENCICO.



INTERRUPTORES
TERMOMAGATICOS Y TABLEROS
BTDINTINN - TICINO.

I11.- EXPEMENCA
ANIO ig8o-Q A~ A A 10Q8a

COMPANIA : COOPER-GRANA-NICOLINI
ARQUITECTOS
CARGO :  DIBUJANTE
RELACION DE PROYECTOS:
PROYECTO desarrollo de

proyecto, planos de detalle, carpinteria
de madera, aluminioy fierro.
A"NEPROraCTO EDmMCIO
RM"ENORHE.
PROYECTOMNSEO DEO S™.
CM"ANOMEGA.

HOSPITEES DE LA SELVA.
PROYECTO BANCO
CONTINENTE AV. " CO.
~"EMODENACION TIENDE
MONTENMNN.



ABRIL iq8s-DICIEMBRE iq 88

COMPANIA : ARQ. AUGUSTO ORTIZ DE ZEVALLOS

CARGO . ASISTENTE DE DISENO

PROYECTOS : COLEGIO ~NDRE ~~0TOE -
detalles constructivos, detalle

laboratorios, auditorio, aulas, servicios.
PLAN REGMMTOR P~™MA LA
PLAYADECANTOMN, ICA™ Trazado,
lotizacion, secciones de vias, areas de uso
publico,areas de servicios
complementarios.

CONCURSO CONDOMMIO EN
VALLECITO-"EQmMmPA P™NA
GESSA mGENIEROS.

CLINICA DE ESTOMATOLOGIA DE
LA ~"ERSIDAD CAYETANO
HENDIA- planos de obra, desarrollo

de detalles.

AGOSTO nNn ra-"NI1Q 1QX4.

COMPANIA ; ARQ. OSCAR BORASINO.

CARGO :  ASISTEOTE DE DISENO.

CLIENTE . G&M.

PROYECTO : SAN GABRIEL 1 ©7. Planos de obra,

Desarrollo de detalles por departamentos
incluyen: bafos, cocinas, muebles, pisos,

closets, escaleras, barandas, etc.



SETIEMBRE iqq¢-OCT"BRE 1008

COMPNU : ANTONIMIENTOY
CONSTRUCCIONS S.A.
MISIDE~ DEOB~™

cCLIE~™; BA*NCO SOLMNTA S.A.

ELACION DEOB~S:
AGENCIA SAN BOMA. Trabajos de
albanileria. Inst. Eléctricas, Cableado
estructurado, Inst. Sanitarias,
Carpinteria de madera y fierro, Aire
Acondicionado, Pintura, Cielo raso,
alfombras, persianas verticales, crtetales
templados, alarmas, sistema
ininterrumpido de energia, etc.
AGENCIA SAN ISIDRO Idem
anterior. Trabajos nocturnos.
AGENCIA MIRMMRES Idem
agencia San Boqa.
AGENCIA LIMA Idem San Bo”a.
ACOOTICIONMMENTO OCTCINAN
DIVISION DE VENT”~ LmA -
PISOS 2,3,Y 4 ~ UCAY”™ ldem
San Boga. Tabiques bajos divisorios.
AGENCIA CAMNO ldem San Bo”a.
Compromiso con area monumental del

Cercado del Callao (frente al Real Felipe).



REMODE~CION EDIFICIO
PRmMCIP~ - AV. AVIACION 1401
ESQ. CON AV. JAVIER PA"DO -
SAN BORJA - PISOS 5,6,7, 8,9,y
10.

Trabajos de albaniileria. Inst. Electrics,
inst.  Sanitarias, Carpinteria, Aire
Acondicionado, Pintura, Cielo raso,
alfombras, persianas verticales, cristales
templados, etc.

AGENCIA "ANCAY O Ildem agencia
San Boga. Edificacion entente con
muros de ladrillo, y adobe, techo
entablado. Edificio declarado
Monumento Historico

AGENCIA CHIBOTE Idem agencia
San Boqga.

AGENCIA GUACHO. Idem agencia
Huancayo. Edificacion en adote, techo
entablado.



COMPANIA MATENIMIEOTOY
CONSTRUCCIONES S.A.

c ~G O : RESIDEOTE DE OBRA

CLIEOTE: B~ACO DECODITO DEL PERU S.A.

REACION DE OB~S:
AGENC™ NACIONES UNID™.
Trabajos de albafileria, Inst. Eléctricas,
Inst. Sanitarias, Carpinteria de maderay
fierro, Cielo raso, alfombras, marmoles,
cristales, trabajos no”™~mos, etc.
AGENC”™ EL PO~ - CENTRO
COMERCML EL PO~™. Trabajos de
albanileria (encha” de marmol en
tabiqgue de dry wall), Inst. Eléctricas,
Inst. Sanitarias, Carpinteria de madera y
fierro, Aire acondicionado, instalacion de
cajeros automaticos, cielo raso, cableado
estructurado, persianas veracales,
lectora de tapeta, cajeros automaticos,
Alarmas, alfombras, cristales etc.
AGENCAH JocCc~An PLAN-
CENTRO CO~MRC~™L JOCA/AN
PANAN, Idem  anterior, Sistema
contraincen&o, etc.
GM"ROS AOTONTICOS - MALL
DEL FW D CONMRT

PL~ANA Cristales templados, cableado



COMPANIA

CARGO
CLIENTE

estructurado, acero inondable, cajeros
automaticos.

PISO 40 EDIFICIO -
CERCMO DE L~™"™.. Trabajos de
albanileria (enchape ceramico, enchape
de marmol, tablero de granito), Inst.
Eléctricas, canaletas, cambio de tableros,
Inst. Sanitarias, inodoros con
flrometro,Carpinteria de madera vy
fierro, alfombras, etc.

PISO 3o EDIFICIO CEM"™™ -
CERC™MO DE Trabajos de
albanileria (enchape ceramico, enchape
de méarmol, tablero de granito), Inst.
Eléctricas, canaletas, cambio de tableros,
Inst. Sanitarias, inodoros con
flYometro, Carpinteria de madera y

fierro, alfombras, etc

AMTONIMIENTO Y
CONSTRUCCIONES S.A.
RESIDENTE DE OBRA
LIQUID CARBONIC

ELACION DE OBRAS:

BANSES P.AN. TANQUES DE
ANAACENMMIENTO DE GNES.

Trazado y replanteo, cimentacién para



COMPANIA

CARGO
CLIENTE,;

tanques de 8 y 12 tn. , instalacion de
anclajes, canaletas para evacuacion de
liquidos y aceites.

AMPLIACION DE PLANTA DE
PRODUCCION DE  OXIGENO.
Trazado y replanteo, cimentacion para
compresor de 15 tn., instalacion de
anclajes, albafileria con ladrillo calcareo

y cobertura de tijerales de fierro.

MAOTENIMIENTO Y
CONSTRUCCIONES S.A.
RESIDEOTE DEOB~™
PRMNIR.

RELACION DE OBRAS:

AMPLIACION DE PLANTA DE
ACETILENO. Trazadado y replanteo,
relleno de fosa con material de préstamo,
cimentacion para muros de ladrillo
ralcareo y cimentacion para
maquinarias, tijerales de fierro,
cobertura de calamina.

AMPLIACION DE DEPOSITO DE
ACETILENO. Cartelas para groa
puente, cobertura de tijerales, puertas

antifaego y cerraduras antipénico,



ampliacion de anden de carga y descarga,
empleo de aditivos.
AMPLIACION DE E~ALAN ™A DE
PA~~NA DE OMNGENO. Trazado y
replanteo, muros de contencién, rellenos,
vaceado de concreto premezclado.
Acabados de pisos de concreto con
aditivo resistente al raimiento de
cilindros de oxigeno liquido.

DE DE 20
TN. Vaceado de cimentacion, ubiracion
de anclajes con instrumentos de
presicion, empleo de aditivos para

fabricacion de concreto expansivo.

ENERO 1QQ8-AGOSTO iqq8

COMPANIA:

CLIEOTE

RNN - DISENO Y CONSTRUCCION

E.I.LR.L.

RESIDENTC DE OBRA
CARSAYORION

RELACION DE OBRAS:

REMODELACION TIENDA JAVIER

Trabajos de albafileria, Inst.
eléctricas, Inst. sanitarias, Carpintaa de
madera y fierro, Pintura, Dry wall,

Cableado estructurado, etc



REMODELACION TIENDA ~ DE
LA UNION. Idem anterior, trabajos
netamente nocturnos.
REMODEACION TIENDA PLAAN
SAN MIGUEL. Idem anterior.
Instalacion de letrero de fachada en
estructura metalica y trupan.
REMODELACION TIENDA DE
COMAS. Idem anterior. Instalacion de
letrero de fachada en estructura metélica
ytrupan.

ACONDICIONAMIENTO DE
STAND EN LA FERIA DEL

Idem tienda Javier Prado.

AO1QQ8-AGOSTO iqq8

COMPMNU
CARGO
CLIENTC
oB~”

PORTA S.R.L.

RESIDENTC DE OBRA.
BANCOCONMNNEOTA .

OFICmA BANCO CONTINENTAL -
AV. "XICO ESQUIA CON ~
PANNACNMNHAS. Trabajos de
albafiileria. Inst. Eléctricas, Sistema
ininterrumpido de enerva, Cableado
estructurado, Inst. Sanitarias,
Carpinteria de madera y fierro, Aire

Acondicionado, Pintura, Cielo raso,



alfombras, Nrsianas, cristales

templados, laminados, alarmas, etc.

SETIEMBRE 1008- ioq8

COMPA/IA MACONSA

CARGO RESIDENTE DE OBRA,

CLIENTE DR. RAFAEL ORTIZ DE Z. Y SRA.

OBRA CASA DE PLAYA EN BUJAMA.
Trazado y replanteo, excavaciones,
vaceado de cimientos, estructuras,
muros, techos aligerados, tarrajeos
y enchapes.

NOVIEMBRE 1008 - 1000

COMPTA BANCO COOTINENTAL

CARGO SUPERVISOR DE OBRA

OBRA OFICINA CAYMA-BANCO
CONTINENTAL- AREQUIPA.

GEMNCIA ADMINISTATIVA
TERRITORIAL SUR Y GEMNCIA
TERRIITORIAL. Controles  de:
avance de obra, calidad de
materiales, procesos coratructivos,
almacenamiento, cumplimiento de
especificaciones, seguridad de obra,
etc. Pruebas eléctricas, aislamiento

de circuitos, capacidad de descarga



en pozos de tierra, balanceo de
cargas, sistemas ininterrumpidos,
circuitos de emergencia; pruebas
sanitarias, presion en red de agua,
fagas en red de desagie; sistemas de
alarmas, sensores, pulsadores,
centrales de alarma, comunicacion
via radio, etc. Informes de avances,
valorizaciones, analisis de costos
unitarios, liquidacion de obra.
Licencias de funcionamiento,

letreros, obra, etc.

MAYO iqgg - DICIEMB” iqqq

INSTITUCION:
PROYECTO:

CARGO:

LOCALIDADES:

LORETO.

SENCICO

MECEP - Mejoramiento de la calidad de
la Educacion Peruana

DOCENTE CAPACITADOR EN
MANTENIMIENTO Y CONSERVACION
DE LOCALES ESCOLARES.

San Joaquin de Omaguas, lquitos.

Pampas Grande, Caraz, Huaraz,
Chimbote. ANCASH.

Calango, San Vicente, Corcona, Santa
Eulalia, Chancay, Huacho, Huaura.
LIMA



DICIEMBRE iqqq - ENERO 2POO

CONTATISTA: ARQ. ALEX NUNEZ GADNER.

CARGO : RESIDEOTE DE OBRA.

CLIEOTES : DOCTOR FELIPE DE OSMA..
~EMODE™ACION
DEPARTAMENTO PISO 7 -
EDIFICIO "EDON™NO - "CON.
Trabajos de albafileria, Inst. Eléctricas,
Inst. Sanitarias, Carpinteria de fierroy

madera.

DICIEMB” iqaq - ENERO 2000

COOTRATISTA: ~Q.ALEX NUNEZ GARDNER.

CARGO . RESIDEOTE DE OBRA.

CLIEOTES: DOCTOR " NUEL SANTA CRUZ
~"EMODE~NACION
DEPARTAMBNTO PISO 8 -
EDIFICIO "E~ON”O - ANCON.

Idem anterior.

FEB™MRQ 2000 - 2000

INSTITUCION : CORDELICA

CARGO : RESIDENTE DE OBRA

OBRA . NEPIMNTAMMO C. N ~U MO . Obra

por administracién directa a cargo de

Cordelica. Rece”idn de terreno,



Requerimientos de materiales,
Requerimiento de personal, Manejo de
partidas, Control de personal, Tareo,

Planillas, informes, liquidacion.

ABML 2000 - M YO 2000

INSTTTOCION: FONCODES

CARGO : MASTRO DEOB~*

OBRA ; LETONASCONA ~T M
Ejecucion de obraen”~.H H . Jose Olaya,
Las Casuarinas, 9 de octubre, Santa
Rosa, Hiroshima, towachi, Sectores A-E-

D-Pachacutec.

2000. DICIEMBRE 2000

INSATOCION: SENCICO

PROYECTO MECEP - Mejoramiento de la calidad de
la Educacion Peruana

CARGO : A"XITE~re CMPACITMOR DE
ANTEMMIEOTO Y
CONSERVACION DELOCA~NS
ESCO~MNS.

LOCANIDAMNES Huamanga, Ocros, Llochegua, Triboline,
Carhuanca, Catalinalloc , Huancasancos,
Querobamba, AYACUCHO.
Mosocc cancha, Yauli.
HUNCAVELICA.



ENERO 2001
COMPANIA
OBRA

CARGO

Huaral, Chancay, Asia Rosario.

2001
BANCO CONTINENTAL
~“MODELACION OFICINA IQUITOS
CONTRATISTA - T"IQUER™ DE
DRY WAL, FA~™0O CIELO RASO,
CA"™"m TE”™ Y OTROS. Instalacion
y provision de paneles de dry wall,
dinteles 80 mi., por 2 caras 150 m2, ~r 1
cara 200 m2, cielo raso 2 000 m2,
puertas, muebles, etc., pintura de muros
erastentes, muros nuevos, paneles de dry

wall.

2001 . ACOSTO 2001

INSTITUCION:
PROTCCTO:

CARO®:

LOCALIDADES :

SENCICO

MECEP - Mejoramiento de la calidad de
la Educacion Peruana
DECENTECMNACIT™M"™R DE
ANTCEMMIENTO Y
CONSERVACION DEA~TC™ES
ESCOMNNES.

Huaura, Chancay. LIMA.

Chimbodte. ANCASH.

Huamanga, AYACUCHO.

Tingo Maria, HUANUCO.



JANIO 2001 - AGOSTO 2001

INSTITUCION:
PROYECTO:

CARGO

LOCALIDNES:

DICIEMB~”™ 2001
INSTITUCION:
PROYECTO

CARGO X
LOCALIDNES :

SENCICO

MECEP - Mejoramiento de la calidad de
la Educacion Peruana

Docente "pacitador de
M~tenmiento y Conse”acion de
~ N e s Escolares.

Huaura, Chancay. LIMA.

Chimbote. ANCASH.

Huamanga, AYACUCHO.

Tingo Maria, HUANUCO.

Pisco, ICA.

Oxapampa, CE"RO DEP/"CO.
Iquitos, LORETO.

SENCICO

Atencion a la emergencia ocasionada por
el terremoto del 23 de Junio del 2 001.
Superosor de Eventos.

Puyca, Visbe, Alaca, Tomepampa,
Cotahuasi.

Quequena, San ctonio, Yarabamba.

Arequipa.



TV.- ADMINISTRACIONDEO B~ SISTE~SY
PRUEBACOMPLENOT~AMNS
Metrados y presupuestos
Cronograma de ejecucion de obras
Cronograma de adquisiciones
Valorizaciones de obra
Viquidaciones de obra
Supervisiéon de obray confrol de rali™d
Control de puesta en obra y almacenamiento de materiales
para fabricacion de concreto.
Toma de muestras para comprobacién de resistencia
de concretos.
~Nalisis de costos unitarios.
Formulas ~lindmicas.
Sistema de alarmas, instalacion de centrales y dispositivos
Sistema de comunicaciones, teléfonos y datos
Instalacién de grupos electrogenos
Pruebas de presiéon de agua y desagie
Pruebas eléctricas de aislamiento de circuitos, balanceo de
cargas en tableros eléctricos, conductividad del terreno
para descargas.
GATION DEAX"MENTOSDEQB~"
Licencias de remraelacion, ampliacion, y construccién
Licencias de fancionamiento
Licencia de letreros
Ampliacion de carga

Conformidad de obra.






3.1 PACTIC”™ PRE-PRQFESIQNAMES
EN QFICMAS

TONIO ig8o0-""*""RE iq8j.

COMPANIA; COOPER-GRANA-NICOLINI
ARQUITECTOS
CARGO : DIBUJANTE

RELACION DE PROYECTOS:
PROYECTOA R L~M™N
"MTEPROYECTO EDIFICIO
RULENORHE
PROYECTO MUSEO DE OSMA
CM"ANORIEGA
HOSPITALES DE LA SELVA

PROYECTO BANCO
CONTMENTALAV.L”NCO
REMODEACION TIENDAS
MONTERREY

ABRIL 1Q8.5-DICIEMBRE iq88

COMPANIA: ARQ. AUGUSTO ORTIZ DE ZEVALLOS

CARGO :  ASISTENTE DE DISENO

PROYECTOS: COLEGIO ANDRE MARONXE.
PLAN REG~MA"™""R P~"™MA LA
PLAYADE"RHUMZ, ICA.



CONCURSO CONDOMMIO EN
VALLECITO-~REQUIPA P~NA
GESSA INGENIEROS.

CLINICA DE ESTOMATOLOGIA DE
LA UNIVERSIDAD CAYETANO
HENDIA.

3.2 EJERCICIO PROFESIONA.-

3.2.1 EN DISENQ.-

AGQSTQ IQQ3-"N 10 igqgqa

COMPANIA
CARGO
CLIENTE
PROYECTO

~ Q . OSCAR BORASINO.
ASISTENTE DE DISENO.

G&M.

EDIFICIO DE DEPARTAMENTOS
SAN GABRIEL ~7.



3.2.2 EN QB™A.-

3.2.2.1RESIDENTEDEOB~*

SETIEMBRE 1QQ4-OCTUBRE ioq8

COMPA~U: ANTONIMIEOTOY
CONSTRUCCIOANS SA.
MSIDE~ DEOB~

CLIE™: BANCO SOLMOTAS.A.

ELACION DEO B ~:
AGENCIA SAN BORJN
AGENCIA SAN ISIDRO.
AGENCIAMIRMORES.
AGENCIA L IMN
ACONDICION~MHEOTO OFICmMAS
D/~SION DEVEOTAS LIMA -
PISOS 2,3,Y 4 ~ U~NY NI,
AGENCIAC ™0
REMODE~CION EDIFICIO
PRmMCIP~-AV.AVIACION 1401
ESQ. CON AV. JAVIER PRADO-
SAN BORJA -PIS0OS 5, 6,7, 8,9,y
10.
AGENCIA HUMNCAYO.
AGENCIA CHIMBOTE.
AGENCIA HUACHO.



COMPANIA

CARGO

CLIENTE:

MAOTENIMIENTO Y

CONSTRUCCIONES S.A.
RESIDENTE DE OBRA

BANCO DE CREDTCO DEL PERU S.A.

RELACION DE OBRAS:

COMPANIA

CARGO ;
CLIEOTE:

AGENCIA NACIONES UNIDAS.
AGENCIA EL PO~ - CENTRO
COMERCIALELPO ™.

AGENCIA JOCATC PINAAN-
CENTRO COMERCIAL

PLAN,

CAJEROS AUTOMATICOS - ~ALL
DEL F~OD COTOT

PLAN,

PISO 40 EDIFICIO CENTRAL -
CERC/~O DE LmA.

PISO 30 EDIFICIO CENTRAL -
CERCMODE LAN,

MANTENIMIENTO Y
CONSTRUCCIONES S.A

BIDENTE DE OBRA

LIQUID CARBONIC

RELACION DE OBR":

BASES P™NA TANQUES DE
ALMACENAMIENTO DE GASES.



AMPLIACION DE PL~M"TA DE
PRODUCCION DE OXIGENO.
COMPARNU: MATONIMIEOTO Y
CONSTOUCCIONS SA.
~"SIDE”™ DEOB~
CLIE~re: PANR.,
DACION DEOBA™S:
~"MPLACION DE PL~TA DE
ACETILENO.
AMPLACION DE DEPOSITO DE
ACETILENO.
AMPLIACION DE E~AM~ADA DE
PLANTA DE OXIGENO.
TRANLADO DE R~ANX™ DE 20
TN.

ENEROigq8-A™0STOiqqg8

COMPANU: - DISENO Y CONSTOUCCION
E.ILR.L.
; NSIDE~re DEOB~"
CLIE~re : CASAYOWON

DACION DEOBAS:
REMODEANCION TIENDA JAVIER

REMODELACION TIENDA JR. DE
LA UNION.



REMODELACION TIENDA

SAN MIGUEL.

REMODELACION TIENDA DE
CO~NS. ACONDICIONAMIENTO
DE STAND EN LA FERIA DEL
HOG"R.

JULIO 1QQ8-ATOSTO iqq8

COMPANIA
CARGO
CLIENTE
OBRA

PORTA S.R.L.

RESIDENTE DE OBRA.

BANCO CONTINENTAL.

OFICINA BANCO CONTINENTAL -
AV. MEXICO ESQUINA CON JR.
RARINACOCHAS.

SEPTIEMBRE iqg8-OCTUB”™ iqq8

COMPANIA
CARGO
CLIENTE
OBRA

MACONSA

RESIDENTE DE OBRA,

DR. A EL ORTIZDE Z Y SRA.
CASA DE PLAYA EN BUJAMA.



DICIEMBRE 1QQQ - ENERO 2000
CONTRATISTA: ALEX NUNEZ GARDNER

CARGO : RESIDEOTE DE OBRA.
PROPIETARIO : DOCTOR FELIPE DE OSMA.
OBRA ; MMODEA~CION

DEPATANOTO P1SO 7 -
EDIFICIO MDONDO - "CON.

DICIEMBM IQQq - ENERO 2000
CONTRATISTA:  ALEX NUNEZ GARDNER

CARGO : RESIDENTE DE OBRA.
PROPIETARIO : DOCTOR "NUEL SATA CRUZ
OBRA , N"EMODE~™ACION

DEPATAMENTO PISO 8
EDIFICIO MDONDO -ANCON.

FEB~RO 2000 - M~™"™0O 2000
INSTITUCION : CORDELICA

CARGO i RESIDENTE DE OBRA

OBRA : N"EPINTMDOC.N.C™*"™O .

~R 1L 2000 - MAYO 2000
INSTITUCION : FONCODES

CARGO ; MAESTRO DE OBRA

OBRA ; LETWNA2ACONA~M~"~Tra.



3.2.2.2

3/\

SUPERVISORDE OB ™.-

NONEMBA/E iog8 - 10QO
COMPARNITA:  BANCO CONTINENTAL
CARGO SUPERVISOR DE OBRA
OBRA OFICINA CAYMA-BANCO

ENERO 2001 -
COMPANIA:
OBRA ;
CARGO

CONTINENTAL-AREQUIPA.
GERENCIAADMINISTATIVA
TERRITORIAL SURY GERENCIA
TERRIITORIAL.

.3 CONTRATISTA DE OBRA.-

2001
BACO CONTINENTAL
REMODELACION OFICINA IQUITOS
CONTRATISTA - TABIQUE”™ DE
DRY WAL, FANO CIELO ""™O,
CM"™mTEtOA Y OTROS.



3.2.3

CONFEMNCAH.-

MAYO 10QQ- DICIEMB” iqqq

INSTITUCION:
PROYECTO

CARGO:

LOCALIDADES:

SENCICO

MECEP - Mejoramiento de la calidad de
la Educacion Peruana

Docente Npacitador en
MOTtenirnento y Consercacion de
NN es Escolies.

San Joaquin de Omaguas, Iquitos.
LOM)TO.

Pampas Grande, Caraz, Huaraz,
Chimbote. "NC~"™H .

Calango, San Vicente, Corcona, Santa
Eulalia, Chancay, Huacho, Huaura.
LI~

~MNIQ 2000 - DICIEMBRE 2000

INSTITUCION:
PROYECTO

CARGO

LOCNIDADES:

SENCICO

MECEP - Mejoramiento de la calidad de
la Educacion Peruana

Droente Capacitador de
MOTtenmientoy Consereacion de
NN es Esrol™es.

Huamanga, Ocros, Llochegua, Triboline,
Carhuanca, Catalinalloc , Huancasancos,
Querobamba, AYACUCHO.






FNe-Profvsioanles



Desarrollada en oficina:
Cooper-Grana-Nicolini

Arquitectos



Cargo: Dibujante.
Proyectos: Arlabanck, Rulenorhe, Museo de Osma,

y otros.
~ oficina de los arquitectos Coo”*r-Grafa-Nicolini es hasta la
actualidad una de las oficinas que interviene en los proyectos
mas importantes que se desarrollan en el sector de la
consrtuccion.
A los inicios de la década de los ochenta, ya se destacaban en el
que hacer del disefio, los arquitectos antes mencionados, por
esto cuando el Banco Arabe decide instalar sus oficinas para
Sudameérica en el Peru, convocé a un concurso de proyectistas al
gue faeron convocadas las oficinas mas importantes del pais; el
resultado del concurso dio como ganadores a los Args. Cooper-
Grafna-Nicolini.
Mi paracipacion en el desarrollo de este proyecto fae como
dibujante de planos de Arquitectura, planos de desarrollo en
detalle de diversos ambientes, planos de carpinteria de madera,
desarrollo de puertas, ventanas, muebles a escalas i1/20,i/5,etc.;
carpinteria de aluminio, desarrollo de mamparas, ventanas,
etc.; carpinteria de fierro, desarrollo de barandas, rejas, farolas.
Durante el tiempo que dedique al trabajo en este proyecto,
amplié el conocimiento de materiales como la madera, en
cuanto a los tipos, texturas, acabados, etc.; fierro y aluminio, en
sus formas de presentacion como, tubos redondos, cuadrados,
barras redondas, cuadradas, rectangulares, también
dimensiones, tamafos, espesores, sistemas de anclajes,

uniones, ensambles, etc., que para cada material es particular.



«.1.8

Desarrollada con el:

Arg. Augusto Ortiz de

Zevallos



Cargo: sistente de disefio y presentacion

Disefno: Colegio Andre Marouxe.
Plan Regulador para la playa de
Céarhuaz-Ica.

Presentacién: Condominio en Vallecito-Arequipa.
Clinica Estomatoldgica de la
Universidad

Cayetano Heredia.

El colegio Andre Marouxe es un centro educativo con el
requerimiento de un nuevo local para  sus
instalaciones; el programa desarrollado incluia: aulas,
laboratorios, auditorio, gimnasio, losa multideportiva,
oficinas administrativas, etc.

En el proyecto para el colegio Andre Marouxe estuve a
cargo del desarrollo de ambientes comunes como
servicio higiénicos, laboratorios, auditorio, oficinas
administrativas, aulas, planos de obra, detalles de
mubles, cortes constructivos etc.

El planteamiento integral considera un eje longitudinal
en el terreno, alrededor del cual y hacia los lados se
desarrollan los ambientes del proyecto; las aulas y
laboratorios en este nuevo local, forman dos bloques
cada uno con sus propios servicios, y crean un espacio
con volumenes que al ganar altura se retiran y forman

un pase, cuyo efecto semeja un valle predominante y



sefalizado por ser el eje longitudinal del terreno, por
este discurrir se llega a la losa multideportiva.

Para la integraciéon de estos dos volumenes se recurrio
a una escalera y puente, esta estructura resultaba
demasiado débil, por lo que en el disefio se debid
recurrir a disefilar las losas de los volumenes de las
aulas, en forma encasetonada, esto logré que las losas
se comportaran como una unidad en caso de sismos.
Con la experiencia adquirida en, conocimiento de
materiales, posibilidades de aplicacion, requerimiento
de informacion en planos, etc., el proyecto fue un
producto de calidad en el uso y aprovechamiento de
recursos, y facilidad de interpretacion.

En el plan Regulador para la playa de Carhuaz-lca, la
intervencién planteaba el desarrollo de la manzana tipica, plano
de trazado y lotizacion, secciones de vias, plaza principal;
ubicacion de servicios complementarios, con areas segregadas
para terminal terrestte, educaciéon, salud, policia, mercado,
culto, etc., delimité también las zonas comerciales, y de vivienda
con un planteamiento de ocupacion; junto con los planos que
detallaban las consideraciones anteriores se desarrollo el texto
gue contenia los pardmetros a para las edificaciones
comprendidas dentro del area de influencia de este plan.

En el condominio en Vallecito-Arequipa, se trabajo en planos
arquitectonicos de obra, desarrollo del proyecto, desarrollo de

ingresos, detalles, etc.






4.8 .1 ©8.50&0=

Desarrollada con el:

Arg. Oscar Borasino

Peschiera



Cargo Asistente de disefio

Cliente G&M

Proyecto SAN GABRIEL 777. Planos de obra,
Desarrollo de detalles por
ambientes de cada departamento
incluye: bafos, cocinas, muebles,

escaleras, etc

Esta obra fae ejecutada entre los afios 1993 y 1994, particip6 en
el concurso de proyectos convocado por G&M del cual, el
proyecto del Arg Borasino, resulté ganador; en el momento del
concurso la zona se consolidaba como el area donde se
concentraria buena parte de los edificios de apartamentos mas
exclusivos de Lima metropolitana, dentto del distrito de San
Isidro.

El concurso incluia la presentacion de planos de
arquitectura a escala 1/100, y perspectiva del conjunto,
con todos los tipicos parametros de los concursos, que
exigen laminas de un mismo formato, plazo de entrega,
etc.

El terreno esta ubicado en esquina, tiene el lado menor con
frente hacia el golf de San Isidro, sobre la avenida San Gabriel; y
el lado mas largo con frente a la calle José Manzanilla, debe
anotarse que la reglamentacion de la zona esta sefialada como
Area de Estructuracion Urbana VI, Unificacion R8 y permite
elevarse desde el nivel de la calle, 1.5 veces en ancho de la via

mas retiros.



Para algunas referencias respeto de la toma de partido del
proyecto, debemos hacer un breve y sencillo analisis de las
posibilidades para el planteamiento mas conveniente.
Em”~cemos por describir lo siguiente, si el frente menor lo
dividimos en dos, y se optaba por los departamentos tipo flat,
entonces uno de los departamentos quedaria en esquina con lo
gue se beneficiaria al tener dos frente con vista al golf, con esta
opcidon el numero de departamentos en el e&ficio seria el
maximo habitable, y los requerimientos de mayores areas de
estacionamientos, depdsitos y servicios, significaria un
incremento de muchisimo mayor de area techada e inversion.
Por el contrario, si se toma el planteamiento de hacer todos los
departamentos duplex, el proyecto auparia mucha menos area,
todos conseguirian buena vista hacia el golf, pero el namero de
departamentos se reduciria y, los requerimientos de areas
comunes también, por lo que el terrenoy sus posibilidades no se
habrian explotado convenientemente.

Frente a las posibilidades anteriores planteadas, queda una
tercera que es el planteamiento interme&o, que considera tener
un departamento flat y un departamento duplex, de manera que
el departamento flat se beneficia con tener un amplio frente con
buena vista, y el duplex al ubicarse en esquina duplica su
posibilidad de tener vista directa al golf, que es el principal
atractivo de estos edificios, por lo que se compensa las”™udes

en ambos.



A decir de los criticos de arquitectura, el aporte mas importante
del disefio de este edificio, es el tratamiento que se le da a la
esquina.

En el desarrollo de fechada, la esquina en la que se ubica el
terreno se resolvié con una sola superficie cu”™a, que permite
voltear sin presentar una arista, con esto se logra tener la
percepcion de un solo plano mucho mas amplio y agradable.

En el desarrollo de cada uno de los departamentos, estos se
acondicionaron de acuerdo a los requerimientos de cada
propietario, cada ambiente de bafo y cocina fee disefado de
forma independiente, se respeto siempre la ubicacion de las
montantes de agua y desague, también dentro del desarrollo se
incluyeron muebles de cocinas y bafos, enchapes de pisos y
paredes, closets, escaleras, barandas, depositos, etc.

Las 4reas comunes como ingresos, sauna, piscina, escalera de
semcio, estacionamientos, depoésitos, etc, también feeron
tratadas en detalle, resolviendo tanto la parte constructiva,
como los acabados.

En suma, toda parte de la edificacién proyectada, fee disefia y
tratada al detalle. Aun la parte externa del edificio, feera del
limite de propiedad del terreno, fee motivo de intervencion para
lograr la revaloracion del entorno y dar la calidad de acabado
gue merecia el conjunto.

Durante el tiempo que trabaje para este proyecto con el
arquitecto Oscar Borasino, los conocimientos previos de los
materiales, texturas, colores, acabados, desarrollo de detalles,

etc., adquiridos en anteriores experiencias, feeron ampliados



por la necesidad de ofrecer a rada uno de los propietarios los
mejores productos del merrado aplirados al disefio exclusivo de
sus departamentos.

En esta etapa de la formaciéon profesional, fre im”~rtante la
toma de contacto con la obra fisica a la que nos incentivaba el
Arq. Borasino, asi adiamos comprobar que lo proyectado en
los planos para el desarrollo en obra, muchas veces sufria
replanteos en las medidas propuestas con la finalidad de lograr
gue la obra expresara lo que pro”~nia el proyerasta, muchas
veces los proyectistas sefialamos medidas para los muros y
acabados que no se cumplen, esto ocurre porque los materiales
existentes en el mercado tienen pequefas variaciones de
medidas que son determinantes, por cuanto se acumulan

errores que erigen luego el replanteo antes sefalado.






Desarrollada en construccién:

Mantenimiento y

construcciones S.A



Antecedentes |

En el trabajo desempeiiado en esta consfructora, mis
actividades estaban dirigidas a labores de Asistencia técnica y
Residente de obra, ejecuté trabajo de oficina en, metrados y
presupuestos; y trabajo de campo como residente de obra.

Las mas importantes obras en las que paracipe, feeron las
agencias del Banco Solventa en los distintos distritos de la
capital, asi también en provincias.

Todas estas obras se licitaron en concursos por invitacion, para
las convocatorias todos los proyectos contaba con expedientes
técnicos; en estos expedientes se encontraban todos los datos
referentes al proyecto tales como: memoria descriptiva,
especificaciones técnicas, metrados, presupuesto base y planos
de todas las especialidades.

Como conocemos, todos los concursos durante su desarrollo
tienen etapas; una de ellas es la de consultas, esta es una de las
mas importantes para poder tener idea clara de que es lo que se
va a presupuestar.

Para poder hacer las consultas es indispensable haber revisado
concienzudamente todo el expediente técnico, de esta revision
usualmente tenemos obsercaciones ™ r que “demos obtenerse
datos distintos para una misma partida, o especificaciones que

no son del todo claras, y otros.



Cargo Residente de obra.
Cliente Banco Solventa.

Obras Mencia San Boqa.

El Ircal de esta agencia se ubica en la Av. Jarier Prado Este NO
1880, entre las avenidas Guardia Civil y Canada, esta zona esta
caracterizada por ser netamente comercial y con gran flujo
vehicular, el retiro de desmonte y abastecimiento de materiales
se efectud durante las noche.

Previo al inicio de obra, en gabinete desarrollamos los
metrados, presupuestos y programacion para el
acondicionamiento de la edificacion eristente, estas actiridades
y sus consideraciones se rigen por los reglamentos, nacional de
consfruccion, y metrados.

Para de terminar la fecha de entrega de la obra, el plazo se
empieza a contar apartir del dia siguiente de la enfrega de
terreno, por esto los documentos como son la ruta critica, los
cronogramas de obra, el calendario de adquisiciones, el
resumen de materiales, el cronograma de desembolsos, las
valorizaciones proyectadas, analisis de costos unitarios, etc.,
deten proyectarse con anterioridad.

En esta obra se cumpli6 con el plazo, los detalles y

especificaciones, sin mayores consultas.



Trabajos de cielo raso y dry wall, en interiores el dry wall es un
sistema que ha logrado desplazar a la albaiiileria.



Cargo Residente de obra.
Cliente Banco Solventa.

Obra Mencia San Isidro.

En el concurso, participé en todas las etapas: convocatoria,
consultas, respuestas, entregas, buena pro, ejecucion.

En esta obra, ubicada en la zona comercial de San
Isidro, entre las calles Andrés Reyes y Las Magnolias,
al inicio de la obra con las demoliciones, los usuarios
de las oficinas contiguas, observaron que en sus
equipos habia interferencia por las vibraciones, vy
también no les resultaba facil concentrarse por los
ruidos, motivo por el que los trabajos debieron
suspenderse para ser ejecutados por la noche; en el
costo considerado en el presupuesto para este trabajo
no contemplaba el salario nocturno, tampoco en los
documentos del concurso sefialaba la necesidad de
ejecutar esta partida durante la noche, pero el costo de
los mismos debid ser asumido por la empresa.

En la obra es necesario coordinar los trabajos de
manera que se respete el priorizar la ruta critica, para
de esta manera poder dar lugar de trabajo a todas las
especialidades, y que no sufra retrasos la obra.

Siempre debe considerarse hacer instalaciones
provisionales de energia, agua y bafios para el personal
de la obra, en obras de edificaciones tipo

remodelaciones o acondicionamiento.
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Elevacion esquina Andrés Reyes y Las Ma”olias

Elevacion Posterior hacia el Parque



Cargo Residente de obra.
Cliente Banco Solventa.

Obra Agencia Miraflores.

La obra en menciéon estd ubicada en el ovalo de la
Avenida Arequipa.

Por la ubicacion de la obra, se previo espacio para
almacenar material y desmonte, y se tuvo cuidado con
el abastecimiento y eliminacion; por ordenanza
municipal debe efectuarse en horario nocturno, esto es
tarea de programacion anticipada; también la obra en
todo momento estuvo limpia y ordenada.

Esta obra no fue concluida por el contratista original
gue presentd problemas con el plazo de ejecucion y la
calidad de sus trabajos.

En las bases del concurso, para resolver estos
problemas, exigia la presentacion de cartas fianza
como garantia de ejecucidon de obra, estos documentos
con vigencia por todo el tiempo que dure la obra, son
un resguardo para el propietario por la eventualidad de
gue el contratista incumpla con su contrato.

Las partidas ejecutadas para la conclusién de la obra
fueron béasicamente las correspondientes a los
acabados, incluyendo enchape de pisos y paredes,
pintura, carpinteria, alfombras, persianas verticales,

etc.



Cargo Residente de obra.
Cliente Banco Solventa.

Obra Mencia Lima.

Esta obra se ubic6 en el Jr. Ucayali N° 275, es decir en
el mismo centro de la ciudad; esta obra presento los
mismos problemas que la anterior en cuanto a plazos
de ejecucién y calidad de acabados.

Por las caracteristicas del local, que tiene un gran
salon a doble altura, aqui se hizo mas énfasis en los
requerimientos minimos de seguridad, como casco,
botas, linea de vida para trabajos con andamio, gafas
para demoliciones, etc.

A lo anterior, como residentes de obra debemos cuidar
que los materiales a usarse cumplan con los requisitos
de reglamento, y en los trabajos encargados se deben
desarrollar como indican las especificaciones técnicas.
Para cumplir con lo anterior, el residente debe conocer
al por menor las especificaciones y los detalles,
también debe conocer todos los procesos de ejecucidn
de las distintas partidas y la colocacion de los
materiales de acabados o para la construccién.

Aun siendo nuestra especialidad la arquitectura, un
residente de obra debe estar en condiciones de dar
solucion a los problemas que se presentan; fueran
estos problemas estructurales, de acabados, eléctricos,

sanitarios o de equipos especiales.



Cargo Residente de obra.
Cliente Banco Solventa.

Obras Mencia Callao.

Se ubico en el Cercado del Callao, en un edificio de
cuatro pisos, frente al Fuerte Real Felipe.

Sobre el hall de ingreso se construyéo un techo
aligerado a nivel del techo del 20 piso para
independizar, el local del banco que ocupd el primer y
segundo niveles, de los niveles superiores. Esta
partida se empezd a ejecutar el primer dia de inicio de
obra, la finalidad fue tener el encofrado y vaciado de la
losa lo mas antes posible, para poder dar el tiempo de
fraguado necesario y desencofrar antes de transcurrido
los doce dias de trabajos.

Un problema, no previsto, fue que al eliminar con las
demoliciones, muros divisorios, los desniveles de los
acabados en ambientes tanto en pisos como en paredes
fueron demasiado pronunciados, por ello se debid
corregir y lograr el nivel de acabado deseado.

En el local los pozos de tierra para fuerza y coémputo,
se reubicaron de manera de respetar la separacion
minima de 10 metros entre ellos, distancia que se
recomienda para evitar que ocurra el efecto de para
rayo a nivel del subsuelo, y que una descarga eléctrica
de cortocircuito por el pozo de fuerza, ingrese al pozo

de computo y dafe los equipos.






Cargo Residente de obra
Cliente Banco Solventa

Obras Mencia Huancayo

En la construccion existen obras mas complejas unas
gue otras.

Por el tipo de detalles que presentan, e instalaciones
especiales; los bancos tienen un grado de complejidad
mayor que otras edificaciones.

En la agencia de Huancayo, ubicada en la esquina de la
Calle Real y el Jr. Cuzco a una cuadra de la plaza de
armas, se trabajo en un local que tiene compromiso
monumental, este local esta considerado por el INC de
Huancayo como Monumento Historico.

El local consta de dos plantas, de las cuales el primer
piso fue ocupado por el banco; durante la ejecucion de
obra se pusieron de manifiesto deficiencias como
filtraciones de agua de lluvias en el segundo piso y el
techo del local; la cobertura era de calamina
galvanizada y su estado era deteriorada; el cambiar
parte de la cobertura como mantenimiento era una
partida que no estaba considerada en el presupuesto
original, por lo que se trato como un adicional; no
habiendo precio referencial en el presupuesto se
sustento el costo con la valorizaciéon de materiales e

instalacion.



En toda obra, para la ejecucion de adicionales que no
cuenten con precio referencial es necesario presentar
un analisis de costo unitario, es con este recurso donde
se puede observar claramente costo de materiales y
rendimiento de mano de obra.

En cuanto al tratamiento de exteriores, los colores
permitidos por el INC no contemplaban los colores
corporativos del banco por lo que se negocio ejecutar
una intervencion que ponga en valor los detalles por
los que se considera Monumento Historico, y en
cambio se permitiera pintar con los colores
corporativos, esta propuesta fue aceptada por las
autoridades del INC Huancayo.

Para la conservacion del monumento, en su interior los
paneles de dry wall se instalaron separados de las
paredes existentes, el cielo raso acustico se suspendié
de una estructura ligera de tijerales de fierro que
portaban: su propio peso, las luminarias y el del cielo
raso.

En el trabajo de gabinete, para la programacién de
obra, la ruta critica exigia la ejecucién de la partida de
mantenimiento de piso (repulido y sellado) como pie
forzado para cumplir con el plazo de obra, en esta
partida la evaluacion del proyectista sugeria mantener
el piso existente, pero Iluego de ejecutado el
mantenimiento, el resultado no fue el esperado y se

opto por cambiar el piso existente por piso ceramico,



esto generd que la entrega de obra se aplazara por una
semana, este nuevo cronograma fue aceptado por el
supervisor por cuanto la ejecucién de esta nueva
partida recaia sobre la ruta critica; se dieron otros
adicionales que ejecutamos dentro del plazo del
contrato porgque estos no interferian con la ruta critica.
Las valorizaciones se efectuaban cada quince dias, para
esto se tenia en cuenta los avances de obra, las
adquisiciones efectuadas por adelantado (por parte del
contratista general), y también los materiales puestos
en cancha, esta valorizacion la efectuaba el residente y
era evaluada por el supervisor.

Durante el desarrollo de mis funciones como residente
de obra, adjunto a las labores inherentes, me encargue
de gestionar las licencias ante el INC; asi también ante
la municipalidad, las licencias de funcionamiento, de
letreros; y ante el Ministerio de trabajo, el registro
patronal, pago de seguro, y constancia de no adeudo.
Todas estas actividades forman parte del que hacer del
residente de obra, pero la mas importante es
desarrollar la obra segun los planos y especificaciones,
y controlar el gasto efectuado en materiales y mano de

obra en cada una de las partidas del presupuesto.



Vista desde el interior hacia el ingreso, se nota la estructura de fierro
instalada para portar cielo raso, luminarias y peso propio.

Instalacion de malla galvanizada electrosoldada 1.1/2” x1.1/2”



Las valorizaciones se efectuaban cada quince dias, para esto se tenia
en cuenta los avances de obra, las adquisiciones efectuadas por
adelantado (por parte del contratista general), y también los
materiales puestos en cancha, esta valorizacion la efectuaba el
residente y era evaluada por el supervisor.

Durante el desarrollo de mis funciones como residente de obra,
adjunto a las labores inherentes, me encargue de gestionar Ilas
licencias ante el INC; asi también ante la municipalidad, las
licencias de funcionamiento, de letreros; y ante el Ministerio de
trabajo, el registro patronal, pago de seguro, y constancia de no
adeudo. Todas estas actividades forman parte del que hacer del
residente de obra, pero la mas importante es desarrollar la obra
segun los planos y especificaciones, y controlar el gasto efectuado en
materiales y mano de obra en cada una de las partidas del

presupuesto.

Fachada del local del Banco Solventa - Agencia Huancayo






Cargo R&idente de obra.
Cliente Banco Solventa.

Obras Agencia Huacho.

Esta agencia se ubicdé en la Av. Tupac Amaru a dos
cuadras de la plaza de armas.

Para esta agencia, las caracteristicas de la obra fueron
parecidas a la de Huancayo por el sistema constructivo
empleado en la edificacion.

Por la ubicacion proxima al litoral, como previsién a la
posible presencia del fendmeno del Nifo, en la
cobertura del local se efectué un trabajo de
impermeabilizacion con papel embreado, y se
acondicionaron drenajes para agua de lluvias.

En el interior del local, se acondiciono una estructura de fierro,
consistente en columnas, vigas, y viguetas con el fin de no
apoyar ninguno de los arabados de paredesy techo en los muros
eastente. Para acondicionar el local al nuevo uso requeria una
ampliacibn de carga para, semcio de iluminacion,
tomacorrientes, faerza para bombas y equipos de aire
acondicionado, esto era tipico para el caso de las agencias que se
ubican en la costa; en el caso de las agencias ubicaos en la
sierra contemplaban los mismos itemsy en lugar de equipos de
aire acondicionado se considera un sistema de recirculacién de
aire; por esto las ampliaciones de carga y el consumo, en la

costa, siempre faeron mayores que en la sierca.



uninitarii  asilZ4

"Bt 'f

Hcho-~t 13-18

Elevacidn original del local elegido para la nueva agencia del banco Solventa en la localidad de Huacho



Hcho-DEC 02-50,51,52

En obras de edificaciones, y sobre todo en remodelaciones, la programacion de obra para el almacenaje,
abastecimiento y eliminacion de desmonte es importante para la buena marcha de la obra.












Hcho-DEC 30-31
Dias previos a la entrega de obra, los acabados estan practicamente
terminados, como se aprecia la limpieza y el orden de la obra son
importantes

Hch~"DEC 20-19

Instalaciéon de letrero en fechada de Agencia Huacho. Por el tipo de
instalaciones con las que cuentan, los bancos tienen sistemas eléctricos y de
seguridad muy complejos.



HcWDEC 12-51

Asentado de ladrillo pastelero para coberturas.

Impermeabilizacion de techo entablado para evitar posibles
filtraciones en casos de lluvias.



Antecedentes Il

En las entidades banrarias, todos los detalles de acabados, por
requerimiento del grupo al que representan deben expresar una
Imagen corporativa, en el caso del banco continental por
ejemplo al cambiar de duefios, sus oficinas han sufrido
trasformaciones dando lugar a una linea de acabados que
llaman “nueva imagen”, otro ejemplo es el del banco Wiese-
Sudameris, este banco habiéndose frsionado hace ya algunos
afos, hasta hoy no le ha sido posible estandarnar sus oficinas m
interna ni  externamente, porque el tener que cambiar
mostradores de atencion al puablico, escritorios, pisos, cielos
rasos, color de pintura de paredes, etc., requiere un monto de
inversion importante.

En el caso del banco de Crédito, que es uno de los mas antiguos,
sus patrones de acabados estdn completamente defimdos y
dificilmente cambiaran, aun asi con traas estas definiciones las
inte"enciones en sus oficinas se ejecutan con un proyecto
integral.

En intervenciones de este tipo que es un
acondicionamiento de local, todos los profesionales de
la construccion conocen por ejemplo, si una agencia de
banco se instala en un local que no es de su propiedad
entonces el tipo de acabados que se emplean son
distintos, a los que se emplean en los locales que son
de su propiedad; esto es tanto para pisos, techos,

mubles y otros.



Cargo Residente de obra.
Cliente Banco de Crédito.

Obras Mencia Naciones Unidas.

En la Agencia Naciones Unidas, la intervencién fue en
dos pisos; el segundo se encontraba desocupado, y en
el primero durante el dia funcionaba la agencia, por lo
tanto se trabajo a dos turnos, durante el dia en el
segundo piso y en la noche en el primer piso.

La ejecucién de obra estaba planteada en 35 dias,
debiendo en este lapso hacer un techo aligerado de 40
m2 de éarea, de los cuales 20 m2 eran para servicios
higiénicos y economato y 20 m2 para ampliacion de
oficina, el techo aligerado tenia una luz de 5.00 ml. y
una viga peraltada de 6.00 mi., el acceso a esta area es
a través de una escalera que debia enchaparse en
marmol; para cumplir con la entrega de obra en 35
dias, era necesario empezar el primer dia con los
trabajos de albafileria que permitieran techar el area
cuanto antes; si tomamos en cuenta que el encofrado
del aligerado debia quedar inamovible por lo menos 10
dias (correspondiente a 5.00 ml), y el fondo de viga por
lo menos 12 dias (correspondiente a 6.00 mi), entonces
guedaban solo 20 dias para el resto de partidas como
instalaciones eléctricas, instalaciones sanitarias, cielo
raso (comprometido por los pies derechos del

encofrado del aligerado y fondo de viga), trabajos de



enchape de bafos y colocacion de aparatos, y por
altimo el enchape de escalera en méarmol, que era el
unico acceso a la zona de trabajo, todo esto en el
segundo piso.

Para lograr cumplir con el plazo de entrega vimos por
conveniente usar un aditivo acelerante de fragua para
la fabricacién del concreto de la losa aligerada, lo que
nos permitié reducir los plazos del encofrado a tres
dias, con esto se gano tiempo para los trabajos
subsiguientes.

En el primer piso durante la noche se cubria todo lo
existente para demoler el piso y contrapiso y colocar el
nuevo piso de méarmol, también se avanzaba en el
cambio de cielo raso desmontando lo existente vy
montando el nuevo, coordinando que el trabajo
eléctrico este anticipado, de esta manera los trabajos
de la  obra no interferian con el normal
desenvolvimiento de las labores de la agencia.

Para este tipo de actividad es importante la presencia
de un arquitecto como residente de obra, por la
capacidad de comprensién y conocimiento profundo
del proyecto, manejo de términos de otras areas de la
ingenieria, capacidad de organizacion para la buena
marcha de la obra, y que coordine y se anticipe a dar
solucion a las consultas o problemas que se presenten,
no solo de su especialidad, sino también de las que

corresponden a la ingenieria.



Cargo Residente de obra.
Cliente Banco de Crédito.

Obras Mencia El Polo.

Esta obra se ubica en el Centro Comercial ElI Polo,
frente a la embajada de los Estados Unidos.

En la agencia EIl Polo, la ruta critica exigia que se
ejecutara las partidas de albafileria de la béveda que
esta ubicada en el sotano, porque el periodo de secado
se prolongaria mas de lo normal; lo que determinaria
la conclusion de la obra era pintar en esta zona, dando
las garantias de que el trabajo ejecutado tendria las
caracteristicas de las especificaciones.

Otros trabajos ejecutados en esta agencia fue Ila
instalacién de equipos de aire acondicionado, sistema
de alarmas, energia eléctrica normal y estabilizada,
cajeros automaticos, caja fuerte, etc.

Una partida de instalaciones eléctricas fue el entubado
para alarmas, en esta obra vi con detenimiento la
ejecucion a cargo de una empresa especializada, se
instalaron sensores de movimiento, pulsadores en
mostrador, detectores de vibracion en la bdveda,
circuito cerrado, lectora de tarjeta, etc.

En el disefio arquitectonico debemos tomar en cuenta
el espacio que requieren cada uno de estos equipos, Yy
coordinar con los especialistas para conocer sus

requerimientos de instalacion.



Cargo Residente de obra.
Cliente Banco de Crédito.

Obras Mencia Plaza.

La agencia se ubicada en el Centro Comercial Jockey
Plaza.

El plazo de ejecucion de obra, estuvo fijado por la
fecha de inauguracién del Centro Comercial.

En esta obra se instalaron todos los acabados tipicos de
las obras del Banco de Crédito, sin embargo por estar
comprometido con el trabajo en conjunto, se debia
solicitar a la administracién, los servicios de
instalacion de sistema contra incendios, cristales de
color azul para fachada, Ilanzamiento de aire
acondicionado, y la instalacion de fibra Optica.

Para el sistema contra incendios, usaron tuberias de
acero cédula 40 para alta presion, asi como aspersores
con interruptor de mercurio.

La instalacion de los equipos de aire del conjunto fue
hecha con una pluma y maniobras dirigidas por radio.
La fibra Optica, para el caso recorre las areas del
sdétano del Centro Comercial, hasta llegar a la agencia.
El almacenaje de material de construccién ocurria
fuera del area de la agencia, pero no contamos con que
las pistas no estaban aun ejecutadas, por lo que un
cargador frontal lo retiro como parte de la limpieza del

area para la ejecucion pistas.



Cargo Residente de obra.
Cliente Banco de Crédito.

Obras Remodelacion Piso 40 - Edificio Central.

El Edificio Central esta ubicado en el Jr. Carabaya
cuadra 3.

En esta remodelacion participé como supervisor GME,
representados por un grupo de profesionales,
encabezados por un gerente de proyecto, el Ing.
Napole6n Vidal.

La obra consistia en remodelar las instalaciones
eléctricas, sanitarias, albanfileria, alfombras y cristales.
Lo mas importante de este trabajo fue el realizado en el
hall de ascensores, y los bafios.

En estos ambientes realizamos trabajos de acabados en
marmol y granito, en planchas de 2 cms. De espesor.
En el hall de ascensores el piso ser retiro
completamente y se niveld6 las salidas de los
ascensores, enchapando con planchuela de marmol.

En las paredes de la caja de ascensores se dio
mantenimiento al revestimiento de méarmol boticcino,
cambiando algunas planchas, y repuliendo la superficie
total, haciendo luego el sellado, y acabado brillante con
acido oxalico.

En los bafnos, al tablero de granito se hicieron las
perforaciones para la instalacion de lavatorios tipo

ovalin empotrado.



Cargo Residente de obra.

Cliente Liquid Carbonic.
Obra Ampliacion de la planta de produccion
de origeno.

Estos trabajos se ejecutaron en el local de la planta
ubicado en la Av. Venezuela, junto al hospital naval.

En la fabrica de produccion de gases, la ejecucion de
obras debia coordinarse con anticipacion; se entrego
una relacién de personal para autorizar su ingreso a la
fabrica, también la relacibn de herramientas que
ingresaria.

En esta obra se trabajo la parte de albafileria con
ladrillo calcareo, y se construyé una cimentacién, de
dimensiones 3.00x6.00x1.70 mts., para un compresor
de 15 tn. con refuerzo de acero diam. 1” y concreto de
fe = 210 kg/cm2, para el vaciado se utiliz6 concreto
premezclado de la compaifia First, y se requirié 31 m3.,
la colocacion se hizo con personal de la obra, y acarreo
con carretilla.

En esta cimentacién quedaron embebidos los anclajes
para el compresor, y las instalaciones necesarias de
fuerza y drenaje de aceite.

En la cobertura del compresor, se uso un tijeral metalico y

alamina roja gran onda.



Cargo Residente de obra.

Cliente Prax Air.
Obra Ampliacion de planta y depésito de
acetileno.

te ampliacion comprometia un area de pozos de desechos, estos
se rellenaron con material de préstamo y plancha vibradora.

El trazado y replanteo se ejecutd con teodolito, con esto se logra
precision en el paralelismo y ortogonalidad de los muros,
caracteristica que cuidamos para poder montar sin dificultad
una grua puente en el area de almacenaje.

Esta grua puente se monto sobre los rieles que se apoyaron
sobre unas cartelas construidas en las columnas del almacén;
par lograr que la grua fancione correctamente, el paralelismo y
el nivel de los rieles dete ser perferto.

Los muros faeron hechos con ladrillo calcareo, con columnas y
vigas para confinamiento, y cobertura de tijerales de fierro.

En el interior, las puertas que se instalaron contaron con
sistema aniego ycerraduras antipanico.

Todas las instalaciones sanitarias y eléctricas son expuestas, y

en las elécrticas los tutes y cajas son blindados.



Desarrollada en construccion:

RNN Proyectos y

construcciones E.1.R.L.



Cargo Residente de obra.
Cliente Carsa - Orion.

Obras Remodelacién Tienda Plaza San Miguel.

Esta obra se ubica en la Avenida La Marina, proxima al
cruce con la Avenida Universitaria.

La tienda a remodelar tenia 2 ingresos, uno hacia el
interior del centro comercial, el otro hacia La Marina.
La obra contemplaba una ampliaciébn de la tienda
original, esta ampliacion permitiria ingresar a la tienda
desde la Av. La Marina, el area comprometida tenia un
nivel mas alto, por lo que las obras incluian demolicion
y excavacion, estas dos partidas fueron ejecutadas con
magquinaria (retroexcavadora), y durante la noche que
se permitian estos trabajos.

La publicidad es parte importante en este tipo de
actividad comercial por lo que el letrero de fachada fue
de una estructura importante, se construyo
integramente en el techo de la azotea, y para su
montaje fue necesario levantar siete cuerpos de
andamio en el frente de la tienda.

Los paneles de trupan se izaban pintados, solo para
darle un retoque en su posicion final.

También en el interior de la tienda se acondiciond una
mezanine para exhibicion, estructurada en vigas de
fierro y anclada a la estructura del edificio, con pernos

expansivos y concreto quimico.



Cargo Residente de obra.
Cliente Carsa - Orion.

Obras Remodelaciéon Tienda Jr. De la Unién

~ obra se ubica en el Jr. De la Unién cuadra 4, cercado de
Lima, por lo que el abastecimiento de materiales y eliminacion
de escombros solo podia ocurrir durante la noche.

~ labor de residente consistia basicamente en verificar la
correcta ejecucion de trabajos de dry wall, instalaciones
eléctriras, sefial de cable,

carpinteria de maderay fierro, cambio de piso, pintura, etc.

El problema permanente para el avance de la obra fee tener que
retirar y volver a su sitio, los artefactos en exhibicién; para
poder efectuar los trabajos durante la noche y continuar
atendiendo a la clientela durante el dia.

Esta perdida de tiempo debia ser cuantificada en horas/hombre
para efectos del calculo de la partida correspondiente a “Retiroy
reposicion de artefactos en exhibicion”; esta partida en obras de
remodelacién es un importante porcentaje del presupuesto.
Como referencia de los rendimientos en horario de madrugada,
los mismos caen hasta en un 40%; aun teniendo personal
dedicado a labores solo nocturnas, es dificil conseguir que,
teniendo costumbre de laborar durante el dia, cambia a latorar
de nrche, para lograr que el personal mejore su rendimiento,
deben mantenerse en el horario  r prolongado tiempo, solo asi

es posible mejorar el rendimiento.



Desarrollada en construccién:

CORDELICA



Cargo Asistente de Residente de obra.
Institucion CORDELICA
Obras Pintado C. N. Callao.

El C.N. Callao se ubica a una cuadra del ovalo de la Av.
Marina, en la cuadra 2 de la Av. Guardia Chalaca.

~ obra se ejecuto durante el mes de Marzo, antes del inicio de
clases; el pintado fae de todo el colegio, incluia latex y esmalte
en muros, latex en techos, carpinteria de madera y fierro,
pizarras, zécalos, etc.

El personal a cargo, fae el enviado por la bolsa de trabajo del
Callao, este personal no se encontraba debidamente capacitado,
por lo que fae necesario dirigir con detalle cada paso en el
proceso de pintado.

En los andlisis de costos unitarios, y en la especifica de gasto
para “‘stintas partidas, erastian incongruencias como por
ejemplo: el material sellador para muros, se consideraba un
rendimiento bajisimo por lo que existia un sobre
dimensionamiento del material, en partida de pintura de
techos, no contemplaba el alquiler de escaleras; en pintura
anticorrosiva para fierro, consideraba como diluyente aguarras,
y el fluyente es thinner estandar, asi también otros errores
saltantes.

Esta obra publica se ejecutd dentro de las Normas de
Contraloria, por lo que el ex”~diente técnico debia cumplirse
con rigor, en este caso por la premura del tiem” de ejecucion

no se corrigié los términos del expediente, porque requeria



hacer uno nuevo, pero con la aprobacién de la superosion y
anotado en el cuaderno de obra, se procedié a adquirir los
materiales de acuerdo a lo replanteado en obra, ~r el

supemsor y el residente.






Desarrollada en la obra:

Banco Continental

Areqguipa



Cargo Supervisor de obra.
Cliente Banco Continental.
Obras Oficina Cayma - Arequipa.
Gerencia Adminisfrativa Territorial Sury

Gerencia territorial.

Esta obra esta ubicada en la Avenida Ejercito del
distrito de Cayma, en la ciudad de Arequipa.

Por la experiencia acumulada como residente de obra,
esta labor de Supervisibn no era ajena a mis
conocimientos.

La obra se desarrollo desde el mes de Noviembre, con
las primeras demoliciones; la edificacion pertenece a
los 2 primeros pisos del edificio “El Peral” de 13 pisos,
los acabados estaban pendientes de ejecucién.

Durante el desarrollo de la obra, mis funciones eran
verificar el fiel cumplimiento de los requerimientos del
proyectista, el Arg. Alfredo Sanchez  Grifian,
expresados estos en los documentos del expediente
técnico que manejaba el contratistas, vigilar el
cumplimento del plazo para la ejecuciéon de obra,
valorizar los avances del contratista, autorizar los
pagos por valorizaciones, evaluar adicionales,
programar el ingreso de otros contratistas directos del
banco, recepcién de obra, y liquidacion de la misma.
También, gestiones ante la municipalidad de

Yanahuara, para obtener licencia de funcionamiento,



licencia de letreros, ante telefonica instalacion nuevas
lineas de fibra Optica, ante electro sur ampiliacion de
carga.

En cuanto a la obra misma, en las partidas de
albafileria, se controlé la calidad de los materiales de
construccion, agregados finos, gruesos y cemento,
todos estos se verificaban en obra que cumplieran con
las especificaciones de dimensiones, porcentajes de
finos, etc.

Para la fabricacion del concreto se control6: la calidad y
cantidad de agua a emplearse, las caracteristicas que la
mezcladora debia cumplir, con los requisitos de no haber
perdido dimension en sus paletas, que no falten las mismas, y el
tiempo de batido no debia ser menor de 2 minutos, para las
pruebas del concreto usamos el cono de Abrams, se midio el
slam, también se tomaron probetas para pruebas a los 7y 28
dias.

Para el caso de la estructura de concreto del cajero automatico,
se empleo los aditivos correspondientes, para pegar concreto
nuevo con antiguo.

Para la seguridad de la obra y del personal que ahi laboraba,
todos los cables de extensiones eran vulcanizados, y los
tomacorrientes y enchufes de seguridad, los obreros usaron
casco protectores, y zapatos de suela dura para evitar accidentes
con los clavos dejados en las maderas de encofrados.

Los trabajos eléctricos faeron ejecutados con material de

primera calidad, tubos de tipo pesado para electrrauctos y



cables de cobre de distintos calibres y cubiertas de aislamiento,
los tableros eléctricos empotrados que se instalaron son de
fierro galvanizado con tapa y llave, barras de cobre, e
interruptores termo magnéticos; para cosos de interrupcion del
abastecimiento esta instalacion cuenta con un tablero de
transferencia para casos de emergencia, y un generador de
arranque automatico, operativo; todo el personal que latero
contaba con zapatos y guantes de seguridad para una feerza de
hasta 10 ooo voltios.

En cuanto a los tableros elécfricos, estos debieron ser
reubicados debido a que en el espacio asignado no era
suficiente, incluso uno de ellos debimos cambiarlo del tipo de
empopar al de adosar, porque en el muro donde se reubicé no
tenia el suficiente es”sor.

Todos los tubos adosados y cajas rectangulares, cuadradas, u
octogonales, correspondientes a los &stintos circuitos de feerza,
alarmas, datos y voz, se pintaron con los correspondientes
colores para su identifiracion.

En tteas las cajas de pase, los distintos circuitos debian ser
identificados con precintos de seguridad y etiqueta, y los tubos
debian contar con terminales.

En la construccién de los ~zos de tierra, estos se reubicaron
con respecto de la posicidén propuesta en el proyecto debido a la
presencia de una zapata correspondiente a una piara del
edificio.

El trabajo de alarmas se hizo en coordinacién con el enrargado

de la parte elécttica, montado censores de movimiento vy



vibraciones, detectores magnéticos y de humo, circuito cerrado,
comunicacion telefénica y via radio, central de alarma, y
sistema de iluminacidn a baterias, etc.

En las instalaciones sanitarias, se cambio la es”cificacion del
tanque hi™oneumético debido a que lo es”cificado no se
encontraba en el mercado, la es”cificacion contemplaba la
instalacion de un tanque con membrana intermedia pero
usualmente los tanques de poca capacidad no cuentan con esta
caracteristica.

Para los trabajos de seguridad en carpinteria de fierro, se erigio
cumplir con las caracteristicas de la soldadura punto azul, y
pruebas de rayos “X”.

Para los trabajos de carpinteria de madera, se verificé la ralidad
de la madera, y la correcta colocacién de los materiales de
acabados, par los casos en los que el acabado era pintado, la
superficie fae tratada con base a la pirorilina blanca, cuando el
acabado era natural se uso un tapa poros a base de piroxilina, y
laca.

Se programo el ingreso a obra de los encargados de cristales y
cielo raso, siempre vigilando el desarrollo de las actividades que
permitan tener con anticipacion los vanos para tomar medidas
de los cristales laminados, que debian ser fabricados vy
trans”rtados desde Lima.

Se coordindé las actividades previas a la collacion de los
equipos de aire acondicionado, de manera que al empezar su

trabajo no se interrumpieran con otras actividades de la obra.



Para la instalacion del cielo raso acustico, todas las actividades
de los encargados de la p e eléctrica y aire acondicionado se
tuvo completamente concluida.

Como ultima etapa del trabajo, se hicieron pruebas para cada
especialidad, por ejemplo en la parte elértrica, se probé la
califod del aislamiento megando cada circuito de
tomacorrientes e iluminacion; se probo la resistencia a la
conduccion de cada uno de los pozos de tierra usando un
telurémefro; también se balanceo las carga en los tableros,
midiendo las cargas en cada fase con un amperimetro.

En las redes de agua, se sometio a presion cada ramal y luego la
red general; también se taponaron las redes de desagiie y se
verificd que no hubiera fagas de aguas servidas,

izamos los equipos de aire acondicionado para pruebas de
arranque automatico por termostato.

Todas estas aravidades de pruebas faeron previas al inicio de

actividades de atencion al publico.
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Cargo Confratista.
Cliente Banco Continental.

Obras Oficina Iquitos - Loreto.

Esta obra se ubica en el cenfro de la ciudad, con frente a la calle
Sargento ~res NO 175, a una cuadra de la plaza de Armas.

Ns partidas que me encargue de ejecutar feeron las
corres™ndientes a acabados; tabaqueria de dry wall, cielo raso
acustico, carpinteria de puertas, pintura de ambientes,
iratalaciéon de ceramico en dry wall, tabiques separadores de
bafio, y ofros.

Para la ejecucién de esta obra no se desarrollo proyecto alguno,
ni arquitertura, ni especialidades. Para poder salvar este gran
impase, se recurrié a contratar para la ejecucion de obra a
empresas y profesionales conocedores de los acabados que
usualmente maneja el banco.

Por haber participado antes como su”rvisor, en esta
o”rtunidad colaboré como un asistente de su”*rvisor, ya que el
banco, por no contar con un proyecto, no contrato a un
arquitecto o ingeniero como supemsor de obra.

~'s problemas derivados de no contar con un proyecto son
maultiples, uno de los mas pequdiciales es el atraso de la obra,
gue se extiende en su plazo de ejecucién, ™ r tener que esperar

definiciones por vicios ocultos o im”~nderables de obra.









5-1 Proyecto.- San Gabriel 777.

Arg. Oscar Borasino.

Se adjunta la relacion de planos siguientes:

1. A-l Ubicacion.

2. A-2 Planta 20 Sotano.

3. A3 Planta 10 Sotano.

4- A-4 Planta lo Nivel.

5- A-5 Planta 20 Nivel.

6. A-6 Planta Tipica 30al 100 Nivel.
7. A-7 Planta Tipica 40al 140 Nivel.
8. A-11 Elevacion.

9- A-12 Elevacion.

10. A-13 Corte 1.

11. A-14 Corte 2.

12. A-15 Corte 3.

13. A-16 Corte 4.

14. A-25 Planta 90 Nivel - Dpto 901.
15. A-26 Planta 100 Nivel - Dpto 90L1.

16. ADC-01 Cocina Plantay Cortes - Dpto 101.

17. ADC-02 Cocina Planta y Cortes - Dpto 301,
501,701,1101,1301.

18. ADC-07  Detalle Cocina - Dpto 901.

19. ADC-08  Detalle muble de cocina.

20. ADC-09 Detalle Cocina - Dpto 901.



21.

22.

23.

24.
25.
26.

27.

28.
29.
30.
31.

32.

33.

34.

35.

36.

37-

ADCL-01

ADCL-03

ADCL-06

Detalle closet, planta y elevacion -

Dpto. 301,501, 70L.

Detalle closet, planta y elevacion -

Dpto. 1101,1301.

Detalle closet, planta y elevacion -

Dpto. 301, 501, 70L.

A DSH-01 SS.HH. Plantas y Cortes - Dpto. 101
A DSH-02 SS.HH. Plantas y Cortes - Dpto. 101
A DSH-03 SS.HH. Plantas y Cortes - Dpto. 301,

501.701.1101.1301.

A DSH-04 SS.HH. Plantas y Cortes - Dpto. 301,

501.701.1101.1301.

A DSH-11 SS.HH. Plantas y Cortes - Dpto. 901.
A DSH-12 SS.HH. Plantas y Cortes - Dpto. 901.

ADMO1
ADM 02
ADMO3
ADMO4

ADM 05

ADM 06

ADM 07

ADM 08

Detalle Carpinteria de madera puertas.

Detalle Carpinteria de madera puertas.

Detalle Carpinteria de madera puertas.

Detalle  Carpinteria
mamparas.

Detalle  Carpinteria
mamparas.

Detalle  Carpinteria
mamparas.

Detalle  Carpinteria
ventanas.

Detalle  Carpinteria

ventanas.

de

de

de

de

de

madera

madera

madera

madera

madera



5.2

38. ADMO9

Detalle  Carpinteria de  madera

ventanas.

Supervision de obra.-

Banco Continental Arequipa.

Se adjunta la relacién de planos siguientes:

13.
14.
15.
16.

17.

A-01
A-02
A-03
A-04
A-05
A-06
A-07
A-08
A-14
A-15
A-16
A-17
A-18
A-19
A-04
A-04
E-i

Ubicacion.

Obras Preliminares.

Planta acotada.

Planta Amoblada.

Cortes.

Cortes y Elevaciones.

Planta Cielo raso 10piso. Detalles.
Planta Cielo raso 20 piso.

Equipo de oficina.

Equipo de oficina.

Carpinteria de fierro.

Carpinteria de fierro.

Carpinteria de fierro.

Carpinteria de fierro.

Replanteo Planta Amoblada 10 piso
Replanteo Planta Amoblada 20piso

Estructuras.



18.

19.

20.

21.

22.
23-
24.
25-
26.

IE-O1

IE-02

IE-03

IE-O4

IE-05

1S-01

1S-02

~N-01
N-02

Replanteo, tomacorrientes, voz, data.
10 piso.

Replanteo alumbrado y alarmas 10
piso.

Replanteo, tomacorrientes, voz, data
2 piso.

Replanteo alumbrado y alarmas 20
piso.

Leyenda, tableros, cuadro de cargas.
Red de desagtie.

Red de aguay cisterna..

Planta 10y 20 piso.

Cortes tablas y leyendas.
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J. R. RODRIGUEZ MARTINEZ

ALFREDO SANCHEZ GRINAN C.

Arquitectos
La~anc”acran 155 - Urb. El Mont~co. T~fax. 4377029

BANCO CONTINENTAL
OFICINA CAYMA

Proyecto de Remodelacion
Memoria Descriptiva

El proyecto contempla el acondicionamiento del Ircal del primer y segundo piso del inmueble
existente en la Av.Ejército No.710, Urbanizacion Cayma, en el distrito de Yanaguara, en la ciudad de
Arequipa, para uso de la Oficina del Banco Continental. Para ello se ha tomado en cuente las
especificaciones dadas por el Banco para los proyectos de Remodelacién y Nueva Imagen en

cuanto a distribucidn, materiales y acabados.

Esta Oficina habra de atender tanto los semcios regulares de Banca para publico en general, en el

primer nivel; como I<* de la Gerencia Territorial Sur y Gerencia Administrativa Territorial Sur, en el

segundo nivel.

En el primer piso se ha considerado 6 "siciones para R”"ibidores-Pagadores, 4 ~siciones abiertas
para el Jefe de Gestion Operativa, el Gestor de Plataforma y dos Gestores Comerciales, y una
oficina cerrada para el Gerente de Oficina; asi como el Cuarto de Caja Fuerte y dos Cajeros
Automaticos, con una exclusa que dé seguridad al usuario, con un ingreso independiente desde €l
exterior. En este mismo nivel se encuentra el Centro de Consumo e Hipotecario, con 3 paciones

abiertas para dos Gestores de Plataformas y el Jefe del Centro, asi como un ambiente cerrado para

la Sala de Reuniones.

En la zona de se”icio del primer piso se considera la construccién de una Sala de Capacitacion, el

ambiente de Computo y Alacias, el Economato, el Cuarto de Limpieza, los Servicios Higiénica, el

Archivo y la Sala de Maquinas.
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En el segundo piso se ha considerado en el area de la Gerencia Territorial Sur, una oficina cerrada
para el Gerente, y 11 posiciones abiertas para la S”retaria, el Jefe de Recuperacion con tres

abogados, el Jefe de Seguimiento, el Jefe de Admision con un Analista, el Jefe de PromTCion y dos
futuros ej*utivos.

En el area de la GAT Sur se ha considerado una oficina cerrada para el Gerente y 16 posiciones
abiertas para la Secretaria, el Jefe de Organizacion, el Jefe de Administracion y 13 técnicos. Cada

Gerencia cuente con una zona de espera y comparten una Sala de Reuniones, un Archivo, un

manual y los Sendos Higiénicos.

Las fachadas del inmueble tendrdn modificaciones, redisefiando la carpinteria de fierro y cristal de

las mismas, a fin de darle nueva imagen a la Oficina.

El area a remodelar es la siguiente:

Area techada en piso 1: 553.60 m2
Area techada en piso 2: 535.10 m2
Total area techada de la Oficina: 1088.70 m2
Total area sin techar (patio U.C.): 9.70 m2

Pag. 3
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J. R. RODRIGUEZ MARTINEZ

ALFREDO SANCHEZ GRINAN C.

Arquitectos
La Emancipaciéon 155-Urb. El Oerby ~nterrico. Tetefax. <U77°029

BANCO CONTINENTAL

OFICINA CAYMA

Proyecto de Remodelacion
Especificaciones Técnicas

El presente documento precisa las caracteristicas de Ira materiales y acabadra requeridra para la
ejecucion de las obras de acondicionamiento y equipamiento de mobiliario contemplados en este

proyecto; asimismo describe el ambito de trabajo contemplado en cada una de las partidas que

contornan el expediente técnico.

Las especificaciones deben verse con los planos del proyecto de disefio interior, estructuras e

instalaciones eléctricas, sanitarias y de aire acondicionado.

Se llevara constantemente, a cargo del Constructor, un Cuaderno de Obra, en el que Ira arquitectos

anotaran las observaciones, haran las aclaraciones y se dejara constancia de la aprobaciéon de todas

las muestras.

El Constructor presentard bajo su responsabilidad un Cronograma de avance de obra que
contemplara en sus diferentes etapas, la intervencion de los contratistas sera de tal manera que no
exista interferencia en su trabajos, tanto en los plazos de ejecucion como en los elementos que

deben estar listos para la intervencion de otro, sobre todo en los casos en que éstos sean
complementarira.

El Constructor mantendra un ingreso facil de controlar, no depositara materiales ni racombros en la
via publica, fuera de los limites de la propiedad.

El Constructor serd responsable de haber estudiado perfectamente todos los planos vy
especificaciones y haber hecho noter si hubiese alguna descoordinacién o si faltase algun detalle,

antes de la fin"na del contrato, de lo contrario sera asumido por el Constructor, sin costos adicionales.
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1.00

2.00

Setiembre

TRABAJOS PRELIMINARES

1.01

1.02

1.03

INSTALACION DE CONTRATISTA

Se considera dentro de esta partida el traslado del equipo necesario para la obra al

inicio y final de la elucion, y el traslado de elementos de cierre provisional de
vanos al ser estra desmontados.

TRAZADOY REPLANTEO

Se refiere al trazado de las “tructuras y los muros a construir. Una vez verificadas
las medidas exactas de la “tructura a consejar se hara el replanteo 6 se rectificara
el trazo para los nuevos muros especificados en este proyecto, segun se detalla en

los planos A-02 y A-03, y las esp”ificadas en el proyecto de estructuras.

GUARDIANIA

Esta partida considera el servicio de guardiania, las 24 horas del dia, que habra de

tener el local mientras dure los trabajos de acondicionamiento.

MOVIMIENTO DE TIERRAS

2.01

2.02

RETIRO Y ELIMINACION DE MALEZA

Las obras contempladas en esta partida incluyen el retiro de plantas, arbustos y
vegetacion que pueda ser rescatable para el Banco en “te inmueble u otra
ubicacion que se decida; para este efecto se coordinara con el Banco a fin de
retirarlas sin producirles dafio. Todo el resto de material de vegetacién se

considerara maleza a retirar.
PICADO DE FALSO PISO PARA RELLENO DE NUEVA VEREDA
Con el fin de vacear una nueva vereda en el retiro dejado entre el eje Ay el area de

los Cajeros Automaticos, se habra de retirar el falso piso necesario para proceder al

relleno descrito en la partida 2.03. Ver planos A-02 y A-03.
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2.03

2.04

2.05

CA'"DW

RELLENO DE TIERRA'Y APISONADO DE NUEVA VEREDA

En el retiro dejado entre el eje A y el area de los Cajeros Automaticos, se habra de
vacear una nueva vereda para lo que luego de haber picado el falso piso necesario,
partida 2.02, se rellenara con tierra y se procedera a compactar con pison, sobre la
superficie de terreno previamente nivelada y compactada al nivel necesario para

vacear falso piso de 4" descrito en la partida 5.02. Ver planos A-02 y A-03.

CORTE DE TIERRA PARA NUEVA RASANTE Y APISONADO

En esta partida se contempla el corte de tierra en el jardin donde se construira el
patio para las Unidades Condensadoras, hasta legrar el nivel necesario para poder

realizar las obras del apisonado.

Esta superficie sobre la cual habra de vacearse el nuevo falso piso se habra de
compactar con pisén, sobre la superfcie de terreno previamente nivelada, hasta
obtener una superfcie debidamente nivelada y compactada al nivel necesario para

vacear falso piso de 4" descrito en la partida 5.01.

Todo el material excedente a eliminar, estd contemplado en la partida 2.05.
ELIMINACION DE DESMONTE Y MATERIAL EXCEDENTE

Se retirara el material excedente, producto de las partidas antes descritas. Es
responsabilidad del constructor retirar y depositar dicho material en los lugares

sefalados y aceptados " r la autoridad Ircal.

Nota: Al inicio de la obra y en forma periddica debera realizarse limpieza de los

elementos residual” en la obra.

3.00 OBRAS PRELIMINARES

3.01 -3.02

Setiembre

DEMOLICION

Estas partidas se refieren a la demolicion de los murre, asi como la demolicion del
alféizar en el eje C entre 6 y 7 (Sala de Maquinas). En el segundo nivel también se
habra de demoler la plataforma de concreto ubicada entre el eje 2 y Ire sendos
higiénicos; el relleno en piso del bafio de la actual oficina. Ver indicaciones en el

plano A-02.
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3.03 3.04

3.05 3.07
3.08
3.09

Scbembre ‘98

La demolicién de los muros se prrcedera a efectuar con cinceles muy afilados y
martillas de hasta 2Kg. de p”o como maximo, hasta independizar los elementa a

demoler de la estructura, evitando rajaduras y agrietamiento en ésta.

RETIROS

En estas partidas se considera el retiro de elementos existentes actualmente: Piso
de tapizon y su contrapiso en la actual oficina del segundo nivel, y zécalo ceramico

en su bafio, segun se indica en el plano A-02.

El desmonte producido esta considerado en la partida 3.10.

ESCAROTEADO

En estas partidas se considera el e*aroteado de la superficie de los muros hasta
una altura de aproximadamente 10 cm. y de 40 cm. segun corres”nda, para luego
poder cotear el contrazocalo y z6calo respetivamente, a ras en el tarraje, segun
se indica en los detalles 306, 309-310 y 315, lamina A-20. Ver indicaciones en las

laminas A-02 y A-03.
También se habra de escarotear la superficie de la tapa de concreto de las cisternas

del edificio para luego poder enchaparla con porcellanato, lo cual esta considerado

en la partida 9.01.

PICADO DE LOSA ALIGERADA (CAjAS LUMINARIAS - PISO 2)

Esta partida se refiere al picado de la losa aligerada donde irdn empotradas las
luminarias del piso 2, segun se indica en la lamina A-08. En obra se habra de
verificar tanto la ubicacion de las cajas existentes como las viguetas de costura
internedias para replantear la distribucion de te artefactos indicada si fuera

necesario.

PICADO PARA INSTALACIONES ELECTRICAS

Esta partida se refiere al picado de piso, muros y cielo raso por donde iran

embutidas las tuberias de las instalaciones etetricas.

El resane de estos picados esta contemplado en la partida 7.07.
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3.10 ELIMINACION DE DESMONTE

Nota:

Se retirardn los escombros de las demoliciones, escaroteados y picados a medida
gue se produzcan.

Es responsabilidad del constructor, retirar y depositar dichos escombros en los

lugares sefialados y aceptados ~ r la autoridad Ircal.

Al inicio de la obra y en torna periddica deberd realizarse limpieza de elementos
residuales en la obra.

4.00 RETIRO DE CARPINTERIA'Y MOBILIARIO

4.01 - 4.04

Est4 contemplado en estas partidas el retiro de elementos de carpinteria de fierro,
madera y cristal; artefactos de iluminacion que no se habran de utilizar, asi como el
mobiliario y otros, los cuales seran depositados en el lugar que el Banco indique.

Este retiro y traslado formara parte de esta partida.
Estos elementos estan indicados en el plano A-02, con el cédigo:
FR- Carpinteria de fierro a retirar; no se habra de reutilizar en el local.

MR-  Carpinteria de madera a retirar; no se habra de reutilizar en el Ircal.

CR- Carpinteria de cristal a retirar; no se habra de reutilizar en el local.

5.00 OBRAS DE CONCRETO SIMPLE

501- 502

Setiembre

FALSO PISO

Eri el nuevo patio para las Unidades Condensadoras, entre los ejes C-D y 6-7, se
vaceard un falso piso. Una vez terminada la compactacion del terreno, éste se
regara y se curara con agua. El falso piso ser4 de cemento:arena:piedra chancada
3/4", con una resistencia de 100 Kg/cm2; de 10 cm. de espesor. La cara superior
sera lo suficientemente rugosa para facilitar la adherencia del contrapiso. Podran
contener tuberias de instalaciones de hasta 1 1/2" de diametro; las mayores estaran

debajo. No habra tuberias en los contrapisre.
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5.03

En el caso del retiro dejado entre el eje A y el area de los Cajeros Automaticos,
donde se ampliara la vereda existente, el nuevo falso piso tendra un acabado similar

a éste.

CONTRAPISO

Esta partida contempla el vaceado del nuevo contrapiso en toda la oficina. La altura

del contrapiso serd la que permita alcanzar los niveles terminados con las baldosas

de porcellanato 6 piso de alfombra.

El contrapiso serd de aproximadamente 50mm. dividido en dos capas. La primera
de mortero cemento-arena en proporcion 1:5 de 40mm. de espesor, y la segunda en

proporcién 1:2 de 10mm. de espesor, que se colocard estando aln fresca la primera,
capa.

Se dejara acabado rugoso, con plancha de madera quedando nivelada, uniforne y
ademas rayado para garantizar la adherencia de las baldosas de porcellanato 6 piso
de alfombra segun sea el caso. El curado sera durante los siete dias ccns”utivos

posteriores al vaciado

El contrapiso tendra una resistencia minima de 110 Kg / cm2. Se realizara una vez

tendidas las tuberias y coleadas las cajas de salida de la instalacion eléctrica.

6.00 OBRAS DE CONCRETO ARMADO

6.01

6.02

Setiembre ‘98

TABLERO DE OVALIN

Se refiere a la obra de concreto armado, n“esaria para construir los tableros de los
sewicios higiénica, segun el detalle tipico de la lamina A-12. El tablero tendra una
armadura en doble sentido de Fe. 0 3/8" cada .20 mt. Ver laminas A-03, A-10 y A-

11. El concreto a utilizar sera de 175 kg/cm2 de resistencia.

LAVADERO DE MECHONES

Se refiere a la obra de concreto armado del lavadero de mechones de los Cuarta de
Limpieza, segun el plano A-03, A-10 y A-11, y detalle 316 del plano A-20. Tendra
una armadura de doble sentido de Fe 0 3/8" cada 0.20 mt. El concreto a utilizar

sera de 175 kg/cm2 de resistencia.
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7.00

CAMND e

REVOQUES Y ENLUCIDOS

Se revocaran las superficies de albafiileria y concreto armado a realizar, descritas en las

partidas 6.00, y en el proyecto de Estructuras.

La arena a emplearse sera natural, bien graduada y limpia, libre de salitre y materias

organicas, no debera ser arcillosa. El agua tiene que ser fresca, limpia y libre de &acidre,

aceites y sales.

Los revoques se hardn con mortero cemento-arena, en proporciones 1:5 con resistencia

minima de 50 kg/cm2. Se aplicara sobre superficies de ladrillo y concreto.

Previamente mojados, los pafios se haran de una vez acabandolos con la misma textura y
color. Las esquinas céncavas, tanto verticales como horizontales seran en angulo recto.
Las aristas de esquinas convexa verticales y horizontales se haran con un boleado de 2 mm.
de diametro.

7.01 -7.02 TARRAJEO FROTACHADO

Setiembre

Se refiere al tarrajeo de todas las superficies internas y externas del Ircal, muros,
columnas, vigas, derrames vy dinteles, asi como el resane debido a la demolicién de

murre, apertura de vanos.

El tarrajeo se aplicard sobre su”rficies previamente humed”idas. El acabado sera
plano y derecho; las intersecciones de los muros, dinteles y columnas presentaran

aristas claras, exigiéndose una linea recta, perista y angulos rectos.

7.03 TARRAJEO PRIMARIO

Esta partida considera el tarrajeo primario de las superficies de los bafios y cuartos
de limpieza a ser enchapadas con baldosas de ceramica, segun se describe en los

planos A-10 a A-12.

Igualmente se ha contemplado el area a enchapar con baldeas de gres
porcellanato en la fachada principal segun indicaciones en los planre A-05 y A-06, y
detalles 309, 310 y 315 en la lamina A-20. El rayado se hara estando el tarrajeo

fresco, de modo que facilite la ralrcacion de las baldosas.
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7.04

7.05

7.06

7.07

TARRAJEO PARA RECIBIR CONTRAZOCALO

Los muros que habran de recibir contrazécalo de madera y porcellanato se
tarrajearan de modo que el contrrécalo ~té enrasado con la superficie del muro,
segun detallas 306 y 307 de la lamina A-20. Ver indicaciones en las laminas A-03,

A-05 y A-06. La brufia estéd considerada en la partida 7.05.

BRUNAS

El z6calo y contrazdcalo de porcellanato, colocado siempre a ras con el acabado,
sera remarcado por una brufia fina de 1 cm. Lo mismo rcurre con el contraz6calo de

cemento y el zoralo ceramico en los bafios y cuartos de limpieza.

También se incluye la brufia que remarca el contrazocalo de madera. Ver

indicaciones en las laminas A-03, A-05, A-06, y detalles en el plano A-20.

TARRAJEO DE PASES PARA SISTEMA DE VENTILACION

Esta partida considera el tarrajeo de los derrames de los pases considerados en el

proyecto de Aire Acondicionado, indicados también en los planos A-07 y A-08.

RESANE POR INSTALACIONES ELECTRICAS

Esta partida considera el resane de las superficies de los muros, piso y cielo raso,

resultantes del picado realizado para embutir las tuberias de las instalaciones

eléctricas, considerado en la partida 3.09.

8.00 TABIQUERIA SECA

8.01-8.02

Setiembre

CIELO RASO

Estas partidas contienen los requerimientos que corresponden a los trabajos de
provisién é instalacion de tabiqueria seca (Dry Wall) que se ej*utaran en el cielo
raso del Hall de ingreso y exclusa del Cajero Automatico en el primer p\x, y en el

alero sobre la fachsda principal en el segundo piso, s*in se indica en los planos A-

07 y A-08.
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8.03-8.07

8.08

Setiembre ‘98

En el caso del cielo raso en el primer piso, se habra de utilizar planchas de yeso de
Vi' y bastidores de fierro galvanizado de 1 5/8” para lograr que éste sea lo més

delgado posible.

El cielo raso habra de ser luego empastado y pintado; para ello se habra dejado que
la masilla s*ue bien antes del lijado final. En el caso del primer piso, se utilizara
pintura 6leo mate color blanco, similar al de las baldosas; en el segundo piso, al
estar en exterior, se utilizara pintura latex polivinilico de exteriores color gris 6023.

Todo esto también esta considerado dentro de ~ta partida.

FRISO EN CIELO RASO

Estas partidas contienen los requerimientos que corresponden a los trabajos de
provisién e instalacion de tabiqueria seca (D” Wall) que se ejecutaran en el friso de
remate del cielo raso del Hall, en el piso 1, segun se indica en el plano A-07, detalles
411 y 417. Este friso de tabiqueria seca habra de ser luego empastado y se acabara
en pintura 61" mate color blanco, similar al de las baldeas; para ello se habra

dejado que la masilla seque bien antes del lijado final

También se considera el friso de remate de cielo raso en la zona de la escalera 1, en
el primer piso, segin detalles 401, 405, 409 y 416. Este friso circular de tabiqueria
seca habra de ser luego empastado; se recomienda segmentar la plancha en tramos
pequefios con el fin de dar la curva indicada en la lamina A-07; se acabara en
pintura 6leo mate color blanco, similar al de las baldosas en todas las superficies
internas; y en el caso de la cara que da al exterior del Ircal, en el eje C, sobre la
ventana F-4, se utilizara pintura latex polivinilico de exteriores color gris 6023. La

masilla estard bien s*a antes del lijado final
Para el segundo piso, se incluye los frisos segun detalles 413-414 y 408 con 415.
En é st se utilizara pintura latex polivinilico satinado color gris claro en el intenor del

local, y en el exterior, pintura latex polivinilico de exteriores color gris 6023.

En todos los casos antes decritos, el empastado y pintura también esta considerado

dentro de esta partida. Ver planos A-07 y A-08.

TABIQUE EN ARCHIVO PISO 2
Esta partida contiene los requerimientos que corresponden a los trabajos de

provisién e instalacion de tabiqueria seca (Dty Wall) que se ej*utardn como

cerramiento del archive en el piso 2, sobre el eje 6, segun se indica en el plano A-03.
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8.09
9.00 PISOS,
9.01 -9.02

Setiembre

La masilla estard bien seca antes del lijado final. En el tabique se colocara
necesariamente raquineros metalicos o de plastico bien masillada; en los umbrales

se dejaran listones de madera para €l nuevo marco.

TAPA DE CAJA RECESADA PARA LUMINARIAS EN S.H.M. PISO 2

Esta partida contiene los requerimiento que corresponden a los trabajo de
provisién e instalacion de tabiqueria seca (D~ Wall) que se ejecutaran como
cerramiento de la caja recesada para luminaria que se encuentra en el Servicio
Higiénico de mujeres en el segundo piso, segun se indica en el plano A-08. La
masilla estard bien sraa antes del lijado final. Este es el Unico caso en que se tapa
la caja existente pues en el resto de la zona publica, el falso cielo raso oculta las

cajas existentes que no se habran de utilizar.

PASOS Y CONTRAPASOS

En estas partidas esta considerado el transporte e instalacion de las baldosas de
gres porcellanato a ser proporcionado por el Banco. En el hall piblico de la Oficina

se instalara el porcellanato color Apricena, acabado Lucidato de .40 x .40.

En Ira ambientes de la zona de semcio del piso 1y 2, y en la superficie de la tapa
de concreto de las cisternas del edificio, se instalaran las baldosas de gres

porcellanato color Lucerna, acabado Naturale, de .30 x .30.

Todo esto se indica en la lamina A-03, y detalles de la ldmina A-20.

La junta entre baldosas sera de 2 a 3 mm. de rapesor; la fragua sera pareja y

hom”énea y en cemento de coloracion similar a las baldosas.

El inicio de colraacion de las baldosas, se indica en el plano A-03. En el Hall, la
trama siempre sera paralela U ortogonal a los modulra mostrador de los Rraibidores-

Pagadores (eje A).
La unién de pi”® porcellanato con alfombra fija serd con unjunquillo de PVC espiai

de 25 mm. segun detalle 301, lamina. A-20, el cual esta considerado en la partida

2.04 del Anexo. Los cambios de piso seran al mismo nivel.
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9.03

9.04

CEMENTO PULIDO Y BRUNADO

Esta partida se refiere al piso de cemento pulido y brufiado en la Sala de Maquinas y
el patio de Unidades Condensadoras en el primer y segundo piso, segun se indica
en el plano A-03. Se usard una mezcla de cemento y arena en proporcion 1:2. Se

curara con agua y no se transitara hasta después de cuatro dias.

CANTO DE CEMENTO RUGOSO

Esta partida se refiere al canto de cemento rugrao en la grada de ingreso al Hall y
exclusa del Cajero Automatico, en el primer piso, segun detalle 313 de la lamina A-

20, e indicaciones en A-03 y A-06.

10.00 ZOCALOS Y ENCHAPES

Setiembre

10.01

10.02

ZOCALO DE PORCELLANATO EN FACHADA

Se habra de enchapar parte de la fachada segun se indica en las elevaciones de la
lamina A-06, y detalles 309, 310 y 315 del plano A-20.

Se utilizara a tal efecto, baldos™ de gres porcellanato color Apricena, acabado
Lucidato de .40 x .40. En esta partida se considera tanto el transporte como la

instalacion de las baldosas de gres porcellanato a ~ r proporcionado por el Banco.

La fragua se hara en base a cemento blanco, rere negro y Sika impermeabilizante.
El color debera ser similar al del enchape; el rapesor de la fragua sera de 2.5 a 3.0

mm. El color deter& lograrse igual que el enchape.

ZOCALO CERAMICO

Se utilizara maydlicas .20 x .20 marca Celima de primera calidad color gris piedra
para revestir las paredes de los servicios higiénica y cuarta de limpieza. Tendra
una altura de 1.60 mts. (8 hiladas). Se ha de prever la colocacion de los espejos,

aparatos y accesorios sanitarios. Ver laminas A-10 a A-12.
Igualmente se utilizara para revestir los lavaderos de mrahones, en los Cuadra de

Limpieza, rematando las esquinas convexas con perfiles plasticos tipo Rodoplast o

similar, también incluidos en esta partida, segun detalle 316, plano A-20.
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10.03

CAMN . Drc

La fragua se hara en base a cemento blanco, rere negro y sika impermeabilizante.

El espesor de la fragua rera de 2.5 a 3 mm. El color debera lograrse similar al

enchape.

PANELES AISLANTES EN AMBIENTE UNIDADES CONDENSADORAS

Esta partida contiene los requerimiento que corresponden a lo trabajo de
provision e instalacion de los paneles aislantes de nérdex perforado y lana de vidrio
que recubriran las paredes interiores del ambiente de las Unidades Condensadoras
en el piso 2, a fin de aislarlo acusticamente. Ver detalle 318 de la lamina A-20, e

indicaciones en A-03.

11.00 CONTRAZOCALOS

11.01-11.02

Schcmbre

11.03

CONTRAZOCALO DE GRES PORCELLANATO

Se instalara en trdos los muros que tengan contiguo piso de baldosas de
porcellanato, ademas de los puntos donde lo indique el plano A-03. Seran de 10
cm. de altura y se enrasaran con la superficie del muro tarrajeado. Ver detalla 306

y 312 de la lamina A-20.

Se incluye el transporte e instalacion de las baldeas de gres porcellanato a ser
proporcionado por el Banco en piezas de .40 x .40 6 .30 x .30, segun sea el caso.

Dentro de esta partida esta considerado el rerte de las piezas.
CONTRAZOCALO DE MADERA

Se instalard en trdos los muros que tengan contiguo piso de alfombra. Seran de
caoba seca de 10x100 mm., de cantos rectre. El contrazécalo de madera ira

enrasado con la superficie del muro tarrajeado.

Se acabaran en laca acrilica color gris recuro 43 Cont.407-929, lo cual también esta
incluido en esta partida. Los empalmes lineales deberan quedar perfectamente
enrasados y Ire requineros se haran en corte de cola. Se usardn piezas regulares
de 3,00 mts. de largo, evitando empalmes en tramos cortos. Se fijardn a la pared
mediante tornillos de VA" y tarugos de madera a una distancia maxima de 1,20 mt.
entre cada uno, debiendo e”“onderse la cabeza del tornillo mediante tapén de
madera de 3/8" de diametro. Ver detallre 305 y 307 en la lamina A-20, e

indicaciones de la lamina A-03.
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11.04

CA~MNDOC

CONTRAZOCALO DE CEMENTO PULIDO

Se refiere al contraz6calo de cemento que llevara la Sala de Maquinas y los
ambientes de las Unidades Condensadoras en los pi*os 1y 2, segun indiccion del
plano A-03, y detalles 308 y 318 del plano A-20.

Se hara con mortero de cemento-arena en proporciones 1.5, al cual se le afadira
aditivo en polvo Imperket o similar, de acuerdo a recomendacion del fabricante.
Deberan seguirse las instrucciones proporcionadas por el fabricante del producto

gue haya sido autorizado.

12.00 CARPINTERIA DE MADERA

Setiembre ‘98

Se refiere a la construccion e instalacion de puertas, rejillas, jambas y tabiques ron
elementos de madera; t* o el trabajo se cefiira a las srociones, detallas y medidas
especificadas en la lamina A-13. También so considera en estas partidas la pintura

gue se usara como acabado segun sea el caso.

Se usard madera de cedro de primera calidad, selecta y escogida, proveniente de
Iquitos 6 Pucallpa. Sera derroha, sin rajaduras ¢ partes blandas que afecten su
resistencia 6 su asproto. Estara bien sroa, de preferencia secada en horno; en caso
contrario, un minimo de 5 meses de secado natural, aceptdndose con 12% de grado
de humedad maximo. Toda la madera sera tratada con preservante anti-termita, a

base de penteclorofenol.

Las puertas contraplacadas se forraran con planchas de aglomerado tipo maderba 6
similar, a base de fibra de bagazo de cafia prensado con cola de urea-foimaldehido
como aglutinante, con tratamiento antiternita y fungicida a base de pentaclorofenol y
emulsion de parafina para protegerla contra la humedad. La densidad serd de 700
kg/m3. Deberan rotar bien calibradas y presentar superficies sin manchas ni

imperferoionro.

Los marcos indicados en Iro detalles, se instalaran en su posicion, fijandoseles con
tornillos, cuya muidas se determinardn para cada caso, teniendo en cuenta que
éstos deben penetrar un minimo de 40 mm. en los tecro que previamente se han

colroado en los vanos. Los tornillos seran colroados en huecos de 15x15mm. de
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12.01-12.10

12.11

12.12-12.13

Scbhecm”

profundidad, a fin de econder la cabeza, tapandose con tarugo puesto al filo de la

madera y lijandose posteriornente.

PUERTAS M-1 A M-9 YM-12

Estas partidas se refieren a las puertas derritas en el plano A-13. Seran
contraplacadas, con madera cedro para bastidores interiores y piezas de marcos,
jambas visibles y rejillas. Todas etas piezas expuestas se acabaran con
poliuretano transparente. La maderba serd de 6 mm., evitando que durante el

proceso de ejecucion de las piezas, éstas se humedezcan. Los marcos seran de

cedro de 2"x4".

Las puertas iran revestidas en férmica color gris 6023, llevando aplicas de Vi'

lagueadas en su contorno.

En la puerta del Cuarto de Caja Fuerte, M-2, se tendra especial cuidado con la
ubicacién de la cerradura, considerando la altura en que se colocara la de la reja

adyacente F-2.

M-13TABIQUE R/P

Esta partida se refiere al tabique de madera en la zona de los R/P. Sera de cedro y
se acabard con pintura poliuretano color 407.926 para marcos y zécalo, y 375.924
para el resto. Se detalla en la lamina A-13. El cristal se considera en la partida

16.03.

M-10 Y M-11 REJILLAS

Estas partidas se refieren a las rejillas que se colearadn a modo de tapa en los
ductos de ventilacion sobre el eje A entre 5 y 6, en los sewicios higiénicos del

primer piso y el archivo adyacente.

En el caso de las correspondiente a los servicios higiénicos, en de de ellas se
coleara le extractores especificade en el proyecto de Aire Acondicionado. La
dimension del vacio dejado para ello, se habra de calibrar de acuerdo a las medidas

reales del extractor.
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12.14-12.24

12.25- 12.29

Setiembre

12.30

Las tapas en los Servicios Higiénicos se pintaran al duco color gris claro acrilico

satinado. Las rejillas en el Archivo se acabaran con “liuretano transparente.

M-14 A M-24 JAMBA DE MADERAEN ALFEIZAR

A lo largo de los vanos correspondientes, se coleard una tapa de madera, segun se
indica en el detalle 202, plano A-13. Sera de caoba seca, y en las secciones que se

indica en el detalle.

Se acabara con poliuretano transparente, lo cual también estd incluido en esta
partida. Los empalmes lineales deberan quedar pericamente enrasados. Se fijara
mediante tornillos de IVi” y tarugos de madera, debiendo “conderse la cabeza del
tornillo mediante tapén de madera de 3/8” de diametro. Ver indicaciones en el plano

A-03.

M-25 A M-29 TABIQUES EN SERVICIOS HIGIENICOS

Estas partidas se refieren a las tabiquerias en los seriaos higiénicos segun se

detalla en las laminas A-10 a A-12.

En estas partidas se incluyen todos los arcesorios necesarios para la instalacion; las
bisagras de gravedad y la cerradura tipo tarjeta que se especifican estan

consideradas en la partda 15.00.

Las piezas metdlicas se pintardn color gris policromado oscuro 180391 Tekno, y se
seguiran las esp”ificaciones generales para carpinteria metilica d”critas en la
partida 14.00. Las planchas MDF se pintaran con poliuretano color gris claro. La

pintura de todos los elementos se incluye también dentro de esta partida.

PARTES DE MADERA EN PASAMANOS F-23

Esta partida se refiere a las partes de madera del pasamanos F-23 de la escalera 1,
descritas en el plano A-09. Sera hecho en madera c”ro debidamente
seccionada. Tanto el pasamano como el forro seran en madera laminada; el
contratista garantizara ti correcta adherencia del laminado. Se acabard en

poliuretano transparente para el caso del pasamano, y en laca acrilica color gris
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oscuro 43 Cont407-929, para el caso del forro de madera en el marete. La pintura

también se incluye en esta partida.

13.00 EQUIPAMIENTO

13.01-13.06 Esta partida se refiere al mobiliario a realizar como parte de la remodelacion del
local. Estos son: MR-"H (Tablero y mueble alto para Sewidor y Alarmas), MR5
(Tablero de Recuento), MU-1 (Tablero en ambiente de Cajero Automatico), MU-2
(Casillero del Guardian), MU-3 (Mueble de Limpieza), MU-4 (Mueble del Lavamopas
piso 2). Se detallan en la ldamina A-15.

Los tableros seran post-formados color gris 6023, sobre un bastidor de madera
cedro segun detalles 202-206, 209-210. Los muebles altos en MR-WH y MU-4
habran de utilizar puertas post-formadas con plancha plastica laminada color gris
humo. H tablero interior sera graduable utilizando para ello soportes de PVC, dichos

tableros seran de maderba de 19 mm. con melamina, ver detalles 207-208 y 211.

Los muebles MU-2 y MU-3 se realizaran con maderba de 19mm., revestida con

lamina plastica gris humo segin detalles 212-215.

La cerrajeria esta contemplada en la partida 15.00.

14.00 CARPINTERIA METALICA

Se refiere a la fabricacion e instalacion de aquella elementos metalicos que no tenga
funcidn estrucfaral. Los elementos a utilizar seran perfiles, tubos, barras y platinas, cuyas

dimensidon” estan esp”ificadas en los planos A-16 a A-19.

Las barras, perfiles y tubre seran rectos, lisos, sin dobladuras, abolladuras ni oxidaciones;
de formas geométricas bien definidas, no se usara masillas de ningln tipo para encubrirlas.
No se aceptara piezas que tengan porreidades, cavidades, cangrejeras, abombados,

ampollas, grietes, ni huellas de laminacion.
La fabricacidon serd con un arabado perfecto, con encuentros y ensamblajes exactos, la

cerrajeria serd coleada en el taller, en todre te casre que sea posible; la piezas a su

instalacion se habran arenado y esmerilado debidamente en su soldaduras.
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El acabado de la carpinteria metdlica sera en esmalte epdxico poliamldico color azul 5002
para las piezasF-1 y F-4 a F-17, mampara y ventanas que dan al exterior y al jardin, y color
gris policromado oscuro 180391 Tekno para las demas piezas. Sera aplicado sobre una
base anticorrosiva epoxi poliamidica igualmente. La pintura de las piezas metalicas se

incluye también en esta partida.

El arabado superficial final sera en “liuretano transparente semi-brillante para proteger el
color del esmalte. Las capas de pintura se aplicaran a soplete, sobre una superficie libre de
oxidos, excesos de soldadura, etc. No se aceptaran ondulaciones, abolladuras, ni masillas

de ningln tipo para encubrirlas.

Los planos muestran por lo general, solamente, los requerimiento arquitoténico, siendo
responsabilidad del proveedor la colocacion de anclajes y platinas empotradas en la

albanileria, considerado también en estas pandas.

14.01 -14.23 Estan consideradas en estas partidas, las carpinterias metdlicas definidas como:

Setiembre

F1 Mampara de ingreso (fachada principal).
-F-2 Reja en el Cuarto de Caja Fuerte.
- F-3 Puerta de escalera de escape (pisos 1y 2).
-F4aF7 Ventanas Hall piso 1, hacia el jardin.
- F-8 Ventana en Sala de Capacitacion piso 1
- F-9aF-10 Ventana en piso 2 hacia el jardin.
-F11 Ventana en piso 2 sobre la fachada principal.

- F-12 a F-13 Ventana en piso 2 hacia el jardin.
-F-14 aF-15 Ventana en piso 2 hacia la calle Tronchaderos.

— N - F-16 aF-17 Rejilla en Servicios Higiénicos piso 2.

- F-18 Escalera Sala de Maquinas.

-F-19 Pasamanos en ambiente Unidades Condensadoras piso 2
-F-20 Reja en patio de la Sala de Maquinas.

-E-21 Puerta ingreso jardin (escalera de escape, piso 1).

- F-22 Ventanas en e”alera principal.

-F-23 Pasamane escalera principal.

Se consideran en estas partidas todos los accesorios necesarios para la instalacion,
incluyendo perfila, tubre, planchas y platinas de fierro, asi como las bisagras
construidas segun detalle 230, y el picaporte indi*do en 259, 263 y 270. Se

encuentran descritos en los plan”® A-16 a A-19.
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En las piezas F-1 y F-4 a F-15, la srccion de los marcos de acero seran de 50 x 100
mm. y de 3 mm. de espesor. Tendran junquillos de 12x 'A", soldada exteriormente
y atornillados interiormente, donde se fija el cristal incoloro trilaminado de 13mm., 6
laminado de 10 mm. de espesor; las uniones de cristal y metal seran siliconeadas en

toda su extension. El cristal a utilizar estd considerado en la partida 16.01 y 16.02.

Las puertas de arceso de la mampara F1 llevard aldabas en la parte superior e
inferior, para candado de 60 mm. Las hojas batientes en F1 y en las ventanas F-4 a

F-15 tendran un picaporte de fierro soldado, segun detalles 259, 263 y 270.

En la reja F-2, en el Cuarto de Caja Fuerte, se tendrd esprcial cuidado con la
ubicacion de la cerradura, considerando la altura a la que se coloque la de la puerta

de madera adyacente, M-2.

Las cerraduras y los topes de caucho en F-2 y F-3 estan considerados en la partida
15.00.

15.00 CERRAJERIA

Setiembre

15.01

Comprende el suministro e instalacion de las cerraduras, bisagras, picaportes, etc.
La cerrajeria ser4 pu”ta en obra en sus envases original® y se instalara siguiendo

las instrucciones del fabricante.

Antes de comenzar los trabajrc de pintura, se procedera a proteger todrc los
elementos visibles de la cerrajeria, tales como perillas, escudos rosetas y otros, con

tiras de papel adhesivo, de manera que no afrcte el acabado del material.

Antes de entregar la obra se removerdn las protecciones y se hard una revision

general de toda la cerrajeria.

CERRADURAS
e C-1 : Cerradura de dos perillas con llave exterior y boton interior. En funciéon y

acabado deterad ser similar a la cerradura SCHLAGE A-53PD, acabado 626,
modelo Orbit.

e C-2 : Cerradura de privacidad, de doble perilla con boton interior. Puede ser

abierta desde el exterior con una llave de emergencia o herramienta similar. En
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15.02

Setiembre

funcién y acabado sera similar a la cerradura SCHLAGE A-40S, acabado 626

modelo Orhit.

* C-3: Cerradura de doble perilla libre. En funcién y acabado debera ser similar a

la cerradura SCHLAGE A-10S, acabado 626, modelo Orbit.

e C-4 : Cerradura de doble perilla; pomo exterior fijo, sélo se acciona con llave;
pomo interior libre. En funciéon y acabado debera ser similar a la cerradura

SCHLAGE A-80PD, acabado 626, modelo Orbit.

e C-7 : Cerradura para cajon pesado 0301-00005 HAFFELE.

* C-9 : Cerradura de pestillo (deadbolt). Se acciona con llave por ambos lados.
En funcion y acabado deberd ser similar a la cerradura SCHLAGE B-162N,

acabado 626.

* C-10 : Cerradura tipo tarjeta, de embutir por la cara interior. La lengueta se

proyecta o retrae con perilla en un solo lado, en “te caso €l interior. En funcién y
acabado sera similar a la cerradura IVES S48, acabado cromo. Se utiliza en Ire

tabiques de Ira Sewicios Higiénicos.

e C-12 : Cerradura electrénica I*"tora de tarjetas marca NCR. Se utiliza en la

puerta de la exclusa del Cajero Automéatico en F-1.

Por cada cerradura se entregaran tres llaves, puestas en anillos, sobre un tablero,

indentificadas con el nombre del ambiente al que pertenecen.

BISAGRAS

* B-1 : Bisagras Capuchinas de 4" x 4", aptas para puertas de 50 mm. Seran
suministradas con tornillos para madera. El acabado serd US26D y deberan ser
similares a las bisagras STANLEY F179. Se colearan 2 en la parte inferior de

cada hoja.

 B-2 : Bisagras de resorte 4 "x 4", aptas para puertas de 50 mm. Seran
suministradas con tornillos para madera. El acabado sera US26D y deberan ser
similares a las bisagras STANLEY 2060R. Se coleara 1 en la parte superior de

cada hoja.
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15.04

15.05
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B-3 : Bisagras cangrejo de parche esquina, con apertura hasta 1100 ; se
suministrara con tornillos para madera aglomerada. En funcién habra de ser
similar a la HAFFELE de este tipo. E acabado ~ra aluminizado.

B-4 : Bisagras cangrejo enrasada, con apertura hasta 110° ; se suministrara con
tornillo para madera aglomerada. En funcion habra de ser similar a la HAFFELE
de este tipo. El acabado sera aluminizado.

B-6 : Bisagra de punto con cierre automatico ~r gravedad. En funcién y
acabado habra de ser similar a la Stanley SP150, acabado acero inoxidable
(US4). Se utiliza en Ira tabiques de los servicios higiénicos.

PICAPORTES

P-2 : Picaporte de acero a embutir en el canto de la hoja, de palanca de 6" de
longitud. Seran similares a las del tipo 262-IVES acabado US26D. Se utiliza en
la mampara de ingreso F-1.

P-3 : Picaporte de superficie, de palanca de 4" de longitud, soldado al canto
superior de la hoja. Sera similar al picaporte Wilson Brass 274-C.

P-5 : Picaporte de superficie, de palanca de 6" de longitud. Sera similar al
picaporte Wilson Brass de este tipo. Se utiliza en las puertas M-3 y M-8.

TIRADORES

T-1 : Tirador para la mampara de ingreso F-1, de sracidn tubular, de acero
inoxidable de VA" de diametro y 2.35 mts. entre centros, acabado 630. Sera

montado espalda contra espalda.

T-5: Tirador de PVC, de 4", color gris. Se utiliza en el casillero del guardian MU-

2y en el mueble de limpieza MU-3.

CIERRAPUERTAS

CP-1 : Cierrapuerta hidraulico de piso, de efrato doble, montado dentro de una
caja empotrada debajo del nivel de piso terminado, con tapa de acero inoxidable
satinado. Estara provisto con reguladorra de montaje (para regular montaje

lateral y longitudinal).
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16.00

Adicionalmente debera contar con reguladores de velocidad de cierre y cierre

final, Debera estar provisto con los accesorios de montaje para mampara de

cristal.

Sera similar al SCHLAGE BTS-75 Dorma. Se utiliza en la mampara F-1.

15.06 TOPES

* TP-1 : Tope de pared. Se utliza en las puertas interiores. Sera del tipo 408 1/2-
B26D IVES.

e TP-3: Tope de caucho para puertas metdlicas. Sera del ti*> IVES 20.

CRISTALES Y ESPEJOS

16.01 -16.02 Estas partidas contemplan el cristal trilaminado de 13 mm. de espesor, a utilizar en

Setiembre

16.03

las piezas F-1, F-4 a F-8; y el cristal laminado de 10 mm. a utilizar en las ventanas F-
9 a F-15. Todos los cristales seran incoloros de primera calidad, no deberan
deformar las imagen”. Sera suministrado en las piezas y muidas indicadas en el

plano A-16, con los recortes, entalles y perforaciones requeridas para montar las

bisagras, arcesorios ycerrajeria.

Las uniones de cristal y metal seran siliconeadas en toda su extensién. H
aislamiento entre las piezas de fierro y cristal sera de laminas de corcho de 1 mm.

de espesor, y entre los pernos y el cristal se coleara como aislamiento cilindros de

plastico incoloro.

Los pafios acristalados de la fachada, llevaran bandas laterales cromaticas de vinil y
marcas de 70 cm. color azul pegadas por el interior, segin se indica en las
elevaciones y cortes de las laminas A-05 y A-06.

CRISTAL TEMPLADO 8 MM.

Esta partida se refiere al cristal templado de la rarpinteria M-13; serd incoloro y con

detalle de bandas dusted @ 3 cm. (similar al del mostrador del R*ibidor/Pagador).

Ver lamina A-13.
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16.04 ESPEJOS

Estos seran de cristel de 4 mm. con tratamiento contra la humedad, azogado, color
plata con bordes biselados, pegados al terrajeo y enrasados al muro. No deberan

deformar las imagenes.

Sus dimensiones seran de aproximadamente .60 x .80 m. dependiendo de la trama
del zocalo de ceramica. Ver laminas A-10 y A-11.

17.00 PINTURA'Y EMPASTE

17.01 -17.04

18.00

18.01

SHanide

Las pinturas seran aplicadas sobre superficies libres de imperfAciones. En el caso
del interior de la Oficina, las superficies de muro y columnas seran empastadas y

lijadas.

En Ira muros interiores, columnas, cielo raso, vigas se usara pintura latex polivinilico
satinado color gris claro. Se pintaran en gris oscuro los siguientes elementos: el
volumen de la “ralera 1, tanto interior como exteriormente; la pared que hace fondo
a la zona publica, paralela al eje 4, en el primer piso; las paredes en el eje 6 en el
segundo piso. Las capas definitivas se haran sobre imprimacion previa y en capas

suficiente para ranseguir el color parejo.

En los muros exteriores se habra de utilizar pintura latex polivinilico de exteriores
color gris 6023. Las rapas definitivas se haran sobre imprimacién previa y en capas

suficiente para conseguir el color parejo.
Se utilizara alguna de las siguientes:
Pintura CPP, Léatex Satinado

Pintura Tekno, Latex Teknocolor

Pintura Shewin Williams, Kemlatex.

APARATOS SANITARIOS
En esta partda se considera el retro de los a”“ratos sanitarios existentes y

desmontaje de la griferia. Estos deberan ser limpiados y trasladados al lugar que

indique el Banco Continental.
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18.02 -18.04 En estas partidas se considera la instalacién de los aparatos sanitarios indicados en
las laminas A-03, A-10 y A-11. Los aparatos a instalar seran de losa vitrificada
blanca de primera calidad, de acuerdo al siguiente detalle:

* Inodoro, modelo Top Piece de Trébol, con asiento de melamina, tapa y bisagras
de plastico del tipo pesado.

* Ovalln Sonet, de sobreponer.

» Urinario tipo Cadet de Trébol, de pared, con borde contra salpicaduras.

Se incluye dentro de estas partidas la instalacion del aparato, de la griferia, asi como
los resanes del enchape ceramico si fuese necesario. También estd considerada la
instalacién del lavadero de m”~hones que sera ubicado en los Cuarta de Limpieza.

Se utilizara griferia marca Vainsa simple cromada o de calidad similar.

18.05 -18.06 En esta partida se considera la instalacidn de los accesorios, de acuerdo al siguiente
detalle:

» Porta papel 15x15 cm., de porcelana vitrificada color blanco, de primera calidad.
* Portapapel toalla.
» Jabonera liquida de bola.

» Gancho doble, de porcelana vitrificada color blanco, de primera calidad.

Se incluye dentro de “tas partidas los resanes del enchape ceramico que fuesen

necesanos.
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CAMNNDIX

ANEXO - OFICINA CAYMA

Proyecto de Remodelacién Oficina

Estas partidas seran directamente contratadas por el Banco. Estan contemplados:

1.00

2.00

FALSO CIELO RASO

Se considera un cielo raso registrable de baldosas acusticas y perfiles, incluyendo material,

suministro e instalacion del mismo. Las baldosas seran de .61 x 1.22, tipo Asuradas color

blanco, suspendidas sobre perfiles de aluminio visibles de 7/8", por medio de disparos HILTI

0 similar y fijar a estos los alambres y distanciadores necesarios, de tal forna que quede

perfectamente nivelado; el acabado de dichos perfiles seran en color blanco.

Se utilizard el modelo Fissured de Armstrong y contendrd los artefactos de iluminacion

empotrados vy las rejillas de aire acondicionado. Para su instalacion habra de verificarse los

fondos de vigas, ventanas y tuberias de aire acondicionado; se tendra especial cuidado en la

modulacion y en retacear lo minimo posible segun se indica en las laminas A-07 y A-08.

ALFOMBRA

201 - 2.03

Sctombrc

2.04

Se considera el suministro e instalacion de la alfombra para el piso. Sera de bouclé
de 8 mm. color Greystone, tipo anti-inflamable y anti-estética, para alto transito,
tejida sobre base de polipropileno estabilizado con hilos cardados de fibra de Nylon
y Olefin, con no menos de 19 puntadas por cm2.; de modo tal que el hilado alcance
un peso no menor de 31.20 onzas/m2. El peso total incluyendo la base de
polipropileno y latex sera no menor de 74 onzas/m2. También estd considerado en
estas partidas, la alfombre a utilizar en la escalera 1, incluyendo el contrazécalo de

alfombra ribeteado y el forro en el mirete, segin se indica en la lamina A-09.
En esta partda esta considerado el junquillo de PVC ~“p“ial de 25 mm. que se

coleara en la union de piso porcellanato con alfombra, segin el detalle 301, lamina
A-20.
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3.00 GRES PORCELLANATO

3.01 .02

Se consideran en estas partidas las Baldeas de Gres Porcellanato a ser utilizadas.
Seran de estre 2 tipos:

» color Apricena, acabado Lucidato, .40 x.40 mt.
» color Lucerna, acabado Naturale, .30x.30 mt.
Se considera Unicamente el material mas no el transporte e instalacion. En el

calculo de m2 de gres porcellanato no se ha considera el porcentaje de desperdicio.

4.00 TABIQUE DE GERENTE Y SALA DE REUNIONES

4.01

4.02

4.03

PM10

Puertas contraplacadas revestidas con enchape de madera caobilla por ambas
caras. Sera de 1.00 m. de ancho, y de alto llegara hasta el fondo de falso techo o
viga, segun sea el caso; con fijacién hasta el fondo de losa. Ir4 terminada en laca

natural, poro cerrado, semimate. Ver laminas A-04 y A-15.

TABIQUES DE CRISTAL

En las piezas Cr-1 a Cr-8 se utilizara cristal templado de 10 mm., colocado sobre
perfiles "H" de aluminio, acabados en laca acrilica color gris cuareo, aplicada sobre
base wash primer. Llevaran al interior persianas horizontales color gris,

consideradas en la partida 5.00. Ver laminas A-04 y A-15.

CERRAJERIA

Se considera en “ta partda la cerrajeria a usarse en las puertas PM10. La
cerrajeria sera puesta en obra en sus envases originales y se instalara siguiendo las

instrurciones del fabricante.
Antes de comenzar los trabajos de pintura, se procedera a proteger todos Ire
elementos visible de la cerrajeria, tales como perillas, escudos rosetas y otros, con

tiras de papel adh”ivo, de manera que no afecte el acabado del material.

Antes de entregar la obra se removeran las protecciones y se har4 una revision

general de toda la cerrajeria.
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* C-1 : Cerradura de dos perillas con llave exterior y botén interior. En funcién y

acabado deterd ser similar a la cerradura SCHLAGE A 53PD, arabado 626,
modelo Orbit.

 B-1 : Bisagras Capuchinas de 4" x 4", aptas para puertas de 50 mm. Seran
suministradas con tornillos para madera. El acabado sera US26D y deberan ser
similares a las bisagras STANLEY F179. Se colearan 3 en la parte inferior de la
hoja.

« B-2 : Bisagras de resorte 4" x 4", aptas para puertas de 50 mm. Seran
suministradas con tornillos para madera. El acabado serd US26D y deberan ser

similares a las bisagras STANLEY 2060R. Se coleara 1 en la parte superior de

la hoja.

e TP-2 : Tope de piso. Seréa del tipo 436-B26D IVES.

5.00 PERSIANAS

En los pafios de cristal en las oficinas de Gerente y en las Salas de Reuniones, se instalaran
al interior, persianas horizontales de laminas de 25 mm. de ancho, color gris, siguiendo la

modulacion de los cristales; llevaran un mecanismo de arrastre y giro.

6.00 MOBILIARIO ESPECIAL

Se ha considerado un Mddulo de Seguridad, el cual se habra de ubicar en el Hall del piso 1,
segun se indica en el plano A-04. Se detalla en la ldmina A-14. Todos los Retalles y

acabados seran similares a te de los mostradores de Recibidor/Pagador.
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JJR. RODRIGUE -A. SANCHA GRINAN

IOFICHM CONTINENTAL

Proyecto: OFICINA CAYMA

Direcciéon: Av. Ejército - Cayma - Arequipa
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PRESUPUESTO J.R. RODRIGUEZ-A. SANCHEZ GRINAN

OBRA OFICINA CAYMA Arquitectos
ITEM DESCRIPCION UND . CANT  P.UNIT. PARCIAL7SUB TOTAL
100 TRABAJOS PRELIMINARES 1 !

101 Instalacion de contratista est 100000  1000.00
12 Trazado y Replanteo est - . 2200.00  2200.00
108 Guardiania est  —® 200000 200000  5200.00
[
i
200 MOVIMIENTO DE TIERRAS | i
201 Retiro y eliminacion de maleza est e _ .
202 Picado de falso piso para relleno nueva vereda m2 3.23 21.00 67.83 |
203 Relleno de tierra y apisonado (nueva vereda) m3 i 1.02i 7.00 714 i
204 Corte de tierra para nueva rasante y apisonado m2 0.73 7.00 68 11 -
205 Eliminacién de desmonte y material excedente m3 15.00! 12.00 180.00 323.08!
| ' |

i 300 OBRAS PRELIMINARES I, |( : |

301 Demolicion muros de soga m 120.35i 12.00 1444.20!
302 Demolicion de relleno (piso 2) m2 6.92 30.00 207.60!
303 Retiro piso de tapizén y su contrapiso (piso 2) m2 22.89 6.50 148.79!
304 Retiro de zécalo ceramico (s.h. piso 2) m2 13.13! 650 85 35
305 Escaroteado h=.10 (nuevo contrazécalo interior) m2 43.31! 6.50 281.521
306 Escaroteado h=.4Q (contrazécalo en tachada principal) m2 2.54 6.50 16.51!
307 Escaroteado de tapa de cisterna edificio m2 3.701 6.50 24.05j
308 Picado losa aligerada (cajas para luminarias-piso 2) m2 9.66! 6.50 62.79:
309 Picado para instalaciones eléctricas mi 1200.00! 150 1800.00!
310 Eliminacién de desmonte m3 145.00j 25.00 3625.00! 7695.801
i i j
[ [ i
400 RETIRO DE CARPINTERIAS Y MOBILIARO [ 1 !
40l -CARPINTERIA DE FIERRO i | < i i
FR-1 (reja en descanso escalera principal) und 1.00! 80.00! 80.00!
FR-2 (reja en ventana piso 2) und 1800 80.001 1440.001 t
402 -CARPINTERIA DE MADERA ' ! [ ' '

. MR-1 (cerramiento tachada principal piso 1) und 1.00i  250.00i  250.00!

MR-2 (cerramiento en descanso escalera principal) und 1.00; 15.00 15.001
MR-3(cerrramiento entre ejes 1y 2 piso 1) und 100 __140.001  140.00

MR-4 (puerta oficina piso 2) und 1.00! 15.00! 15.001

MR_5 (puerta S.h. piso 2) Und 100' 1500' 1500'

MR-6 (ventanas oficina piso 2) und 6.00i 15001 90.00; i
MR-7 (puerta deposito) und 2.00j 15.00!  30.00!

MR-8 (puerta escalera edificio en piso 2) und 1-00!, 15.001 15.00! [

3 -CARPINTERIA DE CRISTAL ‘ l '

] ¢R-1 (mampara de ingreso edificio - piso 1) und 1001  400.00!  400.00 !

CR-2 (cerramiento de cristal en piso 2 - jngreso edificio) und 1-00!_ 80.00! 80.00! !

A4 jRetiro de mobiliario, artefactos de ilum., etc. est

— J  150.00j 150.00! 2720.00!
i [

| :' F I i |

500 OBRAS DE CONCRETO SIMPLE i i i i.

501  Falsopiso (Patio de Unidades Condensadorasl _ m; g;g: ig 88'\ 1;’5’22' !
502 Falsopiso acabado planchado (vereda! m e : : .
= ntrgpis . P ( m2 958811  16.00| 15340.96; 15548.32]

CAYMAANLS
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6.00
6.01

6.02

700

7.01
7.02
7.03
7.04
7.05
7.06
7.07

8.00
801
8.02
8.03
8.04
8.05
8.06
r 807
1808
1809

9.00
901
p-9.02

OBRAS DE CONCRETO ARMADO
Tablero ovalin

Concreto (fe 175 kg/cm2)
Encofrado y Desencofrado

Fierro

Lavadero de Mechones

Concreto (fe 175 kg/cm?2)
Encofrado y Desencofrado

Fierro

REVOQUES Y ENLUCIDOS

Tarrajeo frotachado interior

Tarrajeo frotachado exterior

Tarrajeo Primario

Tarrajeo para recibir contrazécalo de madera y porcell.
Bruias

Tarrajeo de pases para Sistema de Ventilacion
Resane por Instalaciones Eléctricas

TABIQUERIA SECA

Cielo raso piso 1

Cielo raso piso 2

Friso cielo raso segun detalles 401 y 405

Friso cielo raso segun detalles 409 y 416

Friso cielo raso segun detalles 411 y 417

Friso cielo raso segun detalles 413 y 414

Friso cielo raso segun detalles 408 y 415

Tabique en Archivo piso 2

Tapa de caja recesada para luminaria (S.H.M. piso 2)

PISOS, PASOS Y CONTRAPASOS
Instalac./transp. gres porcellanato .40x.40(Apricena Lucidato)
Instalac./transp.gres porcellanato .30x.30 (Lucerna Naturaie)

r 9.03- 4Piso de cemento pulido

| 904

] 1000
U0.01
L 10.02
| 1003

[11.00

1101
Qi02
111.03
Li1.04

p i)

1200

1201

N0 2
1203

Siembre '98

Canto de cemento rugoso

ZOCALOS Y ENCHAPES

Zébcalo de porcellanato .40x.40 en fachada (Apricena)
Z6calo Ceramico Celima h=1.60m

Paneles aislantes (ambiente Unidades Condens.) piSO 2

CONTR”MOCALOS

Instalac./ transp. gres porcellanato .10 x .40 (Apricena)
Instalac./ transp. gres porcellanato .10 x .30 (Lucerna)
Contrazé6calo de madera 15x100mm.

Contrazécalo de cemento pulido h=100 mm.

CARPINTERIA DE MADERA

Puertas

M1 (Cajero Automatico) 1.10 x 2.10 nis.

M-2 (Cto.Caja Fuerte) 1.00 x 2.10 mts.

M-3 (Ingreso zona de se”.piso 1) 1.20 x 2.10 mts.
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447.58

2819 52

5376.72

5163.37

1

[
1
i

m3 0.51 240.001 122.40
m2 6.19 25.00 154.75
kg 28.37 2.50 70.93
m3 0.12 200 28.80
m2 1.99 25.00 49.75
Kq 8.381 2.50 20.95j
m2 669.C5 12.00 8028.60
m2 17.93 15.00 268.95
m2 96.90 1200  1162.80
m2 4331 12.00 519.72
mi 433.09 3.00 1299.27
m2 1.741 15.00 26.10
mi 1200.00 150 1800.00 13105.44
m2 19.89 48.00 954.72
m2 7.18 48.00 344.64
mi 3.00 48.00 144.00
mi 6.50 48.00 312.00
mi 6.68 48.00 320.64
mi 3.35 48.00 160.80
mi 2.39 48.00 114.72
m2 9.40 48.00 45120 I' —
m2 035 48.00 16.80
|
[ [
I I
m2 128.16 15.00 1922.40
m2 193.04 15.00 2895.60
m2 2457 16,00. 393.12
mi 8.28 20.00 165.60
m2 2.54 15.00 1922.40
m2 96 9j 45.00 8686.80 |
m2 32.38 60.00 1942.80 12552.00]
i I i
i [
) I I
mi 27.45; 6.00 164.70
mi 162.16 6.00 972.96
mi 230.63 17.00 N 3920.71
mi 15.00 7.00 \ 105.00
I
i | i
i i . i
und 1.0o|I 520700 540.00}
und 1.00 520.00 520.001
und 1001 560.00 560 00!
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12.04
12.05
12.06
12.07
12.08
12.09
12.10
rn

12.12
12.13

1214
12.15
12.16
12.17
12.18
12.19
12.20
v
2
12.23
1224

1225
12.26
12.27
12.28
12.29

12.30

13.00
1301
13.02
1303
13.04
1305
13.06

11400
1401
14,02
1408
1404
14.05
14.06
14,07
14,08

L 14.09
14.10
1411

_ 1412

_1413
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M-4 (Comp.,Econ,Dep.piso 1y 2,Archpiso 2) 0.90 X 2.10 miS.

iM-5 (Sala de Capacitacion ) 1.00 x 2.10 mts.
M-6 (Cto.Limpieza) 0.70 x 2.10 mts.

M-7 (Sew.Hiq. Piso 1Y 2) 0.85X2.10 mts.
M-8 (ArchVo piso 1) 1.20 x 2.10 mts.
M-9 (Sala de Maquinas) 1.00 x 2.10 mts.
M-12 (Lavamopas piso 2 ) 0.75 x 2.40 mts.
M-13 (Ingreso R/P) 1.47 x 1.40 mts.
pillas

M-10 (Sew.Hig.piso 1)

M-11(Archivo piso 1)

Jamba de madera en alféizar

M-14 (en F-4, piso 1)4.43x 0.20 mts.
M-15 (en F-6, piso 1) 1.45 X0.20 mts.
M-16 (en F-5, piso 1) 7.36 x 0.20 mts.
M-17 (en F-7, piso 1) 2.35 x 0.20 mits.
M-18 (en F-8, piso 1) 4.96 X0.20 mts.
M-19(en F-14, piso 2) 1.06 x 0.10 mts.
M-20 (en F-15, piso 2) 1.15 x 0.10 mts.
M-21 (en F-9, piso 2) 1.46 x 0.10 mts.
M-22 (en F-10, piso 2) 4.44 x 0.10 mts.
M-23 (en F-12, piso 2) 7.36 x 0.10 nts.
M-24 (en F-13, piso 2) 7.45 x 0.10 mts.
Tabiques en Servicios Higiénicos

M-25 (Inodoro en S.H.H. Piso 1)

M-26 (Inodoro en S.H.M. Piso 1)

M-27 (Inodoro en S.H.M. Piso 2)

M-28 (Inodoro en S.H.H. Piso 2)

M-29 (Urinario en S.H.H. Piso 2)

Otros

Partes de madera en pasamanos F-23
-pasamanos de madera

-tapa en parapeto

EQUIPAMIENTO

MR-TVH (mueble SeMdor y Alarmas) 0.55 x 1.60 mits.

MR5 (tablero Recuento) 0.50 x 1.20 mits.

MU-1 (Tablero en ambiente Cajero Automatico)
MU-2 (Casillero Guardian)

MU-3 (Mueble Cuarto de Limpieza piso 1)
MU-4 (Mueble Lavamopas piso 2)

CARPINTERIA METALICA
F-1 (Mampara de Ingreso) 17.89 x 3.13 mts.
F-2 (Reja Cto.Caja Fuerte) 1.00 x 2.10 mts.

F-3 (Puerta escalera de escape piso 1y 2) 1.00 X2.10 mts.

F-4 (Ventana piso 1) 4.43 x 1.93 mts.

F-5 (Ventana piso 1) 7.36 x 1.93 mts.

F-6 (Ventana piso 1) 1.45 x 1.93 mts.

F-7 (Ventana piso 1) 2.35 x 1.93 mts.

F-8 Ventana piso 114.96 x 1793 mts.

F-9 (Ventana piso 2 ) 1.46 x 1.20 mts.

iF-10 (Ventana piso 2 ) 4.44 x 1.20 mts.

iF-11 Ventana piso 2- facheda principal) 16.03 X 1.20 mits.
IF-12 (Ventana piso 2 ) 7.36 x 1.20 mts

[F-13 (Ventana piso 2 ) 7.45 x 1.20 mts.
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5.00j 500.00 2500.00
1.00i 520.00 520.00
1.00]  460.00 460.00
4.00] 490.00  1960.00
1.00| 560.00 560.00
1.00; 520.00 520.00
1.00; 500.00 500.00
100 1000.00 1000.00
I
4.00 120.00 480.00
2.00i 12000  240.00
I
1.00| 200.00 200.00
1.00 65.00 65.00
1.00 330.00 330.00
1.00j 105.00 105.00
1.00 225.00 225.00
5.00 26.00 130.00
9.001 29.00 261.00
1.00 37.00 37.00
1.00 110.00 110.00
1.00 185.00 185.00
1.00 185.00 18500
1.00 400.00 400.00
1.00 1200.00 1200.00
1.00, 1600.00 1600.00
1.00;j 1600.00 1600.00 i
1.00 400.00 400.00
! |
i I
15.65 90.001 1408.50 1 i
6.00 70.00j 420.00 19221.50!
I .
| i
i ' i
1.00 1000.00' 1000.00
1.00 400.00i 400.00 i
1.00 200.00!  200.00|
1.00 500.00i 500.00
1.00 500.00j 500.00
1.00 500.00! 500.00! 3100.00!
i I
i i i
1.00 18650.00; 18650.001
1.00 700.00! 700.00!
2.00 650.00j 1300.00
1.00 2850.00! 2850.001
1.00 4730.00! 4730.00]
1.00 930-(%0!. 930.00!t
1.00 1510.00; 1510.00!
1.00 3190.00! 3190.00!
1.00 585.00 585.00!1 ______________ 1
1.00 1775.00; 1775.00!
1.00 6400.00 6400.00!
1.00 2940.00" 2940.00!
1.00 2980.00 2980.00
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1414 F-14 Ventana piso 2 ) 1.06 x 1.20 mts.
14.15 IF-15 (Ventana piso 2) 1.15 x 1.20 mts.

1416 F-16 (Rejilla Serv.Hig. piso 2J 1.15 x 1.20 mts.
14.17 F-17(Rejilla Sero.Hig. piso 2) 1.06 x 1.20 mts.
14.18 F-18 (Escalera Sala de Maquinas)
1419 F-19 (Pasamanocs abiente Unidades Condens. piso 2) 4.50 mi.
1420 F-20 (Reja Sala de Maquinas )
1421 F-21(Puerta de ingreso al jardin) 0.70 x 1.40 mts.
1422 F-22 (Ventanas en escalera 1) 0.17 x 1.20 mts.
1423 F-23 (Pasamano escalera principal)
Piezas a mantener y reparar
1424 Fmr-1 (rejillas en ductos de ventilacion S.H. piso 1)
1425 Fmr-2 (tapas de cisterna de edificio )
1500 CERRAJERIA
1501 Cerraduras
C-1 Tipo Schlage A-53 P"626 Orbit
C-2 Tipo Schlage A-40S orbit 626
C-3 Tipo Schlage A-10S orbit 626
C-4 Tipo Schlage A-80 PD orbrt 626
C-7 Tipo Hafele 0301-00005
C-9 Tipo Schlage B162-626
C-10 Tipo Ives S48
C-12 Electrénica lectora de tarjetas NCR
1502 Bisagras
B-1 Bisagra capuchina 4'x 4" Stanley ~179-US26D
B-2 Bisagra con resorte 4'x 4" Stanley 2060 R-US26D
B-3 Bisagra cangrejo de parche esquina, apertura hasta 1100
B-4 Bisagra cangrejo enrasada, apertura hasta 1100
B-6 Bisagra de gravedad, Stanley SP150
1503 Picaportes
P-2 6" a embutir
P-3 4" a sobreponer
P-5 6" a sobreponer
1504 Tiradores
T-1 acero inoxidable 1 %"
T-5 PVC 47, color gris
1505 Cierrapuertas
CP-1 Tipo Schlage BTS-75
1506 Topes

TP-1 tipo 408 1/2-B26D IVE de pared
TP-3 tope de caucho tipo IVES 20

1600 CRISTALES Y ESPEJOS
16.01' Cristal trilaminado 13 mm

IF-1 (Mampara de Ingreso) 17.89 x 3.13 mts.
IF-4 Ventana Diso 1) 4.43 X 1.93 mits.
i'f-5 (Ventana piso 117.36 x 1.93 mts.

iF-fi Ventana nisn 11145 X193 mS

" T IF-7(Vontana niso 11 2.35 X 1.93 mts.

iFFR Ventana Diso 114.96 X 1.93 mits.

16.07 jCristal laminado 10 mm

IF-9 (Ventana aiso 211.46 X1.20 mts.
IF-in (Ventana niso 2 14.44 X 1.20 mts.

Siembre '98

iF-11 Ventana piso 2 - fachada principal) 16.03 X 1.20 mtS.

iF-12 (Ventana piso 2 ) 7.36 x L.20 mS. -

Pag. 4

und
und
und
und
und
und
und
und
und
und

und
und

und
und
und
und
und
und
und
und

und
und
und
und
und

und
und
und

par
und

und

und
und

m2
m2

i m2
i m2

m2_

500 42500 2125.00
9.00  460.00 4140.00
300 500.00 1500.00
100  500.00  500.00
100 32000  320.00
100  550.00  550.00
100 250000 2500.00
100 30000  300.00
4.00, 50.00  200.00
1.00, 2160.00 2160.00
6.00 15.00 90.00!
j 2.00 1500 30.00  62955.00!
800  287.00 2296.00
100 19800  198.00
; 500 174000  870.00
i 3.00 28700  861.00
5.00 20.00] 1000
3.00 13800 __ 41400
7.00 41.000  287.00;
100 9075.001 9075.00
I
38.00 2300  874.00
16.00 37.00!  592.00!
8.00 3.56)| 28.48;
14.00 2.25 31.50
7.00 27.200  190.401
| |

400  82.00 I. 328.00

2.00 4551 ] 91.02!

400i  65.00i 260.00!
| ! -

500! 50000 2500.00

6.00! 1-67]___ 10.02
| | |

5.00!  492.00! 2460.00
| |

11.00! 12770 14047 w

[ 6.00i 500j  30.00| 21636.89!

! | B
J | —
! i
| |

56.00!  455.00! 25480.00

855! 45500! 3890.25 |

f....14.201. 455000 __6461.00

" 280f 455.001 1274.00
455!  455.000 2070.25
957!  455.00! 4354.35

——T75—T6000 28000
535 160001  856.00
1924 160001 3078.40|
8.84i  160.00! 1414.40|
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116.03

16.04

17.00
1701
17.02

| 17.03

18.00
1801

18.02
1803

1804
1805
18.06

Ssbembre '98

F-13 Ventana piso 2 ) 7.45 x 1.20 mts.

8.94i  160.00
127" 160.00
1.38!  160.00
048]  160.00
8.00]  80.00
|
|
1452211  10.00
217.07! 10.00
530.431 8.00
i
!
'!
1.00 15.00
1.00 15.00
2000, 5200
P
7.00  270.00
800  180.00
300  185.00
2.00 35.00
24.00 11.00
7.00 8.00 |
4.00 80.00 i
8.00 50.00 |
5.001 5.00!

F-14 Ventana piso 2 ) 1.06 x 1.20 mts. m;
F-15 (Ventana piso 2 ) 1.15 x 1.20 mts. m2
Cristal templado 8 mm. Con bandas dusted
M-13 (Ingreso Recibidor/Pagador) m2
Espejos (.60 x .80) und
*
PINTURAY EMPASTE ] e
Pintura y empaste de muros interiores m2
Pintura de cielo raso y vigas visibles - interior m2
Pintura de muros erteriores m2
I
APARATOS SANITARIOS !
Retiro de aparatos sanitarios
-Lavatorio und
-Inodoro und
Instalacion de aparatos und
Aparatos sanitarios con griferia
- Inodoro Top Piece de Trébol und
- Ovalln Sonnet de Trébol und
- Urinario tipo Cadet de Trébol und
Griferia en lavadero de mechones (botadero) und
Instalacion de accesorios und
Accesorios ! !
Porta papel und i
Portapapel toalla und
Jabonera liquida de bola und
Gancho doble de ropa und
SUB TOTAL
d.G.V. 18%

15% ADM. Y DIRECCION TECNICA

TOIAL SI. !

Pag. 5

1430.40
203.20
220.80

76.80
640.001  51729.85!

14522.10
2170.70
4243.44 20936.24-

15.00
15.001
1040.00!

1890.00i
1440.00
555.00
70.00
264.00

56.00!
320.00
400.00
25.00 6090.00!

t

256,621.30
46191.83

302813.13]
45421.97

I M8235.10
!
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ANEXO - OFICINA CAYMA

ITEM DESCRIPCION :

100 FALSO CIELO RASO
101 Baldosas acusticas y perfiles (surinis. e instaladidn) - piso 1
102 Baldosas acusticas y perfiles (surinis. e instalacién) - piso 2

200 ALFOMBRA

201  Alfombra suministro e instalacion

202 Contraz6calo de alfombra en escalera 1
2.03 Forro de alfombra en murete de escalera 1
204 Perfil de PVC

300 GRES PORCELLANATO
301 Gres Porcellanato Apricena Lucidato—-40x .40
Hall
Contrazécalo h=10 cm.
Zbcalo en fachada
302 Gres Porcellanato Lucerna Naturale .30 x .30
Piso area de servicio - piso 1
Piso area de selcio - piso 2
Contrazécalo h=10cm.
Enchape de tapa de cisterna edificio

400 TABIQUE GERENTE Y SALA REUN. (surinst ainstalac)

400 PM21"A (1.00x 2.80 mts)
'PM10-B(1.00x2.10 mts)
PM10-C (1.00 x2.35 mts)
402 Cristal
Cr-1 (5.47 x 2.80 = 15.32 m2)
Cr-2 (3.73 x 2.80 = 10.45 m2)
Cr-3 (4.05 x 2.10 = 8.50 m2)
Cr-4 (3.73 X2.35 =8.77 m2)
Cr-5(2.80x2.80- 7.84 m2)
Cr-6 (5.27x 2.35= 11.80 m2)
Cr-7 (2.33 x 2.35 =5.48 m2)
Cr-8 (4.83x235=1135m2)
408 Cerrajeria
C-1 Cerradura tipo Schlage A-53 PD - 626 Orbit
B-1 Bisagra capuchina 4"x 4* Stanley F179-US 26D
bo-eeeee- B-2 Bisagra con resorte 4"x 4" Stanley 2060 R-US26D
TP-2 Tope de piso 436-B26D IVE

i

. 500 PERSIANAS (suminist. e instalac.j_
L5.01 Persianas en tabiques de cristal
Cr-1 (547 x280= 15.32 m2)
(Fmmmmmme Cr-2 ( 3.73 x 2.80 = 10.45 m2)
Cr-3 (4.05x2.10 = 8.50 m2)
Cr-4i373x236=:877m21
Cr8i280y280- 784 m21
Cr-6 (527x235=1180m21
Cr-7(233x235=548m2)
Cr-8(483x235- 1135 m2)

J>00 MOBILIARIO ESPECIAL
MU-5 (Modulo de Seguridad)

tambre '98 Pag. 6

UND

m2
m2

11

m2
m2
m2

m2
m2

m2
m2
m2
m2

und
und
und

und
und
und
und
und
und
und
und

und
und
und
1und

und
und

und ;

und
i und
i und

1 und

und

und

CANT  PARCIAL)-

344.161
392.22 736.38i

642.30 i
2.30

160 __ 646.20°
16.79

128.16
27.45
2.25 157.86 -—-—-—-------- [ ]

133.58 i
59.47
162.16
3.70 358.91

2.00
2.00
2.00 I

1.00
1.00 i
2.00
2.00

1.00 i

1.00 -
1.00! 3
1.001 |

6.00i
18.00

6.001

6.00

(=Y

1.00j 1

1.001 ]
2.004 -

2.00j i
1001 1
1.001 1
1.00!
1.00i

AT

100.
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ITEM DESCRIPCION

1@ MOHIIWflIQ DE MftOEJtA
10]_ Ficrnnrra FunnannriD | EJin (ijg 0 dir)
i (2 EStInorio Auililflr | GOm frzq o der)
1,03 Escorio de Manual
104 MreaPenmsular 0 70 m
1.05 |Mesa Peninsular 0.90 m
1.06 iM~ade Trabajo 1,20 m
107 "M U Rtiraftfit 23Wm
10F MitAce Tufivuv
ees)]
110 ‘MAduu r*u *i,;irji Drfjle 3GOm
1U |C.rrricfiff ©@%* 17Dm
11} ClfcfilfB S'i
11*
1T r«lltartt
1IE Pu|*c 1K
117 Intaqur R.lii 1fid
11» TaNillir ft5jr4 120
119 1Btngirf 066
i id TiN gije QPiow 110
tit i>[-4utérrai oco
Vi Putfll tip 1,09i 2 DOnia.
123 Puerta de Gerencia 1.00 x 2 10 mts.
124 Puerta de Gerencia 1.00 x 2 35 mts.
1.25 Muobte “o/Bajo de Refrigerio 1.20
126 Mesa de Recento (0 50 x 120)
127 Muebte Wto/Baio Cdmptfo/Warmas
128 o7 °
129 TaWero en Cajero Atfoméabco
1.30 Cablero del Guardian
131 Muebte Cuarto de
132 Mueble alto e>lavamopas piso 2

JQD SILUjrtLKIH

m0*  SlApfi Cwijiiiilu i>r iuncnnariD
202 ShomMliird* Aiuw Rajj
203 Gila Cénits«« de CnjeiD Alta:
204 3ilfrfi F|o ifte Vnita eon Ebaim
205 SHdn Médulo Espera 3

206 Mddutar E*era 1

3.00 ELEMENTOSDE MERCHANDISING

301 Columna Sefializadora

3.02 Portocortcl 100 x0 70

3.03 CuadroArtlsbco 100* 0 80
Elemental SobicmeM:

304 lldenbfirdor Personal

305 Portofolleios

306 {Soporte de Tipo rie Combio
ElemertosErleroies:

307 Poshio B24 (h- 306 mts.)

E-16L

CR3
CR4
CC9
Ccc4
PP10
TB16
TB12
TB8
TC12
TCB
PM10-A
pmio-b"l
»Mio-C
RR' 2
110R5
MR TVH
HQT
mu i
wi: 2
o3
|

SEI
SSi
Ed
Svi
SM3

CM1
PC1
CAL

ESI
ES2
ES3

EE2

FP3

132

2

1

1

= =



ITCM DESCRIPCION

MOBILIARIOMETALICO

Estanteria Economato0.30 x .90 xI12Niv___
Estanteria Economato x 1.1S x 12 Niv
Estanteria de Archivo 0.60 x 0.90 x 6 Niv
Estanteriade”"cNvo060 x| 15x0 Nij/___

4 Q5 ICasiliero de Guardan 0 30/ 0.50 x 2
4.06]Amiario MetallcoEnchapadot .2fo
4.07 Modulo deComputo

5.00 JVINILOS SENALIZADORES
501 IMarca Corporata MosOador 40 cm
502 IMarca Corporata Gerencia 55 cm
Tw )@aavBGatmSm
504 IMarca Cogjoratwa Vrtnnas 70 cm
505 IPlaca Gerente 5 x 16 cm
5 CA JPlaca Empuje 6 x16 cm
5 07_IPlaca Jale”* 16 cm
5.00 IPlacaSHHombres22cm
509 iplaca SH Mujer« 22 cm
5.10 jTexto Atencién Publico Ocm
5.11Texlo Atencién Phonal 5cm

512 jCintas Pavonadas de Ventanilla 2 5 cm

5 13 3Banda Cromaética de Vrtrhas 7 5 cm
5 m IBanda Cromatica de Ingreso 15 cm
5,15 ILogotip«6cm
716 jLogobpos45cm
517 jLogotipos 25 cm

6.00I0TROSENSERES

601
6 02
6 03

PnpelcrnsCerncems Hall
Papeleras de escritorio
Poftamacetas

6 04 Gavetas Achicas Entrada/Safcda
6 0b Cenicero de Escrrtono
6 m ' Portalapices
6 07 Bandera de Escritor»
Bandera de Pedestal
Portabolcins
Portamonedas

Aimoeds

Porlnlicencia

6.14 Protector de Adombra grande
6 15 Protector de Alfom r chico
6 16 jportopapel SH
6 17 jPortapapel Toalla
6TB JPnpelcra de Bafto
6 19 |Jabonein liquida debola

&0 jEspejo de Bafio
6 2tiIGanchodeRopa

ERA11

PIDA.

Bian”
Blanco

teul
Aul

Aul

"WGES

Azul

6 1/1j2| 1
2i2 4

L
A= —u
111 -2.[--L

16J

Z ? if
')I’ T
eji-M —
.10.
[. .
gt
1!
nm
|
I
1 2111
1i2J
1i2
S VA I
|1
) J_L
]
T 1-1-

GER TERR, SUR

J
dxudd _
IT i m
rr-i-iH ~+ lih i-H z
1 N VI S
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| |if|_|_l| i
o1y T
[ [ T
|l|i . !
I it [
i 1 i i
LJ||i b
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i 1 N 1 1 i
222 562222 3,22, 24
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i
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1
1
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GALLEGOS, CASABONNE, ARANGO INGS. CIVILES

METRADO ESTRUCTURAL: BANCO CONTINENTAL-Agencia en Cayma

MODIFICACIONES Y CISTERNA

Part.

1.00
101
1.02
1.03

2.00
2.10
211
2.12

3.00
3.10
311
3.12
3.13
3.20
3.21
3.22
3.23
3.30
3.31
3.32
3.33
3.40
341
3.42
3.43

4.00
4.01
4.02

5.00
5.01

1.00
101
1.02
1.03

3.00
3.10
311
3.12
3.13
3.20
3.21
3.22
3.23
3.30
331
3.32
3.33

Descripcion

MOVIMIENTO DE TIERRAS
Excavaciones

Rellenos

Eliminacién del sobrante

CONCRETO SIMPLE
Cimiento

Concreto Tc=175 kg/cm2
Encofrado

CONCRETO ARMADO
Muros de concreto
Concreto fc=210 kg/cm2
Encofrado

Acero fy=4200 kg/cm2
Losa maciza e=10 cm
Concreto fc=210 kg/cm2
Encofrado

Acero fy=4200 kg/cm2
Losa maciza e=6 cm
Concreto fc=210 kg/cm2
Encofrado

Acero fy=4200 kg/cm2
Vigas de concreto
Concreto fc=210 kg/cm2
Encofrado

Acero fy=4200 kg/cm2

ALBANILERIA
Muros de soga
Muros de cabeza

VARIOS
Refuerco huecos en escalera 30x30 cm.
con armadura anclada con taco quimico

CISTERNA

MOVIMIENTO DE TIERRAS
Excavaciones

Rellenos

Eliminacién del sobrante

CONCRETO ARMADO
Lom de fondo e=15 cm.
Concreto fc= 175 kg/cm2
Encofrado

Acero 74200 kg/cm2
Muros e=25 cm.
Concreto rc=210kg/cm2
Encofrado

Acero fy=4200 kg/cm2
Losa de techo e=15 cm
Concreto Tc=210 kg/cm2
Encofrado

Acero fy-4200 kg/cm2
Costo Directo

Gastos Generales
Utilidad

Total neto

IGV

TOTAL

m3
m3
m3

m3
m2

-m3
m2
kg

m3
m2
kg

m3
m2

kg

m3
m2

kg

m2
m2

und.

m3
m3
m3

m3
m2

kg

m3
m2

kg

m3
m2

kg

15%
10%

18%

5.00
2.00
4.00

2.20
7.20

5.00
75.00
420.00

0.80
7.80
34.00

1.80
25.00
110.00

3.00
50.00
130.00

390.00
22.00

4.00

25.00
10.00
20.00

0.70
1.50
37.00

4.60
40.00
320.00

0.50
9.00
60.00

22.00
20.00
15.00

175.00
37.00

287.00
38.00
2.20

270.00
42.00
2.20

266.00
42.00
2.20

270.00
38.00
2.20

34.00
48.00

270.00

22.00
20.00
15.00

276.00
37.00
2.20

287.00
38.00
2.20

270 00
42.00
2.20

Fecha: octubre 1998

110.00
40.00
60.00

385.00
266.40

1,435.00
2,850.00
924.00

216.00
327.60
74.80

478.80
1,050.00
242.00

810.00
1,900.00
286.00

13,260.00
1,056.00

1,080.00

550.00
200.00
300.00

193.20
55.50
81.40

1,320.20
1,520.00
704.00

135.00

378.00
132.00

Sl

210.00

65140

5,209.00

618.40

1,770.80

2,996.00

14,316.00

1,080.00

« 1,050.00

330.10

3,544.20

645.00
32,420.90
4,863.14
3.242.09
40,526.13
7,294.70
47,820.83
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1.GENERALIDADES

La presente especificacion forma parte del proyecto para la
construccion de las estructuras de concreto simple y armado.

El constructor se cefiira estrictamente a lo indicado en los
planos del proyecto, en la presente especificacién y en las normas
indicadas en el Anexo 1.

La calidad del concreto, los métodos para determinar su
resistencia, los ensayos, las proporciones y consistencia del
concreto, su mezclado y colocacién, los encofrados, los detalles
del refuerzo y de los elementos estructurales estardn en
conformidad con las normas ACI 318 y ACI 301 del American
Concrete Institute.



2. EXCAVACIONES Y RELLENOS

Las excavaciones para las estructuras seran efectuadas de
acuerdo a las lineas, rasantes y elevaciones indicadas en los
planos. Las dimensiones de las'excavaciones seran tales que
permitan colocar en todas sus dimensiones las estructuras
correspondientes. Los niveles de cimentacion aparecen indicados
en los planos, pero podran ser modificados por el inspector o el
proyectista en caso de considerarlo necesario para asegurar una
cimentacién satisfactoria.

Los espacios excavados por debajo de los niveles de las
estructuras definitivas seran rellenados, hasta los niveles
pertinentes, con concreto simple. A este se le podra incorporar
hasta 30% del volumen en pedrones, cuya mayor dimension no
excederd un tercio de la menor dimension del espacio por
rellenar.

Los espacios laterales a las estructuras definitivas
excavados y no ocupados por ellas seran rellenados hasta los
niveles pertinentes, con material granular colocado en capas de
30 cm de espesor debidamente regadas y compactadas.



3. CONCRETO

3.1 Clases. Se emplearan las clases de concreto definidas:
a) por su resistencia caracteristica a la compresién (fc) medida

mediante la evaluacion estadistica de los resultados de la rotura
de cilindros estandar ASTM a los 28 dias; b) por el tamaifio
méaximo de agregado, y c) por su Slump maximo.

En el Cuadro 1 se detallan dichas clases (de manera
complementaria a lo especificado en los planos), y las condiciones
gue permitiran al constructor disefiar las mezclas
correspondientes de acuerdo a lo indicado en ACI-318.

3.2 Cemento. El cemento serda ASTM C-150 Portland Tipo |,
excepto cuando se indica otro tipo en los planos del proyecto.

3.3 Agregado Fino. El agregado fino sera arena natural,
limpia que tenga granos sin revestir, resistentes, fuertes y duros,
libre de cantidades perjudiciales de polvo, terrones, particulas
blandas o escamosas, esquistos, alcalis, acidos, cloruros, materia
organica, greda u otras substancias dafinas.

3.4 Agregado Grueso. El agregado grueso sera grava o
piedra ya sea en su estado natural, triturada o partida, de grano
compacto y de calidad dura. Debe ser limpio, libre de polvo,
materia organica, cloruros, greda u otras substancias perjudiciales
y no contendra piedra desintegrada, mica o cal libre. Estara bien
graduado desde la malla estandar ASTM 1/4" hasta el tamafio
maximo especificado en el Cuadro 1

3.5 Hormigdn. Es una mezcla natural de agregado fino y
grueso. Debera ser bien graduado entre las mallas estandar
ASTM 100 y la malla 2". Deber& estar libre de polvo, substancias
deletéreas y materia organica.

3.6 Aditivos. Soélo se admitird el uso de aditivos aprobados
por el inspector o proyectista, los que deberan usarse de acuerdo
a las instrucciones del fabricante. No se aceptard el uso de cloruro
de calcio.

3.7 Agua. El agua para la preparacion del concreto sera
fresca, limpia y bebible. Se podrd usar agua no bebible s6lo
cuando, mediante pruebas previas a su uso, se establezca que
los cubos de concreto sin agregado grueso hechos con ella dan
resistencias iguales o mayores al 90% de la resistencia de cubos
similares elaborados con agua potable.



El contenido de cloruros en el agua debera concillarse con el
contenido total de cloruros en la mezcla de manera de no exceder
los contenidos maximos permitidos en la norma ACI| 318.

3.8 Concreto Simple. Se define concreto simple como aquel
gue no tiene armadura de refuerzo.

El concreto simple puede ser elaborado con hormigén en
lugar de los agregados fino y grueso.

Se aceptara la incorporacién de pedrones de la dimension y
en cantidad indicada en los planos, siempre y cuando cada
pedron pueda ser envuelto integramente por concreto.

La resistencia a la compresion minima del concreto simple,
medida en cilindros estandar ASTM a los 28 dias, serd 100

kg/cm2 (excepto cuando se indica otro valor en planos del
proyecto.)

3.9 Almacenaje de Materiales. El cemento sera
almacenado en un lugar seco, aislado del suelo y protegido de la
humedad. Los agregados de diferente granulometria seran
almacenados separadamente, libres de alteracion en su contenido
de humedad, contenido de arcilla y materia organica.

3.10 Medicién de los Materiales. El procedimiento de
medicion sera tal que la cantidad de cada uno de los
componentes de la mezcla pueda ser controlado con precisién no
menor de +5%.

3.11 Mezclado. Todo el concreto serd preparado en
mezcladoras mecéanicas.

En el caso de emplearse concreto premezclado éste sera
mezclado y transportado de acuerdo a la norma ASTM C 94.

En el caso de emplearse mezcladoras a pie de obra ellas
seran usadas en estricto acuerdo con su capacidad maximay a la
velocidad especificadas por el fabricante, manteniéndose un
tiempo de mezclado minimo de dos minutos.

No se permitira el remezclado del concreto que ha
endurecido.

El concreto se preparard lo mas cerca posible de su destino
final.

3.12 Transporte. El concreto serd transportado de la
mezcladora a los puntos de vaciado tan rapidamente como sea
posible y de manera que no ocurra segregacion o pérdida de los
componentes. No se admitira la colocacion de concreto

segregado.



3.13 Colocacion. Antes de vaciar el concreto se eliminara
toda suciedad y materia extrafia del espacio que va a ser ocupado
por el mismo. El concreto debera ser vaciado continuamente o en
capas de un espesor tal que no se llene concreto sobre otro que
haya endurecido. La altura maxima de colocacion del concreto por
caida libre sera de 2.50 m sino hay obstrucciones, tales como
armadura o arriostres de encofrado, y de 1.50 m si existen éstas.
Por encima de estas alturas deberd usarse chutes para depositar
el concreto. La compactacion se efectuard siempre con vibradores
de inmersién. Se dispondra de dos vibradores como minimo.

3.14 Curado. Todo el concreto sera curado por via himeda.
El curado deberd iniciarse tan pronto como sea posible sin dafar
la superficie y prolongarse ininterrumpidamente por un minimo de
siete dias. En el caso de superficies verticales, columnas, muros y
placas, el curado deberd complementarse aplicando una
membrana selladora desvaneciente.

3.15 Pruebas. La resistencia de cada clase de concreto sera
comprobada periédicamente. Con este fin se tomarédn testigos
cilindricos de acuerdo a la norma ASTM C 301 en la cantidad

minima de dos testigos por cada 30 m3 de concreto colocado,
pero no menos de dos testigos por dia para cada clase de
concreto. En cualquier caso cada clase de concreto sera
comprobada al menos por cinco "pruebas".

La "prueba" consistird en romper dos testigos de la misma
edad y clase de acuerdo a lo indicado en la norma ASTM C 39.
Se llamara resultado de la "prueba" al promedio de los dos
valores.

El resultado de la "prueba" sera considerado satisfactorio si
el promedio de tres resultados consecutivos cualesquiera es igual
o mayor que el fc requerido y cuando ningun resultado individual

esté 35 kg/cm2 o mas por debajo del fc requerido. El constructor

llevara un registro de cada par de testigos fabricados en el que
constard su numero correlativo, la fecha de elaboracion, la clase
de concreto, el lugar especifico de uso, la edad al momento del
ensayo, la resistencia de cada testigo y el resultado de la
"prueba". Los ensayos seran efectuados por un laboratorio
independiente de la organizacion del constructor y aprobado por
el inspector o proyectista.

El constructor incluira el costo total de los ensayos en su

presupuesto.



3.16 Deficiencia en las Pruebas. En la eventualidad que no
se obtenga la resistencia especificada el inspector o proyectista
podra ordenar, a su solo juicio, el retiro y reposicion del concreto
sospechoso o la ejecucién de pruebas de carga.

En el caso que deban ejecutarse pruebas de cargas estas se
ejecutaran de acuerdo a las indicaciones del proyectista, el cual
establecerd los criterios de evaluacion. De no obtenerse
resultados satisfactorios de estas pruebas de carga se procedera
a la demolicion o refuerzo de la estructura, en estricto acuerdo
con la decision del proyectista.

El costo de la eliminaciéon y sustitucion del concreto y/o de
las pruebas de carga y el costo de la demolicion, refuerzo y
reconstruccion, si éstas uUltimas llegaran a ser necesarias, sera de
cuenta exclusiva del constructor el que no podra justificar
demoras en la entrega de la obra por estas causas.

3.17 Juntas de Construccidén. Las juntas de construccion
no indicadas en los planos seran ubicadas de tal manera de no
reducir la resistencia de la estructura.

Cuando deba hacerse una junta de construccién debera
obtenerse la aprobacién del inspector o proyectista. En cualquier
caso lajunta sera tratada de modo tal de recuperar el monolitismo
del concreto. Para este fin, en todas las juntas verticales, se
dejaran llaves de dimension igual a un tercio del espesor del
elemento con una profundidad de 2.5 cm en todo el ancho o largo
del mismo. Adicionalmente, en todas las juntas horizontales,
inclinadas o verticales, se tratara la superficie del concreto hasta
dejar descubierto el agregado grueso e inmediatamente antes de
colocar el concreto fresco se rociara la superficie con lechada de
cemento.



4. ACERO DE REFUERZO

4.1 Material. El acero esta especificado en los planos en
base a su esfuerzo de fluencia (fy) y debera cefiirse ademas a las

normas pertinentes indicadas en el Anexo 1

4.2 Fabricacion. Toda la armadura deberéa ser cortada a la
medida y fabricada estrictamente como se indica en los detalles y
dimensiones mostrados en los planos del proyecto. La tolerancia
de fabricacion en cualquier dimensién sera £ 1 cm.

4.3 Almacenaje y Limpieza. El acero se almacenard en un
lugar seco, aislado del suelo y protegido de la humedad;
manteniéndose libre de tierra, suciedad, aceite y grasa. Antes de
su instalacion el acero se limpiard, quitandole las escamas de
laminado, escamas de 6xido y cualquier substancia extrafia. La
oxidacion superficial es aceptable no requiriendo limpieza.

Cuando haya demora en el vaciado del concreto, la
armadura se inspeccionara nuevamente y se volvera a limpiar
cuando sea necesario.

4.4 Enderezamiento y Redoblado. Las barras no deberan
enderezarse ni volverse a doblar en forma tal que el material sea
dafiado. No se usaran las barras con ondulaciones o dobleces no
mostrados en los planos, o las que tengan fisuras o roturas.

El calentamiento del acero se permitira solamente cuando
toda la operacion sea aprobada por el inspector o proyectista.

4.5 Colocacidén. La colocacién de la armadura seréa
efectuada en estricto acuerdo con los planos y con una tolerancia
no mayor de £ 1 cm con relacién a la ubicacién indicada en los
planos. Ella se asegurara contra cualquier desplazamiento por
medio de amarras de alambre ubicadas en las intersecciones.

El recubrimiento de la armadura se logrard por medio de
espaciadores de concreto tipo anillo u otra forma que tenga un
area minima de contacto con el encofrado.

4.6 Soldadura. So6lo se permitiran las uniones soldads que
se indican planos.

Para llevar a cabo estas uniones se usara electrodos de la
clase AWS E-7018 (Tenacito 75° de Oerlikon o similar). Deberé&
precalentarse la barra a 100° C aproximadamente y usarse
electrodos completamente secos y precalentados a 200°C.

El procedimiento de soldadura sera aprobado por el
proyectista. La soldadura seré realizado s6lo por soldadores
calificados mediante pruebas de calificacién.



4.7 Empalmes. Los empalmes criticos y los empalmes de
elementos no estructurales se muestran en los planos. Para otros
empalmes usar las condiciones indicadas en Empalmes de
Armadura. Ver Cuadro 2.



5. ENCOFRADOS

5.1 Responsabilidad. El disefio de los andamios y
encofrados sera efectuado por el constructor. La seguridad de los
mismos serd de responsabilidad'exclusiva del constructor.

5.2 Caracteristicas. Los andamiajes y encofrados tendran
una resistencia adecuada para resistir con seguridad y sin
deformaciones apreciables las cargas impuestas por su peso
propio, el peso o empuje del concreto y una sobrecarga en las
plataformas de trabajo no inferior a 300 kg/m2.

Los encofrados serdn herméticos a fin de evitar la pérdida de
lechada y seran adecuadamente arriostrados y unidos entre si a
fin de mantener su posicion yforma. Los encofrados serén
debidamente alineados y nivelados de tal manera que formen
elementos en la ubicacion y de las dimensiones indicadas en los
planos.

5.3 Acabados. Todas las superficies quedaran expuestas,
tal como salén del encofrado -excepto lo sefialado méas adelante
para encofrados deslizantes- y como consecuencia no se admitira
su reparacion salvo autorizacién expresa del supervisor. Este
podrad ordenar la remocion del concreto que tengas dafios o
cangrejeras que puedan afectar la durabilidad y/o competencia
estructural del mismo.

5.4 Tolerancias. Las tolerancias admisibles en el concreto
terminado son las siguientes:

a. En la verticalidad de aristas y superficies de columnas,
placas y muros:

En cualquier longitud de 3 m 6 mm

En todo el largo 20mm

b. En el alineamiento de aristas y superficies de vigas y

losas:

En cualquier longitud de 3 m 6 mm

En cualquier longitud de 6 m 10mm
En todo el largo 20mm
c. En la seccién de cualquier elemento -5 mm +10 mm

d. En la ubicacion de huecos, pases,

tuberias, etc. 5mm

5.5 Detalles. La fijacién de las formas se hard de manera tal
gue no dejen elemento de metal alguno dentro de 15 mm de la

superficie.
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Con el objeto de facilitar el desencofrado las formas podran
ser recubiertas con aceite soluble u otras substancias aprobadas
por el inspector o proyectista.

5.6 Desencofrado. Los plazos de desencofrado minimos,
excepto indicado en planos, seran los siguientes:

a. Encofrados verticales de columnas,

muros, placas y vigas 10 horas
b. Vigas:

Encofrado de fondos 8 dias
Puntales 15 dias
c. Losas con luz libre mayor de 5 m:

Encofrado de fondos 5 dias
Puntales 11 dias
d. Losas con luz libre entre 3y 5 m:

Encofrado de fondos 4 dias
Puntales 9 dias
e.Losas con luz libre menor de 3 m:

Encofrado de fondos 2 dias
Puntales 6 dias
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6. ALBANILERIA

6.1 Unidad de Albafileria. La unidad de albaiileria sera de
arcilla o silico-calcarea o de concreto. Su tipo, su ancho y si debe
ser sb6lida (maciza) -aquella en la que cualquier seccién paralela a
la superficie de asiento tiene un area neta equivalente al 75% o
mas del area bruta de la misma seccidén- o puede ser hueca o
perforada -aquellas en la que cualquier seccidon paralela a la
superficie de asiento tiene un area neta equivalente a menos del
75% del area bruta de la misma seccién se indica en los planos.
En el Cuadro 3 de estas especificaciones se indican las
exigencias para cada tipo de unidad de albaifileria.

Las condiciones generales para las unidades son las
siguientes:

a) La unidad de albadileria no tendra materias extrafias en
sus superficies o en su interior, tales como guijarros, conchuelas o
nodulos de naturaleza calcarea.

b) La unidad de albafileria estard bien cocida, tendra un
color uniforme y no presentara vitrificaciones. Al ser golpeada con
un martillo u objeto similar producira un sonido metalico.

c) La unidad de albafileria no tendra resquebrajaduras,
fracturas, hendiduras o grietas u otros defectos similares que
degraden su durabilidad y/o resistencia.

d) La unidad de albafileria no tendra excesiva porosidad, ni
tendra manchas o vetas blanquesinas de origen salitroso o de otro
tipo.

e) En el caso de unidades de albafiileria de cemento estas
tendran una edad minima de 28 dias antes de poder ser
asentados.

6.2 Cemento. El cemento sera Portland Tipo | o IP, excepto
cuando se indica otro Tipo en los planos.

6.3 Cal. La cal serd hidratada preferiblemente normalizada
de acuerdo a la norma ITINTEC. En cualquier caso como
exigencia minima no mas del 12% quedara retenida en la malla
No. 200.

6.4 Arena. La arena sera natural, limpia, que tenga granos
sin revestir, resistentes, fuertes y duros, libre de cantidades
perjudiciales de polvo, terrones, particulas blandas o escamosas,
esquistos, alcalis, acidos, materia orgéanica, greda u otras
substancias dafiinas. Su granulometria se encontrara dentro de
los limites siguientes:
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Malla ASTM NO Porcentaje que pasa (%)

4.00 100.00

8.00 95-100

100.00 M&aximo 25 - Minimo 5
200.00 Maximo 10

Adicionalmente, su moédulo de fineza se encontrara entre 1.6
y 2.5.

6.5 Agua. El agua para la preparacién del mortero y/o del
concreto liquido sera fresca, limpia y bebible. Se podra usar agua
no bebible, s6lo cuando mediante pruebas previas a su uso se
establezca que los cubos de mortero o concreto liquido hechos
con ella dan resistencias iguales o mayores al 90% de la
resistencia de cubos similares elaborados con agua potable.

6.6 Mortero. El mortero serd una mezcla, proporcionada en
volumen, de 1 parte de cemento, 1 parte de cal y tantas partes de
arena como se indica en los planos, a la que se afadira la
cantidad maxima de agua posible sin causar segregacion de los
componentes.

6.7 Mano de Obra. La mano de obra empleada en la
construccion de albafileria sera calificada, debiendo asegurarse
el cumplimiento de las siguientes condiciones:

a) Los muros seran construidos a plomo y en linea. No se
aceptara desviaciones mayores absolutas de 2 cm, ni que
excedan 1/250 de largo del pafo entre arriostres o
confinamientos.

b) Todas jas juntas, horizontales y verticales deben
asentarse ajustandolas y deben quedar integramente llenas de
mortero. No se permitird el relleno de las juntas verticales
después de asentada la unidad

c) El espesor minimo de mortero de las juntas sera 1 cm. El
maximo aceptable del espesor sera igual a dos veces la tolerancia
dimensional en la altura de la unidad de albafiileria mas 4 mm.

d) Las unidades de albaifileria deben asentarse con las
superficies secas y limpias y con el siguiente tratamiento previo:

Para silico-calcareas y concreto: ninguno.

Para arcilla de fabricacién industrial: inmersién en agua
inmediatamente antes del asentado.

13



Para arcilla de fabricacion artesanal: inmersién continua en
agua de por lo menos una hora inmediatamente antes del
asentado.

e) La trabajabilidad del mortero debe ser mantenida
mediante el reemplazo del agua que se haya evaporado.

f) Se descartara el mortero después de 1 hora de preparado.

g) No se asentara mas de 1.20 m. de altura de muro en una
jornada de trabajo.

h) No se afectara en modo alguno la integridad de un muro
recién asentado.

i) En el caso de albafiileria armada con el acero de refuerzo
colocado en alveolos de la unidad de albafileria, estos deben
guedar integramente llenos con el mortero o concreto
especificados.

6.8 Refuerzo. Los muros llevaran los refuerzos indicados en
los planos. Estos refuerzos seran continuos en toda la longitud y
altura de los muros con empalmes alternados de una longitud no
menor de 48 veces el diAmetro de la mayor barra empalmada. Los
anclajes y detalles se ejecutaran de acuerdo a las indicaciones
mostradas en los planos.

6.9 Instalaciones. En ningln caso se picardn o romperan
muros para la colocacion de tubos, cajas u otros accesorios
correspondientes a instalaciones sanitarias, eléctricas o de
cualquier otro origen.

Su colocacion se efectuard de acuerdo a lo indicado en los
planos: los tubos, hasta el diametro permitido, podran quedar
empotrados durante la construccién del muro siguiendo siempre
rutas verticales y las cajas colocadas en recesos recortados de
antemano en la unidad de albafileria.
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RESISTENCIA A LA
ROTURA POR
COMPRESION A
LOS 28 DIAS EN
CILINDROS
ESTANDAR ASTM
f'c (kg/cm2)

175

210

175

CUADRO 1. CLASES DE CONCRETO

TAMANO
MAXIMO
DEL
AGREGADO
(PULGADAS)

on

3/4”

Va”

CANTIDAD
MINIMA DE
CEMENTO
(SACOS/m3)

5.5

RELACION
AGUA/
CEMENTO
MAXIMA
LMSACOS

27.5

24.5

27.5

SLUMP
MAXIMO
(PULGADAS)

uso

Cimentacién

Placas y losas

Columna de amarre

1 En los planos correspondientes el concreto se encuentra

especificado Unicamente por su

cilindros estandar ASTM (fc).
2. El saco de cemento es la cantidad de cemento contenida
en un envase original de fabrica sin averias, con un peso de
42.5 kg, o una cantidad de cemento a granel que pese 42.5 Kkg.
3. No se aceptarad la utilizacién de concreto cuyo contenido
de cemento exceda 11 'A sacos por metro cubico de concreto

colocado.
4. Peso especifico 1600 kg/m3

resistencia a

los 28 dias en
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CUADRO 3. TIPOS DE UNIDADES DE ALBANILERIA

TIPO VARIACION DE ALABEO (mm) RESISTENCIA A LA

DIMENSIONES COMPRESION
(%) (kg/cm 2)*
| +6 8.00 60.00
I +5 7.00 70.00
1l +4 6.00 95.00
vV +3 4.00 1 130.00
Vv +2 2.00 180.00
VI +2 0.00 230.00

* Medida sobre el area bruta para unidades sélidas (macizas) y
sobre el area neta para unidades huecas o perforadas.

16



ANEXO 1
NORMAS DE MATERIALES

A. Las normas para materiales corresponden siempre a la
Gltima edicion vigente.

B. En el caso que el ITINTEC prepare normas para los
materiales aqui indicado, ellas podran reemplazar, ajuicio del
inspector o proyectista, a la norma indicada.

C. En los casos aplicables -por ejemplo: cemento, acero y
unidades de albafiileria- el constructor proveera al inspector los
certificados del fabricante que demuestren el cumplimiento de las
normas aqui indicadas.

1. CONCRETO

CEMENTO PORTLAND ASTM C-150
CEMENTO ADICIONADO ASTM C-595
AGREGADOS ASTM C-33
ADITIVOS ASTM C-494

2. PRUEBAS PARA EL CONCRETO
ELABORACION DE CILINDROS ASTM C-31
ENSAYO DE COMPRESION ASTM C-39

ENSAYO DE SLUMP (ASENTAMIENTO) ASTM C-143
3. ACERO DE REFUERZO

BARRAS CORRUGADAS ASTM A-615

MALLA SOLDADA ASTM A-185

4. ALBANILERIA

UNIDADES DE ARCILLA ITINTEC 331.017
UNIDADES SILICO CALCAREAS ITINTEC 331.032
UNIDADES DE CONCRETO ITINTEC 339.005
ARENA PARA MORTERO ASTM C-144

CAL HIDRATADA ITINTEC 330.002

5. ACERO ESTRUCTURAL
PERFILES Y PLANCHAS ASTM A-36
ELECTRODOS AWS AS5.1
PERNOS, ARANDELAS Y TUERCAS ASTM A-307
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MEMORIA DESCRIPTIVA Y ESPECIFICACIONES TECNICAS

BANCO CONTINENTAL OFICINA CAYMA

INSTALACIONES ELECTRICAS

1.0 MEMORIA DESCRIPTIVA
1.1 GENERALIDADES

El Proyecto que integra esta Memoria Descriptiva y Espe-
cificaciones Técnicas, se refiere a las Instalaciones
Eléctricas de Interiores de la Nueva Oficina Cayma, la
cual sera implementada en la Av. del Ejercito No 710
Urb. Cayma en el Distrito de Yanaguara de la Provincia y
Departamento de Arequipa.

El proyecto comprende Memoria, Especificaciones Técnicas
y Planos, para ejecutar, probar y dejar Jlista para
funcionar las instalaciones eléctricas y comunicaciones.

Los Contratistas de las instalaciones a que se refieren
estas condiciones generales seran las personas 0 firmas
que sean designadas por el Banco Continental para rea-
lizar los trabajos de las instalaciones de la Oficina.

La supervision de las obras eléctricas estaran a cargo
de un Ingeniero Electricista colegiado que sera el
representante técnico del Banco Continental.

1.2 ESPECIFICACIONES Y PLANOS

El caracter general y alcances de los trabajos, estan
i1lustrados en los diversos planos de iInstalaciones y las
especificaciones técnicas respectivas.

Cualquier trabajo, material y equipo que no se muestre
en las especificaciones, pero que aparescan en los pla-
nos 0 metrados O viceversa, seran suministrados, insta-
lados y probados por el Contratista, sin costo adicional
para el Banco Continental.

Detalles menores de trabajo y materiales no usualmente
mostrados en planos, especificaciones y metrados, pero
necesarias para la instalacién deben ser incluidos en el
trabajo del Contratista, de igual manera que si hubiere
sido mostrado en los documentos mencionados.

Alca Yanez CIP 45298
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10 21a Cayma Instalaciones Eléctricas

1.3 DESCRIPCION DEL SISTEMA

1.3.1 SUMINISTRO ELECTRICO NORMAL

Para abastecer de energia eléctrica a la Nueva Oficina,
se ha previsto que el contratista debera de solicitar al
concesionario de electricidad de 1la localidad la
unificacion de los cuatro suministros eléctricos del
primer y segundo piso asi como el iIncremento de carga,
hasta por un mdximo de 65 Kw., a la tension de 330/220
V., sistema trifasico, cuatro hilos, 60 Hs.

1.3.2 SUMINISTRO ELECTRICO EMERGENTE

En el presente proyecto se ha previsto la instalacién de

un sistema de electroductos, para la conexion de la
Nueva OFficina con un grupo electrdégeno de 28 Kw. netos en la
ciudad de Arequipa, 380/220 V., trifasico, 60 Hs.

Es importante indicar que el grupo electrégeno no
abastecera de energia eléctrica a los equipos de aire
acondicionado y ventilacidn respectivamente.

1.3.3 ALIMENTADORES PRINCIPALES

Desde 1la caja toma del tipo F-1 a ser instalada por el
concesionario, se tenderd el alimentador principal hasta
el TG, el cual estard constituido por cables del tipo
TW,  tuberias PVC-P y accesorios diversos, los cuales se
instalardn de acuerdo a lo indicado en los planos del
proyecto.

1.3.4 CIRCUITOS DERIVADOS

Desde cada uno de los tableros proyectados, se ha
previsto la instalacion de los diferentes circuitos
derivados de alumbrado, tomacorrientes, etc., los cuales
estaran constituidos por tuberias de plastico pesado,
alambres del tipo TW y accesorios diversos y se iInstala-
ran de acuerdo a lo indicado en los planos del proyecto.

1.3.5 TT.UMTNACTON

Para el nivel de iluminacion se han tomado los
siguientes valores de iluminacién promedio:

AMBIENTE NIVEL DE ILUMINACION (lux)
Mostrador de atencion 580
Hall 490
Gerente de oficina 430
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AMBIENTE NIVEL DE I1LUMINACION (lux)

Jefe gestion operativa y

Gestor comercial 510
Caja fuerte 4Q0
Economato 360
Alarmas y computo 550
Sala de Maquinas 430
S.H.M. y S_H.H. 410

La iluminacion en general se hara por medio de artefac-
tos fluorescentes de 40 y 20 W. con equipos de alto
factor de potencia y de arranque normal , [los cuales se
controlaran por medio de iInterruptores unipolares
ubicados en los ambientes que sirven.

1.3.6 SISTEMA DE ALARMA

Basicamente constara de contactos de alarmas manuales de
incendio vy asalto; detectores automaticos de alarma
contra incendio Yy vrobo colocados en las areas es-
tratégicas de la Oficina.

El sistema sera centralizado en el ambiente para control
de seguridad de la Oficina. Sera del tipo con pre-seial
que luego de constatar el siniestro emitira Jla alarma
local y en caso necesario la alarma general.

El sistema estard provisto de abastecimiento propio por
baterias con fuente de poder propio. auto control de
funcionamiento y carga. Yy tendra el numero de circuitos

necesarios para detectar el siniestro desde la central
de alarma.

1.4 PLANOS

Ademas de esta Memoria Descriptiva, el Proyecto se inte-
gra con los planos y las especificaciones técnicas, los
cuales tratan de presentar y describir un conjunto de
partes esenciales para la operaciéon completa y satisfac-
toria del sistema eléctrico propuesto debiendo por lo
tanto. el Contratista suministrar y colocar todos aque-
Ilos elementos necesarios. para tal fin. esten 6 no
especificamente indicados en los planos 6 mencionados en
las especificaciones.

En los planos se i1ndica el funcionamiento general de
todo el sistema eléctrico. disposicion de los alimenta-
dores. ubicacion de circuitos, salidas, interruptores,
etc., asi como el detalle de los tableros eléctricos
proyectados.
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Las

xXimados.

La posicion

ubicaciones de
otros detalles mostrados en planos,

Instalaciones Eléctricas

las salidas, cajas de artefactos vy

son solamente apro-

definitiva se fijara después de verificar

las condiciones que se presenten en la obra.

1.4.1 RELACION DE PLANOS

Numero Descripcion Escala
IE-01 de 3 Planta ler. y 2do. pisos.-

Alumbrado. alarmas, etc. 1/50
IE-02 de 3 Planta ler. y 2do. pisos.-

Tomacorrientes, comunicaciones, etc. 1/50
IE-03 de 3 Leyenda, tableros, cuadro de cargas,

etc. S/E

1.5 MAXIMA DEMANDA

ElI calculo de

acuerdo al Cdédigo

la maxima demanda se ha
Nacional

efectuado de
de Electricidad y teniendo

en cuenta la potencia de cada equipo y su simultaneidad

de uso,
Sistema Normal

Potencia Instalada
Maxima demanda

Sistema Emergente

Potencia Instalada
Maxima demanda

1.6 SIMBOLOS

Los simbolos que
indicados en el
Electricidad

la misma que se

Edicion 1,973,

indica a continuacion:

: 37.532 w.
I 65,233 w.

- 42,572 w.
- 26,073 w.

se emplearan. corresponden a los
tomo 1 del Cédigo Nacional de
los cuales estan descritos

en la Leyenda respectiva.

1.7 PRUEBAS
Antes de

demas
aislamiento en

Alca Yanez CIP 45293

la colocacion de los artefactos de alumbrado y
equipos se efectuaran pruebas de
toda

resistencia de
la instalacion.
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Valores de aislamiento aceptables.-

La resistencia, medida con Ohmimetro y basada en la

capacidad de corriente permitida para cada conductor,
debe ser por lo menos:

a) Para circuitos de conductores de seccion hasta 4 mm2
17000,000 Ohmios.

b) Para circuitos de conductores de secciones mayores
de 4 mm2 de acuerdo a la siguiente tabla:

, 21 a 50 Amp. Inclusive 250,000 Ohmios.
— 51 a 100 Amp. Inclusive 100,000 Ohmios
- 101 a 200 Amp. Inclusive 50,000 Ohmios

c) Los valores indicados se determinaran con el tablero

de distribucion, portafusibles, interruptores y dis-
positivos de seguridad en su sitio.

d) Cuando esten conectados todos los portafusibles
receptaculos, artefactos y utensilios, la resistencia
minima, para los circuitos derivados que dan abasteci-
miento a estos equipos deberan ser po- lo menos la
mitad de los valores indicados anteriormente.

1.8 CODIGOS Y REGLAMENTOS

Para todo lo no indicado en planos y/o especificaciones
el instalador debera observar durante la ejecucién del
trabajo las prescripciones del Coédigo Nacional de elec-
tricidad y el Reglamento Nacional de Construcciones en
su ediciodon vigente.

Lima, Setiembre de 1,998.
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2.0 ESPECIFICACIONES TECNICAS DE MATERIALES
2.1 TUBERIA DE PLASTICO PESADO

Las tuberias que se emplearan para proteccién de los
alimentadores, circuitos derivados y sistemas auxiliares
(Teléfono externo y terminales de cornputadora),seran de
policloruro de vinilo clase pesada, resistentes a la
humedad y a los ambientes quimicos, retardantes de Ila
Ilama, resistentes al impacto, al aplastamiento y a las
deformaciones producidas por el calor en las
condiciones normales de servicio y ademas deberan ser
resistentes a las bajas temperaturas.

Para empalmar tubos entre si, se emplearan uniones a
presion.

Las tuberias se unirdan a las cajas mediante conectores
adecuados. Para fijar las uniones y conexiones se usara
pegamento especial recomendado por los fabricantes.

Las curvas de 90 grados para todos los calibres, deben
ser hechas en fabrica, las curvas diferentes de 90
grados pueden ser hechas en obra segin el proceso reco-
mendado por los fabricantes.

2.1.1 INSTALACION DE TUBERIAS

Deberan formar un sistema unido mecanicamente de caja a
caja ¢ de accesorio a accesorio, estableciéndose una
adecuada continuidad en la red de electroductos.

Los electroductos deberan estar enteramente libres de
contacto con tuberias de otras instalaciones, siendo la
distancia minima de 0.15 m. con las de agua caliente.

No se aceptara mas de cuatro curvas 90 grados O
equivalente entre cajas.

2.2 CONDUCTORES Tw

Todos los conductores a usarse seran unipolares de cobre
electrolitico, de temple blando, de 99.9 % de conducti-
bilidad y so6lidos hasta la seccion de 6 ~2 inclusive .
aislamiento termoplastico tipo TW salvo indicacidn hecha
expresamente en el plano, para 600 voltios de tensiodn
nominal y 60 grados centigrados de temperatura de
operacion. Fabricados segun normas ASTM B-3 y B-3 para
los conductores y VDE-0250 para el aislamiento.

No se usaran conductores de seccién inferior a 25" mm,
salvo indicacion hecha en plano.
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2.2.1 INSTALACION DE CONDUCTORES

Los conductores correspondientes a los circuitos secun-
darios, no seran instalados en los conductos antes de
haberse terminado el enlucido de las paredes y el falso
techo.

No se pasara ningun conductor por los electroduotcs

antes de que las juntas hayan sido herméticamente ajus-
tadas y todo el tramo haya sido asegurado en su lugar.

A todos los conductores se les dejaran extremos sufi-
cientemente largos para las conexiones.

Los conductores seran continuos de caja a caja, no
permitiéndose empalmes que queden dentro de las
tuberias.

Todos los empalmes se ejecutaran en las cajas y seran
eléctrica Yy mecanicamente seguros, protegiéndose con
cinta aislante de jebe y de plastico.

Antes de proceder al alambrado, se limpiaran y secaran
los tubos y se barnizardan las cajas.

Para facilitar el pase de los conductores se emplearéa
talco en polvo o estearina . No debiéndose usar grasas O

aceites.
2.3 CAJAS
2.3.1 CIRCUITOS DERIVADOS

Las cajas seran del tipo pesado de fierro galvanizado,
fabricado por estampados en planchas de 1.5 mm de
espesor minimo.

Las orejas para fijacion del accesorio estaran mecani-
camente aseguradas a la misma 6 mejor aun seran de una
sola pieza con el cuerpo de la caja, no se aceptaran
orejas soldadas, cajas redondas, ni de una profundidad
menor de 40 mm.

Octogonales 100 x 40 mm Salida para alumbrado en techo
6 pared, salida para detector,
etc.

Rectang. 100 x55 x50 mm Interruptores y tomacorrientes
pulsadores , etc.

Cuadrada 100 x 40 ~ : Caja de paso, tomacorriente

Alca Yanez CIP 45298 Pag. 7



tora Cayma Instalaciones Eléctricas

donde [Ileguen 3 tubos, telefo-
no externo, etc.

Tapa de 1 gang. Para las cajas cuadradas ante-
riores, que se empleen para
interruptores, tomaoorrientes,
telefonos, etc.

2.4 ACCESORIOS DE CONEXION
2.4.1 TOMACORRIENTE DE PARED

Todos los tomaoorrientes seran bipolares , simples vy
dobles segun indicaciones hechas en el plano. para 570 V
15 A de régimen tendran contactos bipolares con
mecanismo encerrado en cubierta fendlica estable vy
terminales de tornillo para la conexion similares al
modelo 5025 de la serie MAGIC de TICINO con toma de
tierra donde se indique.

2.4_.2 INTERRUPTORES UNIPOLARES

Los interruptores de pared del tipo balancin para
operacion silenciosa, de contactos plateados, unipolares
segun se 1indica en planos para 250 V - 15 A de régimen,
con mecanismo encerrado en cubierta fendlica estable vy
terminales de tornillo para la conexioén. Similares al
modelo 5001 6 5003 de la serie MAGIC de TICINO.

2.4.3 PLACAS

Las placas seran de aluminio anodizado provistas de las
perforaciones necesarias para dar pase a los dados en
cada salida indicada.

2.4.4 POSICION .DE SALIDAS

la. altura y la ubicacion de las salidas sobre los pisos
terminados seran las que se indican en la leyenda del
plano del proyecto, salvo recomendacidén expresa del
Arquitecto proyectista.

2.5 TABLEROS ELECTRICOS

Los tableros eléctricos seran de los tipos indicados en
los planos con gabinete metalico, puerta y cerradura,
barras de cobre e interruptores automaticos del tipo
termomagnetioo.

2.5.1 GABINETES

Los gabinetes tendran tamafio suficiente para ofrecer un
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espacio libre para el alojamiento de los conductores de
por 1o menos 10 cm., en todos sus lados. Las cajas se
fabricaran con planchas de fierro galvanizado.

La plancha tendra un acabado de laca color gris; de-
bajo de cada interruptor se colocara una tarjeta en la
que Tigure la zona servida por el circuito. la cubierta
sera NEMA tipo 1 vy seran iguales 0 similares a los
fabricados por Westinghouse.

2.5.2 INTERRUPTORES

Los interruptores seran del tipo automatico termomagné-
tico NO-fuse, debiéndose emplear unidades bipolares o6
tripolares de disefio integral con una sola palanca de
accionamiento. Estos interruptores estaran disenados de
tal manera que la sobrecarga en uno de los polos
determinara la apertura automatica de todos ellos.

Los interruptores seran de desconexidn rapida, tanto en
su operacion automatica 6 manual, vy tendran una carac-
teristica de operacidon de tiempo inversa, asegurado por
un elemento magnético, soportaran una corriente de cor-
to-circuito minimo de 10,000 A. segun NEMA., salvo
indicacién en los planos.

2.5.3 MONTAJE DE LOS TABLEROS

El interior de los tableros deberd montarse totalmente
en fabrica con los interruptores que se indican en el
diagrama que figuran en el plano . El montaje y el
disefio del interior, debera permitir el reemplazo de
interruptores individuales sin causar ningun disturbio a
las unidades vecinas, menos aun tener que retirar las
barras 6 conectares de derivacion.

Los espacios laterales y barras principales serda de
disefio tal, que permitan el cambio de los circuitos
secundarios, sin necesidad de ningun trabajo adicional
de taladrado 6 roscado.

A menos que se trate de barras con bano de plata, la
superficie de contacto no debera exceder a una densidad
de 30 A. por cm2, la densidad de las barras no deberan
ser mayor de 150 A. por cm2 de secciodn

2.6 SISTEMAS DE PUESTA A TIERRA
Se ha previsto la construccion de dos sistemas de pues-

tas a tierra, uno para los equipos de computo el cual
debera de tener una resistencia de puesta a tierra menor
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o 1igual de 10 ohmios, mientras que el pozo de tierra

para los equipos de fuerza debera de tener una resisten-
cia de puesta a tierra menor-6 igual de 20 ohmios.

2.6.1 POZOS DE TIERRA

Los pozos se haran mediante una varilla de cobre de 15
mm. de 0 x 2.00 m. de longitud ubicada en el centro de
un pozo de 0.80 m. de p x 2.50 m. de profundidad.
Relleno de tierra cernida y mezclada con thor-gel com-
pactado por capas de 0.15 m. de espesor, rematando una
caja de registro de 0.30 x 0.30 x 0.40 m. de profundidad
con registro de bronce de 6" de diametro de acuerdo a
detalle indicado en los planos del proyecto.

3.0 ARTEFACTOS DE ALUMBRADO
3.1 ARTEFACTO REJILLA

Los artefactos a instalar tendran las siguientes carac-
teristicas

La pantalla fabricada en plancha de acero, laminada en
fri6é, agujeros troquelados y cabeceras soldadas. La
pieza armada debera ser fosfatizada y esmaltada al horno
en color blanco.

La rejilla deberd estar formada por cabeceras, laterales
y deflector superior de plancha de aluminio especular de
99.9% puro abrillantado y anodizado quimicamente, aletas
transversales de perfil de aluminio extruido especial.

Los artefactos a instalar estaran equipados con lamparas
fluorescentes de 40 w. con equipos de alto factor de
potencia y arranque normal.

Los artefactos a instalar seran iguales a los modelos
RES-A 2/40, RES-A 2/20, ECM-2/40 y ECM-2/20 de Josfel.

Lima, Setiembre de 1.993
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Banoo Continental

BANCO CTNTINENTAL - OFICINA CAYMA
INSTALACIONES ELECTRICAS

PRESUPUESTO

Oficina Cayma

Precios al 31 de Agosto de 1998

ITBev DESCRIPCION

1.00 ACOMETIDA ELECTRICA
Suministro e instalacion de los suguuen—
tes materiales

1.01 Tuberia PVC-P de 80 mm didmetro MI 3
1.2 Caja de F.G. de 200x200x100 mm Un 1
1.08 Accesorios diversos Gbl 1

2.00 ALIMENTAD A TG

Suministro e instalacion de los siguien-
tes materiales :

2.01 Tuberia PVC-P de 66 mm diMietro MI 40
2.2 Caja de F.G. de 300x300x100 "™ Un 3
2.083 Cable TW de 70 N2 MI 123
2.04 Cable TW de 35 mm2 MI 41
2.06 Cable TW de 16 MI 41
2.06 Accesorios diversos Gbl 1

3.00 TABLEROS ELECTRICOS
Suministro e instalacion de los siguien-
tes tableros de acuerdo a especificacio-
nes técnicas y planos ;

3.06 Tablero de Distribucion No 1(TD-1) Un
3.07 Tablero de Distribucién No 2A(TD-2A) Un
3.08 Tablero de Distribucién No 2B(TD-2B) Un

3.00 Tablero General (G) Un 1
3.@ Tablero General de Emergencia (TGE) Un 1
3.8 Tablero de transformadores (TT) Un L
3.04 Tablero del Sistema Ininterrumpido(TSI) Un !
3.06 Tablero de Fuerza (TF) Un 11

1

1

4.00 SUB-ALIMENTATORES ELECTRICOS
4-10 ALIMENTATOR A TABLEROS TGE TTA Y GRUPO

ELECTROGENO
Sministro e instalacién de los siguien-
tes materiales

411 Cable TW de 25 mm2 M1 18

Z*ime Alca Tanes CIP 45298
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1.537 50
237 80
93 48

1.450 00
&0 00
2.730 00
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2,360 00
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1,380 00
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Precios al31 deAgosto de 1998

Imav DESC RI1PC ION UNID CMIT. PU
4.12 Cable TW de 16 mm2 MI 6
4.13 Cable TW de 10 me2 VI 2 136
4.13 Tuberia PVC-P de 40 ~ dismetro MI 10 5.33 53 30
4.14 Accesorios diversos Gbl 1 36.00 36.00
4. 20 ALIMENTAOS A TABLERO TF

Suministro e instalacion de los sitden-

tes materiales
421 Cable TW de 70 mm2 MI 36 12.50 450.00
4.2 Cable TW de 35 mm2 MI 39 5.80 226.20
4.23 Cable TW de 25 mm2 MI 13 4.46 557.98
4.24 Cable TW de 16 N2 MI 12 2.28 27.36
4.25 Cable TW de 10 mm2 MI 13 1.47 19.11
4.26 Tuberia PVC-P de 65 ran diametro MI 11 13.02 143.22
4.27 Tuberia PVC-P de 50 mm diametro MI 12 9.80 117.60
4.28 Accesorios diversos Ghl 1 28.00 23.00
4.30 ALIMENTAOS A TABLERO TSI

Suministro e instalacion de los siguien-

tes materiales :
431 Cable TW de 25 N2 MI 306 4.46 160.56
4.3 Cable TW de 10 mn2 MI 48 1.47 70.56
4.3 Alambre TW de 6 mm2 MI 12 0.92 11.04
4.34 Alebré TW de 4 mm2 MI 12 0.50 6.96
4.5 Tuberia PVC-P de 40 ran didmetro MI 11 5.33 58.63
4.36 Tuberia PVC-P de 35 mm diametro MI 11 4.58 50.38
437 Caja de F.G. de 200x200x100 nma Un 1 85.00 85.00
4.38 Accesorios diversos Gbl 1 43.00 43.00
4.40 ALIMENTAOR A TABLERO (TD-1) o

Suministro e instalacion de los siguien-

tes materiales :
4.4 Alarbre TW de 6 2 MI 60 0.92 55.20
4.4 Alambre TW de 4 mm2 w 40 0.8 23.20
4.43 Tuberia PVC-P de 35 mm di”etro MI 19 4.58 87.02
4.44 Accesorios diversos Gbl 1 35.00 35.00
4.5 ALIMENTAOS A TABLERO (TD-2A) o

Suministro e instalacion de los Siguien-

tes materiales :
451 Alebré TW de 6 mm2 MI 153 0.92 140.76
432 Alebré W de 4 mm2 MI 102 0.58 59.16
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Precios al 31 de Agosto de 1998

Tem DESCRIPCION U CANT. P 1) VALOR
4.53 Tuberia PVC-P de 35 ron diametro MI 50 4.53 22900
4.5 Accesorios diversos Gbl 1 53.00 53.00
4.680 ALIMENTATOR A TABLERO (TD-2B)

Suministro e instalacion de los siguien-

tes materiales
4.61 Alambre W de 6 "2 M1 82 0@ 47.84
4.6 Alanbre W de 4 N2 MI 28 0.3 16.24
4.63 Tuberia PVC-P de 35 N diametro MI 13 4. 59.54
464 Accesorios diversos Gbl 1 39.00 39.00
5.00 SISTEMAS DE PUESTA A TIERM

Suministro e instalacion de los siguien-

tes materiales :
5.01 Poao de tier-ra de equipos de computo  Gbl 2 870.00 1,740.00
5.02 Poso de tierra de equipos de fuerza Gbl 1 760.00 760.00
6.00 CIRCUITOS DERIVAIS

Suministro e instalacion de materiales

par-a la ejecucion de las siguientes sa-

lidas
6.01 Salida para alumbrado empotrado en

techo Pto 29 65.50 1,899.50
6.02 Salida para alvrbrado adosado a techo Pto 177 53.00 9.381.00
6.03 Salida para aviso Iminoso principal Gbl 1 1/5.00 17/5.00
6.04 Salida para aviso luminoso de cajero

automatice Gol 2 120.00 240.00
6.05 Salida par-a tomacor-r-iente bipolar doble

en pared Pto 61 41.00 2.501.00
6.06 Salida par-a tomacorriente bipolar doble

con toma de tierra en pared P01 45.50 200-30
6.07 Salida para tomacorriente bipolar simple

con toma de tierra en pared - Pto 3 37.00 111.00
6.08 Salida para tamecor-r-iente billar- sinple

con toma de tierra en el piso ol Pto 22 250.00 5.500.00
6.09 Salida para tanecor-r-iente bipolar e

en mst?gdor i Pto 6 25.60 153.60
6.10 Salida par-a tomecor-r-iente bipolar doble

con toma de tierra en mostrador ol 18 28.40 S11.20
6.11 i tomacorriente bipolar doble

Salida pora PO % 27.60 993.60
6.12 Salida para tomacorriente billar doble

con toma de tierra en mueble Pto 72 30.40 2.188.80
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Imem ESCRIPCION

6.13 Salida para equipo UC-1
6.14 Salida. par-a equipo UC-2
6.15 Salida para equipo UC-3
6.16 Salida para equipo UC-4
6.17 Salida par-a equipo UCM
6.13 Salida para equipo FC-1
6.19 Salida para equipo FC-2
6.20 Salida para equipo FC-3
6.21 Salida par-a extractor EA-1
6.22 Salida para unidad evaporadora
6.23 Salida para. UPS

6.24 Salida para termostato
6.5 Se.lida para bomba de a“ia

7.00 SISTEMA DE COMUNICACIONES

Pto
Pto
Pto
Pto
Pto
Pto

7.10 Suministro e instalacién de los siguien-

tes materiales
7.11 Tuberia PVC-P de 50 mm di”etro
7.12 Caja de F.G. de 200x200x100 nii
7.13 Caja telefonica tipo 'C’
714 Accesorios diversos

7.20 Suministro e instalacion de materiales
para la ejecucion de las siguientes
salidas :

7.21 Salida para telefono en pared

7.2 Salida para central telefonica

8.0 SISTEMA DE COMPUTO

Suministro e instalaciéon de materiales

para, la ejecucion de las siguientes
salidas

801 Salida principal de computo

8.2 Salida para computadora en mostrador
8.8 Salida para voz y data en mueble
80 Salida para voz y data en pared

8 Salida para computadora en el piso

lilne Alca Yanez CIP 45293
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UNID GANT. VALOR

140.00
140.00
140.00
165.00
150.00
175.00
125.00
108.00
110.00

300.00
370.00
232.00
272.00

294.00
170.00
195.00

200.00

106.00

230.00
216.00
1,296.00
315.00
4,410.00
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9.00 ARTEFACTOS DE ALUMBRATO
SNinistro e instalacion de los siguien-
tes artefactos de alumbrado con lamparas
Tluorescentes, equi”s de alto factor”
de potencia y arranque normal:

9.0L Artefacto de alumbrado con 2 leparas
fluorescentes de 40 w. con equipos de
alto F. P. y arranque normal igual al
artefacto modelo RES-A 2/40 de Josfel Un

9.2 Artefacto de alebrado con 2 lamparas
fluorescentes de 20 w. con equipos de
alto F. P. y arranque normal igual al
artefacto modelo RES-A 2/20 de Josfel Un

9.8 Artefacto de aliebrado con 2 lamparas
fluorescentes de 40 w. con equipos de
alto F. P. y arranque normal igual al
artefacto modelo ECM 2/40 de .Josfel un

9.4 Artefacto de alumbrado con 2 lamparas
fluorescentes de 20 w. con equipos de
alto F. P. y arranque normal igual al
artefacto modelo ECM 2/720 de Josfel Un

9.6 Artefacto de alumbrado del ti™> spot
con dos lamparas ahorradoras de energia
de 11 w. un

10.00 SISTEMA DE ALARVA
Suministro e instalaciéon de los siguien-
tes ma.teriales para la ejecucion de las
siguientes salidas :

10.01 Salida par-a central de alarma Pto
10.®@ Salida par-a detector del tipo ionico Pto
10.03 Salida para detector de temperatura Pto
10.04 Salida para detector del tipo PIR Pto
106 Salida para pulsador de alarma en

mostrador Pto
1006 Salida para pulsador de alarma en

mueble Pto
10.07 Salida par-a pulsador- de alarma en

pared Pto

*die Alca Yanes CIP 45293
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Precios al 31 de Agosto de 1998
TEM DESCRIPCION UNID CANT.

VALOR*

31,980.00

8,280.00

1,380.00

747.00

5,040.00

115.00
1.406.00

490.00
156.00
936.00
130.00
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Oficina Cayma

Precios al 31 de Agosto de 1993

]]=Y] DESCRIPCION UNID CANT.
10.8 Salida para sensor de vibracion Pto 4
10.0 Salida para alarma de caja fuerte Pto 1
10.10 Salida para detector de aniego Pto 9
10.11 Salida para KEY PAD Pto 2
10.12 Salida par-a discriminador- de audio Pto 7

11.00 CIRCUITO CERRATO DE TV
Suministro e instalacion de los siguien-
tes materiales para la ejecucion de las
siguientes salidas :

11.01 Salida para c™ara de TV Pto
11.02 Salida para video grabador-a Pto
11.8 Salida para monitor de TV Pto
12.00 GRUPO ELECTROGENO

Suministro e instalacion de grupo elec-

trégeno de 23 KW. en Arequipa trifasico

de 330/220 V., 60 Hz. con tablero de

transferencia automatica, silenciador

del tipo residencial, tuberia de escape

tanque de petroleo de 300 litros y sis-

temas complementarios, de acuerdo a es-

pecificaciones técnicas y planos Gbl
13.0 VARIOS

Suministro e instalaciéon de los siguien-

tes materiales :
1301 Caja de F.G. de g@© x 300 x 100 mm Un
13.@ Caja de F.G. de 200 x 200 x 100 " Un
138 Caja de F.G. de 150x100 mi Un
13.04 Caja de F.G. de 150 x 75 mm Un
13 Caja de F.G. de 100 x 50 m Un
13.06 Caja de F.G. de 100 x 40 m Un
13.07 Tuberia PVC-P de-25 mm diametro MI
13.08 Tuberia PVC-P cel 35 mm di”etro MI

~ime Alca Yanes CIP 45298
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Banco Continental Oficina Cayma

Precios al 31 de Agosto de 1998

ITem DESCRIPCION UNID CANT. P.U VALOR

13.0 Tuberia PVC-P de 20 mm didmetro MI 20 2. 60 234.00

13.10 Transformador de potencia de 15 WA,
trifasico 380/220 V., 60 Hs. del tipo

seco Un 1 3,500.00 3,500.00

13.11 Transformador de potencia de 50 m ,
trifasico 380/220 V., 60 Hz. del tipo

Seco un 1 7,800.00 7,800.00
13.12 Colgador de F.G. Un 9 85.00 765.00
SUB - TOTAL s/. 223,221.40
GASTOS GENERALES Y UTILIDADES 20% s/. 44.644.28
TOTAL s/. 267,865.68

MS 16V
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MEMORIA DESCRIPTIVA Y ESPECIFICACIONES TECNICAS

RANCO CONTINENTAL OFICINA CAYMA

GRUPO ELECTROGENO

1.00 MEMORIA DESCRIPTIVA

1.10 GENERALIDADES

En el presente proyecto se estudian y definen los mate-
riales y equipos necesarios para el suministro instala-
ciéon y pruebas de un grupo electrdégeno estacionario de
23 Kw. en servicio continuo en la ciudad de Arequipa,
para abastecer de energia eléctrica en emergencia a la
Oficina Cayma, la cual se implementard en un edificio
existente, en la Av. del Ejercito No 710, Urb. Cayma en
el Distrito de Yanaguara de la Provincia y Departamento
de Arequipa.

1.20 ALCANCES DEL PROYECTO

El proyecto comprende el estudio de

Grupo electroégeno: conjunto motor-generador, sSis-
temas de combustible, escape y ventilacion.

Tablero de transferencia automatica.

Interconexion eléctrica entre el tablero de transfe-
rencia automatica y el tablero general.

1.30 DESCRIPCION DEL PROYECTO

El grupo electrogeno sera instalado en la sala del grupo
electrégeno, tal <como se indica en el plano del
proyecto , en el gque se ha tenido en cuenta el sistema
de ventilacidon , tanto ingreso como salida de aire: como
también la descarga del aire caliente a través de un
ducto de fierro galvanizado .

El abastecimiento de combustible al motor se efectuara
por gravedad desde el tanque de combustible de 300
litros de capacidad por medio de tuberias de TfTierro
negro , tuberias flexibles y accesorios diversos.

El sistema de escape de los gases de la combustiodn
estara conformado por una unidon flexible , silenciador y
tuberia los cuales se fijaran debidamente al techo tal
como se indica en los planos del proyecto.
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Cayma Grupo Electrégeno

En caso de interrupciéon de la energia eléctrica por
Parte de SEAL S.A., el tablero de transferencia auto-
matica ordenaré el arranque del grupo electrégeno vy
desconectara el alimentaddr principal del suministro
normal y lo conectara con el alimentador del grupo
electrégeno proyectado.

La interconexidon eléctrica entre el tablero de transfe-
rencia automatica, el grupo electrégeno el tablero gene-
ral del Banco , se realisara mediante tu.berias PVC-P y
conductores eléctricos dejados ya previstos en la sala
del grupo electrégeno.

1.40 CONDICIONES DE OPERACION DEL GRUPO

1.41 TIPO DE CARGA

Soministrara energia eléctrica a computadoras y equipos
Periféricos .maquinas eléctricas de escribir y calcular,
tomacorrientes , las cargas de alumbrado de las oficinas

del Banco 1o mismo que la electrobomba de agua potable.

1.42 CAPACIDAD DE SOBRECARGA

Sera de 10% durante () horas continuas dentro de un
Periodo de 12 horas de funcionamiento y una sobrecarga
minima instantanea de un 15%.

1.43 TIEMPO DE INGRESO A SERVICIO

Maximo de 40 segundos a partir de la ocurrencia de Ila
interrupcién del servicio normal.

1.50 PLANOS

Forma parte del presente expediente los siguientes
Planos

Numero Descripciodn Escala

IE-01 de 3 Plantas ler. y 2do. pisos.-
Alumbrado, alarmas, etc. 1/50

IE-02 de 3 Plantas ler. y 2do. pisos.-
Tomacorrientes, comunicaciones, €tc. 1/50

IE-03 de 3 Leyenda, tableros, cuadro de
cargas, etc. S/E
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a Cayma Grupo Electrégeno

1.60 NORMAS Y CODIGOS

El  proyecto se ha desarrollado cumpliendo las
disposiciones del Codigo Nacional de Electricidad
normas vigentes y en forma complementaria con las normas

NEMA.

Los proveedores de equipos e instaladores cumpliran
igualmente con las disposiciones y normas mencionadas en
el presente expediente técnico.

Lima, Setiembre de 1,998.
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na Cayma Grupo Electrégeno

2.00 ESPECIFICACIONES TECNICAS DE EQUIPOS Y MATERIALES

Teniendo en cuenta que parte de la carga instalada en la

Oficina entrara en servicio simultaneamente , el grupo
debe cumplir con las siguientes condiciones

, Potencia en servicio

continuo en Arequipa - 35 KVA, eos?: 0.8 ,
. Kw. : 28

, rension - 3807220 voltios.

. Humero de fases i 3.

. Frecuencia - 60 Hz.

2.10 GRUPO ELECTROGENO
2.11 MOTOR DIESEL

- Accionado por combustible petréleo diesel No 2.

. De potencia adecuada para proporcionar 28 Kw a
380/220 V , 60 Hs , sistema trifasico.

. Velocidad de 1800 RPM.

. De cuatro tiempos

. Refrigerado con agua o con alre siempre que se asegure
una adecuada circulacion.

. Lubricacion forzada y con bomba de engranaje.

. Filtro de aceite de gran eficiencia.

. Enfriador de aceite lubricante.

. Filtro de ailre tipo seco provisto de elementos
reemplazables e indicador de servicio.

Inyeccion de combustible directa , con bomba y filtro
de petroleo de alta eficiencia.

,» EQUIpO de arranque compuesto de : bateria, motor de
arranque, alternador de carga , cables y bomesde
conexion.

. Dispositivo de parada automatica por temperatura
excesiva y baja presién de aceite.

, Equipo eléctrico de precalentamiento del motor diesel
con interruptor termostatico y termémetro indicador
tipo bastén , la temperatura deberd mantenerse a 35
grados centigrados.

, Regulador de velocidad : + 4% a 1,800 RPM.

. Dispositivo ( selenoide ) que permita el arranque
parada automatica ( desde el tablero de transferencia
automatica ) 6 manual ( mediante botoneras ).

. Panel de instrumentos con : manometro de presion de
aceite , indicadores de temperatura de aceite y de
agua , tacornetro , hordometro , amperimetro de bateria,
botoneras de arranque y parada manual.

Incluir horneras para mando remoto de selenoide de
arranque y parada y dispositivos de parada automatica
por alta temperatura Yy baja presidon de aceite.
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2.12 ALTERNADOR

Alternador trifasico, de baja tensibén, para ser accio-
nado por un motor diesel y tendra las sidientes
caracteristicas :

- Potencia efectiva en

Arequipa 28 Kw.
- Frecuencia 60 Hs.
- Factor de potencia 0.3
- Tensiodn 3807220 V.
“ Velocidad de régimen de hasta 1800 r.p.m.
- Acoplamiento Directo flexible.
- Excitacion Autoexcitado y

autor-regulado

-, ) (sin escobillas),
Variacion de frecuencia i 3%

- Variacion de tension
- Distorsioéon 6 desviacion
de onda sinusoidal maximo 5S%.

El conjunto motor generador estara montado sobre una
base comun de acero, con cuatro dispositivos
antivibratorios de resorte u de otro rendimiento
garantizado , debidamente fijados a la base y anclados
al piso. Estos dispositivos deben anular el 90% de
todas las vibraciones.

2.13 SISTEMA DE COMBUSTIBLE

Tanque para una capacidad de 300 litros de petroleo
Diesel No 2, fabricado con planchas de acero laminado en
friéo de 1.2 mm de espesor , 1iIncluyendo base de soporte
de 0.50 m. de altura construida con angulos de 11/2" x
1/8" ; indicador de nivel graduado, tuberia de
ventilacion de 11/2" $ y tuberia y valvula de purga de
1"0 , tuberia y valvula de descarga de 1"Q , tuberia. de
Ilenado de 2"ty con tapén macho , cadena y candado
tuberia de retorno de nivel graduado de 1/2'0 .

El tanque debera pintarse exterior-mente asi como la base
con dos capas de pintura anticorrosiva mas dos capas de
esmalte color negro.

Las tuberias de alimentacidon y retorno deben ser de

fierro negro ISOl , con accesorios roscados, uniones
universales tipo conico con asiento de bronce* valvulas
de bronce (125 PSI ) . con extremos roscados? las

tuberias de conexiéon al motor deberan ser flexibles de
reconocida calidad para petréleo Diesel No 2.
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2.14 SISTEMA DE ESCAPE

Estaré formado por : escape de motor , brida , unidn

flexible con_bridas, silenciador tipo residencial
(extra silencioso)

El proveedor deberé presentar un abaco 0 sistema de
calculo para definir el diametro interior de la tuberia
de escape en funcion de su longitud y cambios de

direccion y el limite de caida de presidéon a lo largo del
sistema de escape.

La tuberia de escape instalada en el exterior- , debera
tener un acabado con pintura de alta temperatura .
excepto la instalada en el interior de la sala del grupo
y el silenciador , que estaran aislados con lana de
vidrio cubierto con plancha galvanizada de 1/32".

2.15 DUCTO DE DESCARGA

El cual se fabricaré e instalard de conformidad al

tamafio y recorrido mostrado en el plano. Para la
fabricaciéon del ducto se emplearan planchas de Tfierro
galvanizado de 1la mejor calidad tipo Zinc - Grip O

similar y de 1/40" de espesor- unido con correderas de 1"
a un maximo de 2.40 m entre ellas.

La unidon entre ducto y el grupo sera con junta flexible
de lona de 3 onzas de por- lo menos 15 cm. de largo *
aseguradas con abrazaderas.

2.20 TABLERO DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA-SENALIZACION
Y ALARMAS

Del tipo mural para adosar , TfTabricado con plancha de
fierro laminado en fridé de 1/16" de espesor- , pintado
con dos capas de pintura anticorrosiva mas dos capas de

esmalte color gris , puerta abisagrada con refuerzos
adecuados a fin de evitar- deformaciones , cerradura vy
Ilave de buena calidad.

Este tablero estara equipado con los siguientes
instrumentos y accesorios

- Voltimetro con su conmutador de fases.

- Amperimetro con su conmutador de fases.

- Frecuencimetro. .o o

- Transformadores de medicion adecuados para la mediciodn
proteccion. .

arras, porta-barras y bornes de conexion.
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- Interruptor Termomagnetico 3 Xx 60 A.
- Contador de energia activa : KW-H.
- Los iInstrumentos seran de clase 2.0

Ademas contendré, los siguientes sistemas :

I. - Arranque y transferencia automatica y manual.
- Arranque :
Temporisador regulable de 0 a 25 segundos , tiempo de
espera de normalizacién del suministro comercial ;

después de esta tolerancia se ordenara el arranque
automatico con capacidad de un intento de 5 seg.
Temporisador regulable de 0 - 30 seg.; tiempo de
espera de normalizacién de la energia entregada por
el grupo electrdgeno.

- Parada :
Normalizado el suministro comercial . mediante un
temporisador de 0 a 20 seg. se esperara que esta
normalizacion sea efectiva , efectuandose después la

transferencia automatica al suministro comercial.
Vigilancia de tension y frecuencia en las tres fases
del servicio comercial . En el caso de una bajada
brusca de la tension por mas de 90 segundos el grupo
arrancara automaticamente.

- 01 Interruptor de transferencia automatica
constituido por dos contactores electromagnéeticos
enclavados mecanica vy eléctricamente de 30 Kw. en

clase de servicio ACl.

- Un cargador estatico automatico de bateria de 12 VDC

y 10 amperios , con proteccidén contra sobrecarga y
cortocircuito, que suministrarda Ila carga de
flotacion permanente a la bateria del grupo
electrogeno.

Debera desconectarse automaticamente una vez que el
grupo intente arrancar.

Il1. - De sefalizacion y control de alarmas.

- Conmutador de posiciones: apagado . manual
automatico y prueba en vacio.
Muy importante : en la posicidon de manual , el grupo
electrogeno debera arrancar accionando la botonera de
arranque indicada anteriormente , el contactor- del

grupo sera conectado por la tension del generador

el suministro comercial solo podra conectarse una vez
que se desconecte el grupo electrégeno . En resumen
en la posicion manual se desconectaran los sistemas
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automaticos de arranque , temporizaoion y vigilancia,
permitiendo el arranque y parada manual del grupo.

Lamparas indicadoras: tension de suministro
comercial y tension de grupo.
Lamparas indicadoras de fallas :

Descarga de baterias.

Baja presion de aceite.

Arranque del grupo.

Sobrecarga del grupo.

Tension o frecuencia del generador.

- Alarma audible O claxon (85 db. a 1.50 m. ) para dar
aviso de cualquier falla. , con interruptor 0 pulsador
de desconexion.

- EI  tablero debe contener las barras y aisladores
portabarras debidamente dimensionadas.

- Deberan suministrarse las tuberias metalicas flexibles
debidamente cableadas y con la extension debida para
la conexion al grupo electrégeno. Las tuberias
flexibles metalicas deberadn contar con sus accesorios
de fijaciéon de norma.

- En la puerta ( cara interna ) del tablero debera
colocarse el esquema eléctrico de dispositivos vy
componentes con la leyenda que detalle claramente su
especificacion técnica , marca , modelo y numero de
repuesto , debiendo estar protegido con una cubierta
de plastico transparente.

3.00 CONDICIONES DE SUMINISTRO DE EQUIPO

El alcance de los trabajos estd detallado en |las
especificaciones técnicas , sin embargo el proveedor de
equipos y materiales debera proveer los elementos
necesarios para el correcto funcionamiento del sistema
proyectado.

Los proveedores de equipos deberan suministrar tres
juegos de los documentos siguientes:

- Manual de operaciéon y mantenimiento del motor,
generador y tablero de transferencia automatico.

- Especificaciones técnicas de componentes del motor,
generador y tablero de trasferencia automatica,
incluyendo esquemas y diagramas de conexiones.

- Catalogos de repuestos del motor, generador vy
tablero de transferencia automatica.

- Los proveedores de equipo deben comprometerse a
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suministrar repuestos oportunamente por un lapso
minimo de 10 afnos.

- Los proveedores de equipos deben garantizar que los
mismos son nuevos, sin uso, fijando su Tfecha de
fabricacion.

” Los. proveedores, de equipos deberan garantizar Ilos-
equipos por un lapso minimo de 1000 horas de
funcionamiento controladas por el horémetro 6 dos
anos calendarios, O lo que ocurra primero.

Durante este [lapso se comprometerdn a reparar Yy
reponer las partes falladas a la brevedad posible sin
costo alguno para el Banco .

- Los proveedores de equipo deberan describir el
servicio de mantenimiento preventivo y correctivo que

estan _en actitud de ofrqcert indicando rutinas de
mantenimiento y equipamiento para efectuar
reparaciones.

- Deberan tener las i1nstalaciones adecuadas par-a
efectuar las pruebas con carga y sin carga

4 .00 PRUEBAS

- Las pruebas de recepciéon del equipo instalado vy
probado en condiciones operativas se efectuaran en
presencia de representantes del postor y del Banco
debiendo el proveedor remitir con una
anterioridad de 10 dias antes de la puesta en marcha
el programa y alcances de las pruebas de recepcion.

- Pruebas estéaticas ( antes del lanzamiento del grupo ).
Se referirdn a todas las pruebas que se realizan con
el equipo cuando aun no este en funcionamiento,las
principales pruebas seran :

, Mecanica : Control de nivelacién, alineamiento y
ajustes.
. Eléctricas: Nivel de aislamiento y del sistema

de puesta a tierra.

- Pruebas de sistema :
Estas pruebas se referiran a les distintos sistemas
que conforman el complejo '"Grupo Electrégeno”™ vy
seran los siguientes :

En el motor diesel: Prueba de los sistemas de

proteccién, de comando Yy
de regulacion.
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Grupo Electrégeno

En el generador y el
tablero eléctrico; Pruebas Be las interconexiones,

de protecciéon del comando de
la regulacién.

- Prueba de funcionamiento:

El

proveedor sera el UNICO RESPONSABLE de 1a direccién

técnica de las pruebas y de la puesta en marcha del
grupo electrogeno.

Una ves realisadas las dos etapas de pruebas
anteriores se verificard si todo el -equipo esta
completo si los datos de la placa corresponden a los
ofertados, para luego realisar las pruebas de

funcionamiento, con los sigulientes pasos :

5.00

5.10
5.11

Verificacion de la calibracidéon de todos los
instrumentos de medicidén a usarse en las pruebas.
Mediciéon del consumo de combustible.

Pruebas continuas de 12 horas con cargas
parciales, total y sobre carga segun el cuadro
siguiente:

1 hora al 50% de la carga nominal.

1 hora al 75% de la carga nominal.

10 Horas al 100% de la carga nominal.

Pruebas de consumo de Hlubricante.

Prueba de nivel de ruido.

Todos los instrumentos y materiales requeridos para
estas pruebas deberan ser proporcionados por el
proveedor.

Durante las pruebas no podran hacerse trabajos que
no sean los normales a menos que se presente una
falla, en cuyo caso el proveedor haréa las
correcciones O ajustes necesarios Yy se volveran
a iniciar las pruebas.

METRADQ

Suministro de equipos.

Grupo Electrogeno de 28 Kw. en Arequipa. 380/220 V
60 Hs . trifasico, incluyendo

. Panel de instrumentos.

. Union flexible a multiple de escape.

,,» Sillenciador tipo residencial.

, Mangueras flexibles para combustible suministro-
retorno.

. Cuatro elementos antivibratorios.

. Sistema de precalentamiento y termémetro.
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5.12 Tablero de transferencia automatica de
sefalizacioén y alarmas, incluye cableado
y tuberias de conexidén al grupo electrdogeno.

5.13 Un Tanque diario de combustible, incluye el
sistema de llenado, ventilacién e interconexion
al grupo electroégeno.

5.14 Embalaje y transporte a la Oficina (incluyendo
carga y descarga ).

5.15 Pruebas en fabrica

Lima. Setiembre de 1,998.
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Ingeniero Sanitario
Reg. CIP 14079

MEMORIA DESCRIPTIVA

INSTALACIONES SANITARIAS

Propietario :BANCO CONTINENTAL
Obra :OFICINA CAYMA-AREQUIPA

GENERALIDADES

La construccion de esta oficina se hara en un local existente ubicado
en el distrito de Cayma en la ciudad de Arequipa, requiriéndose modificar los actuales
semcios de agua y desaglie para atender la nueva distribucion. Para el agua potable
se estd planteando la independizacion de la oficina por medio de la instalacién de una
cisterna con equipo hidroneumatico exclusivo para el banco.

SISTEMA DE AGUA

El local se destinara a oficinas, siendo su dotacién prevista en el
Reglamento Nacional de Construcciones de 6 litros por dia y por m2, nos da como
resultado para el edificio:
-Oficinas 500,00m2x 6Itftm2 = 3,000.00It/dia

TOTAL EDIFICIO 3,000.00It/dia

La oficina se abastecera por una conexién domiciliaria existente de
1.1/4" de diametro, con la que se llenard una cisterna, la presién para el sistema se
dara por medio de un equipo hidroneumaético para distribuirla a todos los bafios. En

cada bafio se instalaran valvulas de compuerta para independizarlos y facilitar los

trabajos de mantenimiento o reparacion.
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SISTEMA DE DESAGUE

El sistema de desagie ha sido disefiado recolectando todos las descargas de
los bafios por gravedad. En el segundo nivel las tuberias iran colgadas debajo del
techo, bajaran por montantes nuevas hacia el primer piso y salen por colectores hacia
una caja de registro existente, la que finalmente conducira los desaglies a la red
publica mediante una conexion domiciliaria. En el primer piso se empalmaran las
nuevas tuberias a los ramales existentes que se encuentran en buenas condiciones
y tienen habilitada su descarga hacia el exterior.

En los bafios se han previsto las ventilaciones suficientes para proteger el

sello de las trampas, del sifonaje. Asimismo se han ubicado registros de piso para

mantenimiento de las redes.
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OBRA :OFICINA CAYMA-AREQUIPA

PROPIETARIO: BANCO CONTINENTAL

ESPECIFICACIONES TECNICAS

INSTALACIONES SANITARIAS
1.- CONDICIONES GENERALES

2.- MATERIALES:

TUBERIAS :AGUA FRIA
DESAGUE
VALVULAS Y GRIFERIAS

3.- INSTALACION:
AGUA FRIA
DESAGUE

4.- PRUEBAS

5.- EQUIPOS:
BOMBEO DE AGUA
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OBRA : OFICINA CAYMA-AREQUIPA

PROPIETARIO: BANCO CONTINENTAL

ESPECIFICACIONES TECNICAS
INSTALACIONES SANITARIAS

1.00.00 GENERALIDADES

Estas especificaciones corresponden al proyecto de Instalaciones Sanitarias, que con los
planos, memoria descriptiva y metrados, establecen las condiciones y forma en que se
ejecutara la obra; asi como la calidad y caracteristicas de los materiales y equipos a ser
usados.

1.01.00 COMPATIBILIDAD DE PLANOS

El contratista deberd revisar este proyecto con los de arquitectura, estructuras y de
instalaciones eléctri®s, afin de evitar posibles interferencias durante la ejecucion de la obra.

1.02.00 MODIFICACION DEL PROYECTO BASE

El presente proyecto ha servido de base para la determinacidn de costos y requerimientos de
la obra y podra ser asumido como estd o ser modificado previa consulta y aprobacion por
parte del propietario.

1.03.00 MATERIALES Y EQUIPOS

Los materiales, equipos y artefactos deben ser nuevos, de calidad segun lo especificado y
previa a su adquisicién se consultara con el propietario para su aprobacion, en caso contrario
o de no ser aprobados, estos deberan ser retirados y reemplazados por los especificados, sin
costo alguno para el propietario. Las especificaciones de los fabricantes respecto a
manipulacion e instalacién, deberan seguirse y se consideran parte de estas especificaciones.

1.04.00 TRAZADO

La ubicacion de las redes en los planos son referenciales por exigirlo asi la facilidad de
lectura de estos; sin embargo, el trazo debera mantenerse, reajustando las medidas
especificadas en la obra.

2.00.00 MATERIALES
2.01.00 TUBERIAS - '
2.01.01 PARA REDES DE AGUA FRIA.- Seran de policloruro de vinilo, PVC clase 10 (PVC tipo

90) para una presion de trabajo de 10 Kg./cmJcon uniones roscadas; la calidad sera similar
0 superior a la tuberia P.P.S.A..

Los accesorios seran del mismo material con excepcién de los que alimentan a los aparatos,
que seran de bronce o de fierro galvanizado roscados.

Como sellador de las uniones para este tipo de tuberias se usaréa solo cinta TEFLON o pasta
de MINEO y LITARGIRIO.

2.01.02 PARA DESAGUE.- Seran de policloruro de vinilo PVC-SAL (PVC tipo 90) con uniones espi-
ga-campana para los tramos empotrados; y de fierro fundido centrifugado para los tramos
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expuestos. La tuberia de fierro fundido no presentara cangrejeras y el espesor sera uniforme.

Los accesorios seran del mismo material que la tuberia y en lo posible seran del mismo fabri-
cante.

Como sellador de las uniones se usara pegamento especial para tuberias de PVC y en el
caso del fierro fundido plomo electrolitico.

2.02.00 VALVULAS

2.02.01 COMPUERTA.- Para interrupcion del flujo de agua se usaran las de tipo compuerta, con u-
niones roscadas. Seran de bronce para una presion de trabajo de 10 Kg./cm2 La presion de

trabajo ira grabada en el cuerpo. Seran de calidad igual o superior a la Crane o Kitz. En
ambos lados se instalardn uniones universales.

Las manijas seran de metal y se identificaran por un disco de aluminio o de bronce con la
numeracién de la valvula, debiendo hacerse una relacion detallada de su ubicacion.

2.02.02 CHECK.- Seran de bronce del tipo charnela (Swing check), para una presion de trabajo de
10 Kg./cm2, con uniones roscadas y de calidad similar a la Crane o Kitz.

2.03.00 GRIFERIAS Y TUBOS DE ABASTO

2.03.01 GRIFERAS.- Seran de bronce, con uniones roscadas para una presion de trabajo de
10Kg/cm2la empaquetadura de sello serd de Neoprene. Exteriormente seran cromadas y en
los casos que se requiera llevaran canoplas cromadas.

2.03.02 TUBOS DE ABASTO.-Seran de material termoplastico o de cobre cromado; con llave de an-

gulo del mismo material. Seran de vz nominal para lavaderos y lavatorios y de 3B nominal
para inodoros.

3.00.00 INSTALACION

3.01.00 REDES DE AGUA FRIA.- Se procedera de acuerdo a las normas convencionales de trabajo
para tuberia roscada teniendo cuidado que al roscar la tuberia se coloque una espiga de
madera de didmetro igual al de la tuberia; para evitar deformaciones causadas por la tarraja.
El sellado de las uniones con cinta TEFLON se hara envolviendo la cinta dos vueltas al-
rededor de la rosra, en el sentido de las agujas del reloj; luego, se une el tubo con el acceso-
rio, a mano; finalmente se termina haciendo el ajuste con herramienta. Para cambios de dia-
metro se usaran reducciones campana, se permitird usar bushings s6lo para cambiar de
diametro a la salida de los aparatos.

3.01.01 EXTERIORES.- Son aquellas proyectadas por jardines o veredas, directamente sobre terreno
natural o relleno. Se enterraran a una profundidad minima de 0.30m. bajo el nivel definitivo
del terreno y a una distancia horizontal de 0.50m. de muros, cimientos y sobrecimientos. Iran
directamente en la zanja, asentadas en un lecho de arena de 0.05m. con un recubrimiento de
igual espesor, luego se rellenard con material seleccionado de la excavacion. El ancho de la
zanja sera de 0.30m. minimo.

3.01.02 INTERIORES EMPOTRADAS.- Son aquellas empotradas en los falsos pisos y muros dentro
de la construccion. El trazo deberé verificarse en obra, teniendo en cuenta la ubicacion de
tuberias de desaglie y eléctricas; as! como de escaleras y otras estructuras que obliguen a
cambios de nivel.

Una vez presentada la tuberia, se fijar4 temporalmente al piso o muro con dados de concreto
espaciados a un metro entre ellos, los que quedaran cubiertos con el sobrepiso o el tarrajeo.
No se deben tener tuberias sueltas en ningdn momento.

3.01.03 INTERIORES EXPUESTAS.- Son aquellas proyectadas adosadas a muros, colgando de los
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techos o dentro de ductos. Debera preverse su alineamiento a fin de colocar empotrado en
el lugar correspondiente tacos de madera antes de acabar los muros o techos, excepto que
se vayan a fijar con pernos de disparo. Luego se colocaran los elementos de soporte.

3.01.04 PUNTOS DE AGUA.- El punto de agua fria o caliente comprende la instalacién, tuberias y
accesorios para abastecer un aparato sanitario, grifo o salida especial, dentro del limite
establecido por los muros que conforman el ambiente. En los bafios multiples se prorrateara
el costo de las tuberias, accesorios e instalacion entre todos los puntos. Se debe tener mucho
cuidado con la ubicacién definitiva de aparatos, accesorios y registros, para que no tengan
interferencias con las estructuras u otras instalaciones.

A medida que se instalen los puntos, se colocaran tapones roscados, hasta que se instalen
los aparatos en forma definitiva. El punto no incluye la valvula, ni la griferia o aparatos o sus
correspondientes tubos de abasto.

3.03.00 REDES DE DESAGUE

3.03.01 EXTERIORES.- Son aquellas proyectadas debajo de las veredas o del terreno natural.

Para su instalacion; como inicio del trabajo se hara el trazado y replanteo general de la red
proyectada, verificando que las tuberias podran tener las gradientes y profundidades
especificadas en los planos. La excavacion de las zanjas se iniciara teniendo en obra la
tuberia necesaria. El ancho de la zanja sera de 0.40m. como minimo y 0.70m. como maximo.

El fondo sera nivelado segun la rasante proyectada, incluyendo el espesor del tubo y de la
campana.

Los excesos de la excavacion seran rellenados con hormigén de rio. Se revisaran los tubos
antes de colocarlos en las zanjas, rechazando los que tengan defectos o rajaduras. Las
campanas iran orientadas aguas arriba.

La nivelacién de los tubos se hara colocando puntos de nivel con instrumento topografico.
Para la unién se cuidara que las superficies del tubo y la campana estén limpias.

El relleno de las zanjas se efectuar4 después de las pruebas hidraulicas de la tuberia
instalada, echando primero material seleccionado, libre de piedras, raices, maleza, etc.
apisonando uniformemente los costados. Se continua por capas de 0.10m. evitando mover
los tubos y hasta una altura minima de 0.30m. sobre la clave del tubo, luego se terminara con
material libre de piedras.

3.03.02 INTERIORES EMPOTRADAS,- Son aquellas proyectadas por falsos pisos y muros dentro
de la construccidn. Previo al vaciado de pisos y al levantamiento de muros, se ubicaran las
tuberias de desagiie con todos los accesorios y con las pendientes que correspondan; 1%
para las de 4"y mayores y 1.5% para las de 2"y 3". Luego se procedera al vaciado y levanta-
miento de muros; en estos Ultimos se dejara libre el entrabe de ladrillos a fin de permitir la
colocacion de la tuberia, vaciandole concreto posteriormente.

No se debe picar el muro para instalar estas tuberias. Para el cruce de elementos estruc-
turales se colocaran manguitos de tubo metalico, que permita el pase libre de la tuberia. Las
ventilaciones se prolongaran sobre el techo 0.30m teniendo cuidado de hacer una junta imper-
meable de la tuberia y la losa.

Para las uniones de tramos de tuberia sin campana se usaran obligatoriamente uniones de
fabrica. Se rechazaran las hechas por calentamiento directo de la tuberia.

3.03.03 INTERIORES EXPUESTAS - Son aquellas que estaran adosadas a muros, colgadas de
techos o instaladas en ductos. Podran ir a la vista o recubiertas de mortero y tarrajeo o de fal-
sos cielo raso. Antes de su instalacion, se trazara su recorrido para proceder a la colocacion
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de los elementos de fijacion adecuados para cada caso; es decir, abrazaderas para muros y ductos
verticales o colgadores para cuando vayan colgadas de techos.

3.03.04 PUNTO DE DESAGUE.- El punto comprende la instalacion, las tuberias y los accesorios de
cambio de direccidn; que sirven para descargar un aparato sanitario a la red de desagiie,
dentro del limite establecido por los muros que conforman el ambiente.

Estan incluidos en el punto los accesorios para instalar registros y sumideros, prorrateados
entre los puntos. A medida que se instalan los puntos, se colocaran tapones de PVC hasta
gue se coloquen los aparatos.

No estd incluido la instalacién de los aparatos, a excepcion de la ducha y urinarios hechos
en obra.

3.03.05 CAJAS DE REGISTRO.- Seran de albafileria y se fabricardn de acuerdo a las dimensiones
interiores sefialadas en planos. Las paredes seran de ladrillo de canto, asentados con mezcla
1:4. La caja asentara sobre un solado de concreto 1:8 (cemento-hormigén) de 0.10m. de
espesor. El interior de la caja sera tarrajeado con mezcla 1:3 (cemento-arena), con todas las
esquinas redondeadas.

El fondo llevara una media cafia formada por un tramo de tubo de PVC como molde, siendo
del diametro del tubo que sale de la caja, las bermas seran inclinadas con pendiente 1:4. Las

tapas seran de concreto armado de las dimensiones indicadas en planos.

3.03.06 REGISTROS.- Seran de bronce con tapa roscada y asiento con corona, la tapa sera
engrasada antes de dejarla asentada.

3.03.07 SUMIDEROS.- Seran de bronce cromado con tapa roscada y ranurada, no se aceptaran con
perforaciones o de los denominados campana.

3.04.00 UBICACION DE PUNTOS

Los; puntos y salidas para atender a los aparatos sanitarios se instalaran de acuerdo a la si-
guiente tabla:

APARATOS PUNTO DE AGUA PUNTO DE DESAGUE
INODORO 0.15m. s.n.p.t. 0.30m. del muro
LAVATORIO 0.55m. s.n.p.t. 0.50m. s.n.p.t.
URINARIO 1.20m. s.n.p.t. 0.50m.s.n.p.t.
LAVADEROS 1.20m. s.n.p.t 0.50m. s.n.p.t.
DUCHAS 1.90m. s.n.p.t. Segun plano

GRIFO DE RIEGO 0.30m. s.n.p.t. -

VALVULAS 0.30m. s.n.p.t.

4.01.00 REDES DE AGUA

4.01.01 PRUEBAS DE LAS REDES DE AGUA.-Antes de cubrir las tuberias se realizara una primera
pmeba y luego de cubierta una segunda prueba, las que se haran por tramos y lafinal de todo
el conjunto, al entregar la obra.

La prueba consistira en llenar las tuberias con agua y con una bomba de mano se levantara
la presién hasta 10 Kg./cm2 (150 Ibs/pulg?). Se debera mantener esta presion durante 15
minutos sin que disminuya, de lo contrario se detectaran y haran las reparaciones necesarias
hasta obtener una prueba satisfactoria.

Una vez probado un tramo, se mantendra con agua y a presion hasta el final de la obra.
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DESINFECCION DE LAS REDES DE AGUA.- Una vez probadas las redes, se procedera a
desinfectarlas llenandolas lentamente con el agente desinfectante en una proporcién de 50
p.p.m. de cloro activo, 24 horas después se determinard el cloro residual debiendo alcanzar

un valor de 5 p.p.m. de lo contrario se procedera a repetir la operacion hasta obtener dicho
valor.

REDES DE DESAGUE

EXTERIORES .- Se probaran a zanja abierta y a zanja tapada, por tramos entre cajas de re-
gistro; para lo cual se taponaran las tuberias de salida con mezcla yeso-cemento.

Se llenara el tramo con agua hasta el nivel de tapa de la caja aguas abajo. Se dejara reposar
8 horas, rellenando lo necesario antes de la prueba. Una vez iniciada esta, se esperaran 15
minutos, permitiéndose un descenso de 0.005m. como maximo para tuberias de hasta 6". El
humedecimiento sin exudaciones, no se considera falla.

INTERIORES.- Esta prueba es igual para cualquier tuberia interior, sean estas adosadas,
empotradas o por ductos. Se mantendran llenas de agua por niveles, controlados por tapones
provisionales. No se permitira ningtn descenso en el nivel de agua.

GRIFERIAS Y VALVULAS

Todas las griferias y valvulas seran sometidas a una prueba individual, haciéndoles soportar
una presién de 10 Kg./cm2 (150 Ibs/pulg?), durante 15 minutos.

De haber fugas se rechazaran las unidades defectuosas; de éstas Ultimas se podran aceptar
las que cambiandoles de empaquetaduras resistan las pruebas.

EQUIPOS

PARA PRESION DE AGUA.- Se usara un equipo hidroneumatico con los siguientes elemen-
tos:

Una bomba centrifuga para un gasto de 1.0 It./seg. y una altura dindmica total de 35 metros
de columna de agua.

El rendimiento minimo sera del 65%. Los motores seran monofasicos con rotor tipo jaula de
ardilla con proteccidn de sobrecarga para una tension de 220 voltios y 60 Hz.

Un tanque neumético de 50 galones, tipo membrana, con proteccidon antioxido interior y
exterior, con ingreso de hombre y conexiones para:

a) Ingreso y salida de agua de 1" en la parte inferior.

b) Ingreso de aire de Vi' en la parte superior.

¢) Conexion para presoéstato, de 1".

d) Certificado de prueba hidrostatica a 17.5 Kg./cm2 (250 Ibs/pulg?).

Un tablero general para interrumpir la energia al sistema, con fusibles de 35 amp.

Un mandmetro de 0-100 Ibs/pulg2con esfera de 2" de didmetro.

Un presostato. (tipo Penn)

5.01.06 Una valvula de pie con canastilla de 2"

5.01.07

Una valvula check swing de 1.1/2".
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PRESUPUESTO BASE

OBRA: OFICINA CAYMA-AREQUIPA
BANCO CONTINENTAL

INSTALACIONES SANITARIAS 21/09/1998
CODIGO DESCRIPCION UN. MET. UNITARIO
1.0.0 RED DE AGUA FRIA

1.1.0 Tuberias de agua

1101 Tuberia PVC C-10 1/2” m. 3 14,00
1.1.02 Tuberia PVC C-10 3/4” m. 5 17,00
1.1.03 Tuberia PVC C-10 1" m. 21 27,00
1.1.04 Tuberia PVC C-10 1,1/2" m. 12 36,00
1.1.05 Punto agua fria PVC C-10 pto 20 40,80
1.2.0 Valvulas y grifos

1.2.01 Vélvula comp. br. 1/2" un. 2 42,00
1.2.02 Valvula comp. br. 3/4" un. 4 52,00
1.2.03 Valvula comp. br. 1" un. 1 75,00
1.2.04 Vélvula flotador 1" un. 1 190,00
2.0.0 RED DE DESAGUE

2.1.0 Tuberias

211 Tuberia PVC SAP 1" m. 58 8,50
2.1.2 Tuberia PVC SAL 2" m. u 11,00
213 Tuberia PVC SAL 3" m. 10 15,00
2.1.4 Tuberia PVC SAL 4" m. 5 20,00
2.1.5 Pases en viga de voladizo para lluvias 1un. n 65,00
2.1.6 Punto de Desaglie PVC SAL, nuevos pto 18 57,00
2.2.0 Registros y Sumideros

221 Registro de bronce 2" un. 2 28,85
222 Registro de bronce 3" un. 4 36,80
2.2.3 Registro de bronce 4" un. 1 47,52
2.2.4 Sumidero de bronce 2" un. 6 34,71
2.2.5 Sumidero de bronce 4" un. 3 52,00
3.0.0 EQUIPOS

311 Equipo de bombeo T. Neumatico m. 1 5.800,00

PARCIAL

42,00
85,00
567,00
432,00
816,00

84,00
208,00
75,00
190,00

493,00
121,00
150,00
100,00
715,00
1.026,00

57,70
147,20
47,52
208,26
156,00

5.800,00

COSTO TOTAL DIRECTO S
GASTOS GENERALES (15%)

UTILIDADES (10%)

TOTAL GENERAL S/.

PAGINA 1

TOTAL

1.942,00

557,00

2.605,00

616,68

5.800,00

11.520,68
1.728,10
1.152,07

14.400,85
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1.1

1.2

SISTEMA DE AIRE ACONDICIONADO

BANCO CONTINENTAL-AGENCM CAIMA -AREQUIPA

I. MEMORIA DESCRIPTIVA

GENERALIDADES

El presente Proyecto se ha realizado para proveer de un Sistema de Aire
Acondicionado, para la AGENCIA CAIMA en Arequipa, el cual corista de
equipos de Aire Acondicionado tipo Split para Duelos y Extractor para la
ventilacion.

Para el desarrollo del presente Proyecto se ha tenido en cuenta las normasy
procedimientos de la ASHRAE, experiencia local, datos de temperatura -
humedad del Senamhi para la Ciudad de Arequipa, zonas o ambientes

solicitados por elpropietario a climatizar, asi como los Planos de Arquitectura.

ALCANCES

El Contratista de Aire Acondicionado es el responsable de la correcta
ejecucién del presente Proyecto,, el cual comprende el suministro e Instalacion
de Equipos y Materiales detallados méas adelante y de aplicar las mejores
técnicas de instalacién en aquellospuntos que no estén especialmente descritos.
Para la ejecucion de los trabajos se deberd usar mano de obra calificada,
herramientas adecuadas y la direccién técnica de un Ingeniero Mecanico
Colegiado en la especialidad respaldado por una empresa especializada en este

rubro.

En la ejecucion de los trabajos de instalacion deberan observarse las siguientes

normasy codigos:
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ASHRAE (American Society of Healing, Refrigeration and Air
Conditioning Enginners)

SMACNA (Sheet metal and Air Conditioning Engineers)

ASA (American Standard Asociation)
ASTM (American Societyfor Testing Materials)
ASME (American Society o fMechanical Engineers)

Los codigos y regulaciones nacionales sobre estas instalaciones en

particular.

Los suministros y trabajos a ejecutarse inciden pero no estan limitados a lo

siguiente:

Suministro e Instalacién de lodos los equiposy accesorios que aparecen
en los planos y/o solicitan en las presentes especificaciones técnicas,
completos con lodos los elementos que sean requeridos para su correcta
y nomial operacién, aun cuando no estdn mostrados en jos planos ni se
describan en las especificaciones.

Bases antivibratorias especialespara cada equipo.

Fabricacién e Instalacién de todos los duelos metélicos, rejillas,
difusores, dampers, etc.

Conexion eléctricay drenaje de todos los equipos.

Conexion eléctrica de los controles.

Pruebas, regulacionesy balance de lodos los sistemas.

1.3 PACIMETROS DE DISENO

El calculo de las ganancias ténnicas de los ambientesy el dimensionamiento de

los equipos se ha realizado en base a los siguientes parametros:

Condiciona Citeriores Mfaimfo:

Temperatura de bulbo seco : 80 OF

Temperatura de bulbo himedo : 50% HR
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75°F
45%

+2 °F
+5%

141 PLANOSDE PROYECTO

AA-OIl Sistema de Aire Acondicionado - Planta 1°Piso - Segundo Piso.

AA-02 Sistema de Aire Acondicionado - Cortes, notasy leyenda.

1.42 PLANOSDE OBRA

El Contratista antes de comenzar la Obra, presentara planos de la Obra
para la aprobacion del Propietario. En estos planos se indicara la

distribucién de las Instalacionesy detalles del montaje.

1.43 PLANOSDE REPLANTEO

El Contratista alfinal de la Obra presentara los planos de replanteo en
los que estara indicando el estadofinal de la Instalacién, diagramas de
control, esquemas eléctricos y los dalos necesarios de los Equipos y

Accesorios.
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Il. ESPECIFICACIONES TECNICAS

UNIDAD EVAPORADORA (HASTA 5 TON)

SECCION EVAPORACION

Contara basicamente de lo siguiente:

Ventilador centrifugo silencioso de doble o simple centrado con hojas
inclinadas hacia adelante, balanceado estaticamente y dinamicamente como
un solo conjunto con su eje. EIl eje sera de acero e ird apoyado en
rodamientos montados rigidamente a ja estructura metélica.

- Motor eléctrico de varias velocidades que acciona al ventilador.

- Serpentin de refrigeraciény deshumidifcadadn de tubos de cobre sin costura
y alelas de aluminio mecanicamente aseguradas.

- Valvula de expansion termostatica o tubo capilar.

Borneras de conexiony capacitor de arranque para el motor.

GABINETE

Cotulruidos en planchas deferro galvanizado enforma de paneles removibles
para permitir reparaciones y mantenimiento, éstos se encontraran
adecuadamente reforzados por estructuras de fierro galvanizado y aislado

térmico-acustico con lana de vidrio.
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Este gabinete contard con una bandeja de drenaje que cubrira toda el area de
apoyo del serpentin de refrigeracion, para recepcionar el agua del condensado.
Todas las planchas y soportes utilizados en la fabricacion de la envoltura
metalica del gabinete estaran pintadas por lo menos con dos manos de pintura
anticorrosivay terminados con pintura de acabado, incluirafiltros para el aire

de lana de vidrio..

CARACTEMSTICAS ELECTRICAS

220V-60HZ -MONOFASICO

**UNIDAD DE CONDENSACION (HASTA 5 TON)**

SECCION DE CONDENSACION

Contara basicamente de lo siguiente:

Compresor reciprocante del Upo hermético o compresor rotativo para
refrigerante R-22.

Serpentin condensador de tubos de cobre sin costuras y aletas de
aluminio mecanicamente aseguradas.

Ventilador “ial de bajo nivel de sonido.

El compresor estard anclado a la estructura del equipo con sus
respectivos amortiguadores.

El compresor deberd incluir: Calentador de carter, proteccion <&
sobrecarga en las bobinas del motor.

Valvulas de servicio.
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TABLERO DE CONTROL YPROTECCION

Debera incluir como minimo:

- Conlaclor para el compresor.
- Bornera de conexion a tierrayfuerza.
- Retardador de arranque para el compresor.

- Transformador 220V/24V.
- Protector de altoy bajo voltaje.

- Protectorpor pérdida defase 0 inversion defase.

GABINETE

Construidos en planchas deferro galvanizado enforma de paneles removioles
para permitir reparaciones y mantenimiento, éstos estaran adecuadamente
refalados con estructura defierro galvanizado.

Todas Iw planchas y soportes utilizados en la fabricacién de la envoltura
metalica del gabinete estaran pintadas por lo menos con dos manos de pintura

anticorrosivay terminadas con pintura de acabado.

CAMCTERISTICAS ELECTRICAS

De acuerdo a indicacion en planos.

PUCTOS METALICOS

Sefabricaran e instalaran de conformidad a los (amafioy recorridos mostrados

en los planos.
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Para lafabricacidn de los duelos se empleard planchas deferro galvanizado de
la mejor calidad tipo ZINC-GMP o similar.
Para la fabricacién se seguiran las normas de la ASHIL4E y los detalles

adjuntos.

Para la ejecucién de los duelos se observardan las siguientes instrucciones

Para duelos hasta 12" en el lado mayor se utilizard plancha de 1/54" de
espesor, unidospor correderas de 1" a maximo 2.40m. entre ellas.

Para duelos entre 13 hasta 30" en el lado mayor se utilizardplancha de
1/40” de espesor, unidos con correderas de |I" a maximo 2.40 m. entre
ellas.

Para duelos entre 31" hasta 45”en el lado mayor se utilizara plancha de
1/27 de espesor, unidos por correderas de 1" a maximo 2.40 m. entre
ellas.

Para ductos entre 46" hasta 54" en el lado mayor se utilizara plancha de
1/20" de espesor, unidos por correderas de I/:”a maximo 1.20 m. entre
ellas.

Para ductos entre 54 hasta 84" en el lado mayor se utilizaraplancha de
1/20" de espesor, unidos por correderas de 1 &" a maximo 1.20 m. entre

ellas, con refuerzos de dngulos de I".x1/8”entre correderas.

Los ductos se sujetardn del techo o paredes con soportes de angulo de
1.1/2°%1/8" y varillas redondas de fierro liso de 3/8" de didmetro con sus
termimles roscados para recibir tuercay contratuerca de amarre.

Los soportes sefijaran a techos oparedespor medio de pernos disparados con
rosca igual o similar al modelo W6-20-32D12 de la marca HILT1.

Todos los soportes sepintardn con dos manos de pintura anticorrosiva.

La distancia entre soportes no seram”“or de 2 m.
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La union entre dueloy equipo sera conjuntas flexibles de tona de 8 onzas de

por lo menos 15 cm. de largo, aseguradas con abrazaderas.

Cuando los duelos atraviesen jasjuntas de dilatacion del ediflicio se colocaran

juntasfl®ibles de tona de 8 onzas depor jo menos 15 cm. de largo.

EXTRACTOR AXIAL (T/D)

Sera de paletas helicoidales de plancha galvanizada unido a una base centra!;
estard unido directamente a un motor eléctrico. El equipo completo debera
pasar una prueba antivibrante final balanceando ja unidad como un lodo
estaticay dinamicamente.

Poseerd marco metdlico deplancha galvanizada calibre 1/27

Todas las parles metalicas se protegeran contra ja corrosion por medio de

limpieza quimica, luego se aplicaran dos manos de pintura base zmcromato y

dos manos de pintura esmalte.

REJILLAS PARA EXTRACCION O RETORNO

Seran de alelas inclinadasy sefabricaran de plancha galvanizada de acuerdo a

las siguientes indicaciones:

_ La medida maxima de unapieza es de 36"x36", para medidas mayores se
construirdn en -pariaspiezas segun detalle adjunto.
_ Las rejillas hasta 18" en el lado mayor se construirdn con marco de

plancha 1/27"y/as aletasde plancha 1/54"
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Las rejillas de 19" hasta 36" en el lado mayor se construiran con marco
de plancha 1/24"y las aletas deplancha 1/40"

Toda la rejilla serd pintada con dos manos de pintura base zincromatoy
dos manos de pintura de acabado de color y Upo a dejinir por el
propietario.

Todas las uniones de plancha seran con soldadura de punto.

REJILLAS PARA SUMINISTRO DE AIRE

Seran de doble juego de barras direccionales moviles y se fabricaran de

plancha galvanizada de acuerdo a las siguientes indicaciones:

- La medida maxima de unapieza es de 36" .t 36";para medidas mayores se
construiran en variaspiezas segun detalle adjunto.

- Las rejillas hasta 18" en el lado mayor se construirdn con marco de plancha
de 1/27"y las aletas de plancha de 1/54".

- Las rejillas de 19" hasta 36" en el lado mayor se construiran con marco de
plancha de I/24"y las aletas de plancha de 1/40".

- Todas las rejillas seran pintadas con dos manos de pintura base zincromatoy
dos manos de pintura de acabado de colory tipo a definirpor el propietario.

- Todas las uniones de planchas serdn con soldadura de punto.

DIFUSORES

Seran cuadrados o rectangularesfabricados de plancha galvanizada de acuerdo
a las siguientes indicaciones:
- Los difusores hasta 18" en el lado mayor se construirdn con marco de

plancha 1/27"y las aletas de plancha 1/54".
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- Los difusores cuyo lado mayor sea superior a 18" se construirdn con marco
de plancha 1/24"y las aletas de plancha 1/40".

- Todos los difusores llevardn un DAMPER de hojas opuestas, fabricado con
plancha galvanizada 1/54" para difusores hasta 18"y plancha galvanizada
de 1/40"para difusores mayores a 18".

- Todo el difusor serd pintado con dos manos de pintura base zincromatoy dos
manos de pintura de acabado de color a tipo a definirse por el propietario.

Todas las uniones de plancha seran con soldadura de punto.

AISLAMIENTO PARA DVCTOS (LAN)

Todos los duelos de aire acondicionado se aislaran con colchoneta de lana de
vidrio de 1", con wuna conductividad térmica menor o igual a 0.27
BTU*pulg/h*pie2*°F, a la cual ira adherida mediante unpegamento.
Exteriormente llevara una lamina de foil de aluminio que le da un acabado
uniformey resistente comidiendo una barrera de vapor.

Forma de ensamble:

A) La colchoneta con foil de aluminio debe colocarse ajustada alrededor
del duelo por medio de zuncho plastico, con los bordes bien unidos entre
siy sujetos aplicando pegamento al traslape sobresaliente de la bairera
de vapor.

B) Las colchonetas confoil colocadas alrededor del ducto deben instalarse
traslapando 10cm. el foil de aluminio; deben seguir el sentido
longitudinal del ducto.

C) Asegurar los traslapes con grampasy sellarlos confoil de refuerzo de un
ancho de 3"ypegamento.

D) Cualquier dafio o perforacién debe parcharse con el mismo material de

foil de aluminio ypegamenlo.
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2-9 TERMOSTA TO PE AMRIENTE ELECTRICO- FRIO SOLO

2.10

Sera de bulbo de mercurio de una o dos etapas de acuerdo al numero de
circuitos de refrigeracion del sistema, controlard el funcionamiento del
compresor, el rango aproximado sera de 50°F a 90°F.

Contendrd en laparte exterior : Termometro, elemento de control del ventilador
(ON-OFF-Automatico), elemento de control del sistema (OFF-COOL).

Seréa para trabajar con una tension de 24 voltios.

INSTALACION ELECTRICA

En los planos de instalaciones eléctricas se indica el lugar donde se han dejado
las previsiones eléctricas para los equipos de aire acondicionado. El
mcontratista del aire acondicionado ejecutara totalmente la conexion eléctrica de
los equipos desde dichas previsiones.

Se empleard tuberias CONDUIT galvanizada pesada americana y cajas
CONDULET cuando la instalaciéon sea a la vista, pudiendo ser tuberia plastica
pesada Unicamente cuando la instalacidn sea empotrada.

Los alambresy cables seran de cobre conforro tipo THW.

Serd parte de la instalacion eléctrica la instalacion de todo el sistema de
control, los arrancadores magnéticos y las botoneras de arranque ubicadas en
lugares accesibles.

Todos los equipos de aire acondicionado estaran conectados a tierra con su
respectivo cable.

Para la conexidn eléctrica en general se seguirdn las normas técnicas

establecidas en el c6digo nacional de electricidad
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2.U TUBERIA YACCESORIOS DE REFRIGERACION

A)

fi)

MATERIALES

A-1)  Tuberias de Refrigeracion: debe cumplir los requerimientos de
la norma ASTM B280-80, no deben usarse lineas refrigerantes
precargadas.

A-2) Accesorios: de cobreforjado

A-3) Trampas en la linea de succion: serdn con codos de 9()°.

A-4) Material de conexion: para soldadura de plata SIL-EOS o
EASY-FLOW. para soldadura de estafio 95/5 o STA- RRIiGHT.

A-5) Flujo: HANDY & HATAION

ACCESORIOS

B-D  Valvula de expansién para distribuidores del tipo de presion,
externamente equilibrados con diafragma de acero inoxidable y
el mismo refrigerante del sistema en los elementos termostaticos.
Dimensionar la valvula de acuerdo con la capacidad plena del
serpentin servido.

B-2) Filtro secador.

En las lineas de 3/4"0y m”ores, elfltro secador sera del tipo
de ndacleo reemplazable con caja no ferrosa y valvula tipo
Scharader.

En las lineas menores de 3/4"0 elfiltro secador sera del tipo
sellado con accesorios de cobre para soldar o rosca.

La dimension del filtro serd de acuerdo a la capacidad del

equipo.
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Elfiltro secador se instalara entre dos valvulas manuales tipo

bola.

B-3) Indicador visual.

Serd una combinacion de indicador de liquido y humedad, con
casquete de proteccion.
El indicador de vidrio visual sera del tamafio de la linea.

B-4) Valvula manual de interrupcion de refrigerante.

Sera del tipo bola disefiadas para senhcio de refrigeraciony del
tamafo de la linea, ja valvula tendra sello de casquete.

Se instalaran las valvulas de servicio en cada linea de succiony
descarga del compresor y en otro lugar segun indicacion del
proyectista.

Si jas valvulas de servicio vienen como parte integral de la
unidad de condensacién no son necesarias valvulas adicionales.

EJECUCION

C-1) Las tuberias de refrigeracion deberan ser instaladas por
contratistas de refrigeracion calificados.

C-2) Las lineas de succion deben instalarse con pendiente hacia el
compresor de | pulgada por pie, colocar trampas en las
elevaciones de las lineas de succién enposiciéon contra elfinjo.

C-3) Las conexiones del sistema de refrigeracion deberan ser del tipo
cobre a cobre limpiadasy soldadas.

C-4) Circular nitrégeno seco a través de los tubos a soldar para
eliminar laformaciéon de 6xido de cobre durante la operacion de
soldar.

C-5) Luego de terminar la instalacién de las tuberias de refrigeracion

y los equipos se ejecutara lo siguiente:
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— Presurtzara el sistema con nitrégeno a 300 PSl| para detectar

los puntos defuga..

Hacer un vacio al sistema con bomba de vacio hasta 200
micros, wusando un vacudmetro calibrado en microms
durante 24 horas, no usar el compresor de enfriamiento para
evacuar el sistema ni para operar mientras el sistema esté en
alio vacio.

Romper el mvacio confre6n a usar.

— Conducir las pruebas ala temperatura ambiente maxima.

No poner en marcha el sistema hasta que las pruebas
anteriores hayan sido hechasy el sistema arrancado tal como

se especifica.

— Antes de las pruebas cargar completamente el sistema con

refrigerante.

AISLAMIENTO DE LAS TUBERIAS

Toda la tuberia de succion de gas desde el evaporador al compresor se

aislard con mangueras aislantes espumado flexible similares a la marca

ARMAFLEX, con espesores de acuerdo a la siguiente indicacion:

- Para tuberias hasta 1"0, espesorde 1/2"

- Para tuberias del 1/4" Ohasta 2"0, espesor de 3/4".

- Para tuberias de 2 1/8"0 a mas,espesorde 1"

EJECUCION: La instalacion del aislamiento se liara de acuerdo a las

siguientes indicaciones:

— EI aislamiento se ajustard a la tuberiay se colocara de acuerdo a las

recomendaciones delfabricante.
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— Alternar las uniones en el aislamientopor capas.

- Deslizar el aislamiento sobre la tuberia antes de ensamblar las
secciones y accesorios de la tuberia manteniendo el corte del
aislamiento al minimo.

— Sellar las uniones en el aislamiento con sellador de uniones igual al
Armafl& 520 o similar

- Colocar una camiseta de plancha galvanizada de 0.9mm. de espesor
por i5cm. de largo alrededor del aislamiento en cada soporte.

— EI aislamiento expuesto en el exterior del edificio tendra las costuras
de lajunta en la parte inferior de la tuberiay llevaran dos capas de
acabado de adhesivo.

- Aislar los accesorios con aislamiento en plancha.

INSTALACION DEL DRENAJE

El drenaje de los equipos de aire acondicionado se conectarda al sumidero
indicado en elplano, se empleara tuberia PVC-SAP con uniones para embonar

usando pegamento adecuado.

PRUEBAS YBALANCEO

Las pruebas y ajustes de los equipos de Aire Acondicionado y ventilacién seran
supervisados personalmente por el Ingeniero responsable de las instalaciones;
para laspruebasy regulaciones se cefiird a las instrucciones de losfabricantes.
Una vez que el sistema de distribucion de aire se encuentre en operacion,
deberd balancearse conforme a los volimenes de aire que especfican los
planos, utilizandose al efecto, instrumentos aprobados para la regulacion de las
velocidades en el interior de los conductosy en los elementos de salida. Para la

medicion de la velocidad del aire en los conductos se emplearan tubos de Pitot.

PROYECTOS - SUPERVISION - CONSULTA - ASESORIA
ALRF ACONDICIONADO VENTILACION - REFRIGERACION - INSTALACIONES MECANICAS
A calle Morclli 389. San Borja. Telfs,225-7765 /225-8924. Faa: 475-8608
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" CU*194MI-" BANCO CONTINENTE-AGENCIA CAIMA - AREQUIPA
AGOSTO '93

Para la medicion del aire en las salidas se empleardn anemoémetros o

velimetros. Una vez informado el propietario de que el sistema se encuentra

balanceado, deberan verificarse en su presencia todas aquellas pruebas sobre

lus cuales él exija comprobacién.

Si es necesario realizar ajustes adicionales para el control de temperatura,

éstos se efectuaran de acuerdo a cada condicion y de conformidad con el

propietario.

PROYECTOS - SUPERVISION - CONSULTA - ASESORIA
MKf ACONDICIONADO - VENTILACION - REFRIGERACION - INSTALACIONES MECA ICAS
Calle Morclli 389. San Borja. Tclf,:225-7765 /225-8924. F,: 475-8608



JANIEL GUTIERREZ CASTILLO

ING. MECANICO-ELECTRICISTA
C.l.P. 19414

jesto n9: 043/98

BANCO CONTINENTAL

SISTEMA DE AIRE ACONDICIONADO, AGENCIA CAIMA -AREQUIPA

PARTIDAS

DESCRIPCION

Suministro e instalacién de equipo de
acondicionado de 5 ton.

Suministro e Instalacion de equipos de
acondicionado de 4 ton

Suministro e Instalacién de equipos de
acondicionado de 3 ton.

Suministro e Instalacion de equipos de
acondicionado Multisplit 4 ton

Suministro e instalacién de extractor axial

Instalacién de Los equipos incluye.

aire

aire

aire

aire

- Suministro e instalacién de duelos

metalicos.

- Suministro e instalacién de aislamiento de

duelos

- Suministro e instalacion de difusores y

rejillas
- Instalacién de refrigeracién
- Instalacion eléctrica
- Instalacién de drenaje
- Montaje e instalacién de equipos
- Transporte de equiposy materiales

- Viaticos, pasajesy estadia.

SUB TOTAL

1.G.V. (1S%)
TOTAL

AIRE ACONDICIONADO -VENTILACION - REFRIGERACION

Oficina: Av. Martin Alonso de Meza 155- Urb.La Mar - Pueblo Libre - Tel./Fax: 462-

_FECHA: [juta, 16 setiembre de 1998
METRADOS cosToS

CANT. UNIDAD UNITARIO

02 U USS 2,500.00
01 U 2,200.00
al u 1,800.00
01 u 3,000.00
12 u 300.00
Glb. i5,900.00

-proyectos
-ASESORIA

- CONSULTA
-SUPERVISION

TOTAL

USS 5,000.00

2,200.00

1,800.00

3,000.00

3,600.00

15,900.00

USS 31,500.00

5,670.00
USS 37,170.00

-INSTAMCIONES MECANICAS Y ELECTRICAS



AIRE ACONDICIONADO
BANCO CONTINENTAL-AGENCIA CAIMA - AREQUIPA
AGOSTO 98

HOJA DE DATOS TECNICOS
AIRE ACONDICIONADO

POSTOR
UBICACION
NOMENCLATURA
FECHA

O] DATOS PRINCIPALES

Marca
Modelo
Procedencia
Capacidad
nominal BTU/HR
Eficiencia SEER

Carnet.

Eléctricas

H) CAPACIDADES EFECTIVAS NOMINALES

Calor Total . BTU/HR
Calorsensible: BTU/HR
Caudalde A i r e : CEM
PresionEstatica: Tulg. (KC.

HI) ACCESORIOS PRINCIPALES

Termostato de ambiente marcay modelo..........c.cccecereerennnen.
Caja protectora decorativa con llave para el termostato,

Marcay MOAEI0. ......c.ccooi it
Retardador anti-short eyeling marcay modelo..............c.........
Protector de voltaje y de inversion defases marcay modelo..
Presostato de proteccion de alta presion, marcay modelo............
Presoslalo de proteccion de bajapresion..........ccccceeveerievenen.
Piltro de aire Upo ja-rble, tamafio...........c.ccoverviicinccncnnnns

CERTIFICACIONES

Indicar con que certificaciones 6slenla el equipo ofertado
(ISO 9002, A1U 210, U.L., C.S.A., G 0iros)

n GARANTIA
Tiempo de jagaranda minima..

NOTA: Elpostor llenara una hojapor cada equipo ofertado, con los catalogos que sustenten lo indicado.
La eficiencia nominal SEER minima aceptada por el Banco es de 10.0 (E TU/HR)/WA TT.






BORASINO ARQUITECTOS SCR.L

Pasaje Sucre 110 MiiaHores

Lima Peru

Teléfonos 47-728/44728"
ANANGT

E-mail : maboarg@ec-red com

CONSTANCIA

FI que suscribe Arg. Oscar Borasino Pcschicra con |.,E 07875554 y
colegiatura N° 1110 deja constancia que la Bachiller Jaime Eduardo Villanueva
Campos, ha participado en la elaboracion de planos de obra y el desarrollo de
detalles a su cargo del Proyecto San Gabriel 777, como asistente en el periodo
de agosto de 1993 a Junio de 1994

Asi dejo constancia que durante el tiempo que ha prestado servicios a
nuestra empresa demostro dedicacién al trabajo, puntualidad y responsabilidad.

Se expide la presente a solicitud del interesado y para los Unes que
estime conveniente.

Mirailores, 12 de junio del 2001



contratistas generales s.r.l.

CONSTANCIA

El que Suscribe Gerente General de la Empresa PORTA
CONTRATISTAS GENERALES S.R.L, hace constar que el Bachiller Jaime
Eduardo Villanueva Campos, trabajo en nuestra empresa como
RESIDENTE, en la obra: Remodelacion y/o Constriccion de la Oficina
Parinacochas del Banco Continental, durante el periodo comprendido del
05 de Septiembre de 1998 hasta el 11 de Noviembre de 1998 demostrando

eficiencia y honradez en su trabajo.

Se expide el presente certificado a solicitud del interesado para los
fines que estime conveniente.

Miraflores, 21 de Septiembre de 2001



‘onslc por el picscnlc documento piiv;ido,- el contrato de locacion de seivicios de
iifjervir.ion y control de obra a suma alzada, que celebran de una paite, el MANCO
10NTINENTAL, con Rie. 10013020 debidamente icprcscnlado por sus mandalanos, Scfioia
lina Jalsovcc de Lgniliiz y el Sefior Javier Poncc Hachoco, Facultados segun pddeles
escritos en el registro mercantil de Lima, a quien en lo sucesivo se le denomin;u;i LL
ROPILTARIO, y de la otra paite el Are). JAIME EDUARDO VIEEAnUEVA CAMI’0OS
mi L.E. 0S570653. con RUC L1072T12 y con domicilio en San .luan de Dios 300 lelef.
12071 aquien en lo sucesivo se le llamara el SUPERVISOR.

ti presente contrato se celebra en los temimos y condiciones siguientes:

Jaisu ul_
)bjcto del Contrato:

)1.01 Por el presente contrato, El Tmpictaiio conviene en utilizar los servicios de LL
UJPERVISOR pina la supervision y control de los liabajos a ejecutarse en la coiistiuccion de
;1 Oficina CAYMA ubicada en /\v. Ejercito 710 Cayma.

L AsUlIL
Obligaciones generales de EL SUPERVISOR.

1201 EL SUPERVISOR es responsable que la obra se ejecute con la calidad leenica
equerida de acuerdo a los documentos técnicos de la Obra.

12.02 Al finalizar los trabajos materia del presente contrato EL SUPERVISOR entrégala toda
a documentacion que se baya elaborado referente a la obra, y presentara un informe de
;iliiacion general de la Obra.

1203 Respecto a la documentacion del proyecto objeto del presente contrato, que obran en su
iodcr, EL SUPERVISOR se compromete en forma irrevocable, a no disponer de tal
Jocumenlacion durante la ejecucion del proyecto, ni después de la icccpciun del mismo, sin
;Juc medie autorizacion expresa y escrita otorgada por EL PROPIETARIO.

CJ.ausuDJI _
De EL SUPERVISOR vy de su relacién con EL I(ROPIETARIO:

03.01 EL PROPIETARIO controlara la labor de EL SUPERVISOR a llaves de los
coordinadores y funcionarios designados expresamente para cumplir tales funciones .

03.02 EL SI/Z'ERVISOR con residencia permanente en ja obra, actlaja como icprcscntaiilc
del PROPIETARIO ante el contratista, y en tal sentido, cumplira las siguientes funciones:
munCD: Que este copit

fotostatii mes idéntico a su
ariijinnJ;

Lirpfi



*037.01 \cliii por el estricto cumplimiento de las especificaciones técnicas y demas
tmduncnlos conhacinales durante la ejecucion de la obra tomando oportunamente las
decisiones pcilmentcs de acuerdo a los dispositivos reglamentarios vigentes.

03.02.02 Atender en forma inmediata todos los informes que solicita EL PROPIETARIO.

03.02.03 /Vender en forma inmediata en obra, a los funcionarios de EL PROPIETARIO que
visiten la obra para examinar la documentacion c informes qggc le sean solicitados.

Clausula LY1

Aspectos Econdmicos:

04.01 ElI monto correspondiente a los servicios objeto del presente contrato, asciende a la
suma de S/.3,000.00 (TRES MIL Y 00/100 NUEVOS SOLES) mensuales. E impoilc
ofertado incluye todos los impuestos, gastos directos, indirectos, tributarios y de las gestiones
administrativas conexas descritas en las bases del concurso y en el plan de trabajo propuesto.

Clausula_y_

Obligaciones de EL PROPIETARIO

03.01 EL PROPIETARIO suministrara a EL SUPERVISOR todos los dalos necesarios
disponibles con relacién al proyecto y tomara (odas las prevenciones necesarias para el Hel

cumplimiento de el contrato de obra y Supervision.

03.02 EL PROPIETARIO apoyara a EL SUPERVISOR en las coordinaciones que realice

este antcotros sectores gara la rcalizaciondc la obra. Pj-D7qcir’;ry : _
lue esta copia

Clausula vi iGnrostatica os idéntica a su

original,

Obligaciones Especificas de EL SUPERVISOR. ' ' U rn a ., .00

06.01 EL SUPERVISOR picsenlaia a EL PROPIETARIO: :

- Valori/acioncs quincemdes por avimcc de obia. > 1 Tooy-,

- Infoimcs quincenales de la obra. / N e A

Inibirne final. I OUGEL

- Olios inlbrmcs que requiera EL PROPIETARIO.

er.;;."""
06.02 Los inlbrmecs quincenales de obra, seran presentados de conformidad a los
requerimientos de EL PROP1EIARIO. La descripcion de las ocurrencias del tiabajo, en los
que se indicaran detalladamente, entre otros, los métodos de consliiiccion y iccmsos
utilizados: valorizaciones, cronogramas de avance tisico, incidencias en la tibor del
contratista, comentarios, recomendaciones de EL SUPERVISOR y que estén de acuerdo a lo
normado por EL PROPIETARIO. Ademas adjuntara copia del cuaderno de obra y un minimo

de 10 fotografias.

\"6.03 Al vencimiento de el contrato de constiiiccién de la obra, LL SUPERVISOR debela



06.04 EL SUPERVISOR preparara cualquier olio inform que EE PROPIETARIO pueda
requerir con relacion al proyeelo y/o a la marcha de la Supervision y su plazo de cnlicga scil
el que determine EL PROPIETARIO el cual tendré caracter de pcicntoi jo.

_Chuisillil_YiL
De la vigencia, iniciacion, duracién y tcimino del contrato.

07.03 H pla/.o previsto para la supervision es de 60 dias (Ccccnla) di;is Caléndanos, contados
a partir de la fecha del 16 de Lucio de 1099.

07.04 En el caso de ampliacion de ejecucion de la obra, se extendera los scivicios de
Supervision en los mismos plazos.

Cl.au5.uh_yj.U_

08.01 Para los efectos de lorias las comunicaciones cnlic EL PROPIIIIN.) y E,
SUPERVISOR, sefialan domicilio cu :

EL 'ROI'IETARIO : Av. Republica de Tanaina NO. 3055, rito piso, San Isidio.
EL SUPERVISOR: San luan de Dios 300 - Arequipa

Se firma el presente documento, que consta ele tres pagina ,;flos dieciseis dias del mes de
Noviembre de mil novecientos noventa y ocho.

BANCO CONTINENTAL ARQ JAIME E VILLANUEVA CAMPOS .



CONTRATO PRIVADO DE LOCACION DE SERVICIOS

Conste por el presente documento, el Contrato Privado de Locacion de Servicios que celebran
de una parte LA CORPORACION DE DESARROLLO DE LIMA-CALLAO (CORDELICA), con RUC NO
30J67883, debidamente representada para estos efectos por su Gerente General C.P.C.
WILFREDO ALCANTARA LOPEZ, Identificado con Libreta Electoral NO 10867333, sefialando
domicilio legal en Av. Juan Pablo Il NO MO0-180- Bellavista - Callao, a quien en adelante se le
denominard& LA CORPORACION vy de la otra parte el Bach. en Arq. JAIME EDUARDO
VILLANUEVA CAMPOS, identificado con L.E. N° 08570653, con RUC NO 1J0729J2, sefialando
domicilio en Jr. Sinchi Roca N° 7161 Urb. H Trébol - Los Olivos, en adelante EL LOCADOR, en
los términos y condiciones siguientes:

l. DE LAS PARTES:

PRIMERA: LA CORPORACION es un organismo publico déscentralizado dependiente
del Ministerio de la Presidencia, con personeria juridica de derecho publico Interno, con
autonomia econdmica, administrativa y financiera, creado para apoyar el desarrollo de
las circunscripciones de Lima y Callao.

SEGUNDA: EL LOCADOR es un Bachiller en Arquitectura, que desarrolla sus
actividades en favor de los terceros que asi se lo soliciten, contando para ello con su

propia infraestructura.
OBJETO DEL CONTRATO

TERCERA: Por el presente documento LA CORPORACION contrata a EL LOCADOR
a efectos que éste brinde sus servicios de Asistente de Residente en el Proyecto ”
Repintado del Colegio Nacional Callao”, a cargo de la Gerencia de Proyectos y Obras.

CUARTA: LA CORPORACION se reserva el derecho de no reconocer pago alguno
por los servicios prestados, sin su consentimiento, por cualquier tercero extrafio a la
relacion contractual establecida en este documento; sin perjuicio de la resolucién del
presente contrato que tal incumplimiento generaria.

INFRAESTRUCTURA PARA LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS

QUINTA: Los servicios contratados a que se refiere el presente contrato seran
desarrollados y ejecutados por EL LOCADOR con su propia infraestructura.

Asimismo, cuando por requerimiento del seivicio, EL LOCADOR tenga necesidad de
trasladarse a otros lugares fueta del &mbito institucional, a solicitud de LA
CORPORACION, ésta le proporcionad el costo por movilidad y los correspondientes

pasajes y viaticos de ser el caso, de acuerdo a las normas que se tienen establecidas

para tal fin.



CARACTERISTICAS Y CONDICIONES PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO

SEXTA: En el desarrollo de los servicios a que se refiere la clausula tercera, EL
LOCADOR se compromete a realizarlos con eficiencia y que le aseguren a LA
CORPORACION un servicio efectivo y contribuyan al cumplimiento de sus objetivos.

SETIMA: EL LOCADOR debera desarrollar sus actividades y presentar los informes
gue LA CORPORACION le solicite en cualquier momento durante la prestacién de sus
servicios. No obstante, se encuentra obligado a presentar un Informe mensual
pormenorizado de las actividades realizadas que sera aprobado por la Gerencia de
Proyectos y Obras, previamente al pago de la correspondiente retribucion, segun
cronograma establecido en la clausula Décimo Quinta.

OCTAVA: Los documentos técnicos, estudios, Informes, grabaciones, peliculas,
programas Informaticos y todos los demas que se deriven de Jas prestaciones de los
servicios contratados de EL LOCADOR, en virtud del presente contrato, seran de
exclusiva propiedad de LA CORPORACION.

En tal sentido queda claramente establecido que EL LOCADOR no tiene ningun
derecho sobre los referidos productos, ni puede venderlos, cederlos o utilizarlos para
otros fines que no sean los que se deriven de la ejecucién del presente contrato.

NOVENA: EL LOCADOR, durante y después del desarrollo de sus servicios mantendra
confidencialidad absoluta respecto de las Informaciones y documentos proporcionados
por LA CORPORACION o0 que conozca directa o indirectamente para la realizacion de
sus labores. Esta obligacion se extiende a todo el personal que este subordinado a EL
LOCADOR.

Igualmente EL LOCADOR queda prohibido de proporcionar a terceros informacién o
material que se le hubiese entregado y obtenido en el ejercicio de las actividades a
desarrollarse, la misma que debera ser entregada integramente con originales a LA
CORPORACION, una vez culminada la labor encomendada.

DECIMA : Los gastos indicados en el segundo parrafo del articulo quinto vinculados a
la prestacion del servicio, y siempre que estén previamente aprobados por
CORPORACION, seran reembolsados segin las normas de la misma.

En los casos de anticipo para cubrir gastos, EL LOCADOR es responsable de la
restitucion de los fondos y/o de la justificacion de los desembolsos mediante la
presentacion ele una lista detallada de gastos y la respectiva documentacion
sustcntatorla.



V1.

PLAZOS

DECIMO PRIMERA: H plazo del presente contrato es del 25 de lebreio al Oh de
abril del afio 2000, el cual podra prorrogarse de comun acuerdo entie las partes.

DECIMO SEGUNDA: H Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones contenidas
en el presente Contrato faculta a LA CORPORACION, a su resolucion inmediata, sin
perjuicio de lo expuesto en el parrafo precedente, el presente contrato podia ser
resuelto en cualquier momento por parte de LA CORPORACION. En estos casos EL
LOCADOR tendra derecho a percibir los honorarios correspondientes a las
prestaciones de servicios realizados hasta la fecha de la resolucion, asi como el
reembolso de los gastos efectuados basta esa fecha

DECIMO TERCERA: H incumplimiento de las obligaciones descritas en las clausulas
octava y novena del presente contrato originara la responsabilidad de EL LOCADOR
por dafios irrogados.

DECIMO CUARTA: EL LOCADOR podra resolver en cualquier momento el presente
contrato siempre que existan razones de caso fortuito o fuerza mayor que le impidan la
realizacion normal de la prestacion de sus servicios, generandose las mismas
consecuencias que se detallan en la clausula precedente.

Si EL LOCADOR, resuelve el presente contrato por cualquier otro motivo de los
sefialados en el parrafo anterior, éste tendra derecho solamente al reembolso de los
honorarios y gastos correspondientes a las prestaciones reales. En estos casos LA
CORPORACION a fin de no sufrir las consecuencias financieras de la resolucién por
parte de EL LOCADOR, queda facultada a reajustar el monto ele estos reembolsos
para poder hacer completar por un tercero las prestaciones de los servicios previstos
en los términos de referencia del presente contrato, con el mismo presupuesto inicial
indicado en este contrato.

RETRIBUCION

DECIMO QUINTA: EL LOCADOR recibira como honorario por la prestacion de sus
servicios la suma de S/. 3,i67.00 (TRES MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y SIETE Y
00/100 NUEVOS SOLES), suma sobre la que se efectuara las retenciones a que hubiera
lugar conforme a las disposiciones legales vigentes. Para tal fin la Unidad Orgéanica
visard el correspondiente Recibo por llonoraiios, en sefial de conformidad de las
actividades conti atadas.



VILI.

VIIL.

RESPONSABILIDAD Y OBLIGACIONES ACCESORIAS

DECIMO SEXTA: Queda claramente establecido que el presente contrato tiene por
objeto Unicamente la prestacién de servicios bajo los alcances del Cdédigo Civil.

EL LOCADOR asume la total responsabilidad de la organizacion de sus prestaciones
asi como de su logistica; sin perjuicio de lo cual debera hacer aprobar por LA
CORPORACION su plan de actividades y su periodo de ejecucion.

DECIMA SETIMA: EL LOCADOR, asume todas las responsabilidades de caracter
laboral, tributario, comercial y de toda otra indole frente al personal que pudiera
utilizar para el desarrollo de sus actividades.

JURISDICCION Y NORMAS COMPLEMENTARIAS

DECIMA OCTAVA: En todo lo no especificado en este contrato, rigen las normas del
Caodigo Civil Peruano, y especificamente lo sefialado en los articulos 17640 y siguientes
de dicho cuerpo legal referidos a los contratos de locacién de servicios.

DECIMA NOVENA: Para los efectos de este contrato, ambas partes se someten a la
jurisdiccion de los Jueces y Tribunales Civiles de la Provincia Constitucional del Callao,
haciendo renuncia expresa del fuero de su domicilio.

Suscrito por duplicado a los quince dias de marzo del afio dos mil

norporncffln do Dnj>frollo d« Limi Qillnri

p. CORDELICA p. EL LOCADOR



Av. Arequipa 330 Oficina 40B (Lima 1)
Teléfono: 91 1 3099 Telefax: 333-3U O

COﬂSthCClén E-mail: rafaelr iveros”yahon coiti

KI que suscribe, GKRKNTK GKNKRAK de [i Kmpresa RRN
DISKNO Y CONS TRUCCION K.I.R.K.

ERTITICA:

Que el Sr. JAIMP, IiINJARIX) VILIANIII'-VA CAMPOS labonS en
nuestra empresa desempefiandose como:

Residente de Obras desde Knero de 1998 basta Agosto de 1998
Kntre las principales obras realizadas se encuentran:

+ Rcmodclacion de tiendas ("ARSA de la Av. Jlavier Prado. Plaza
San Miguel, .Ir. de Ka Unién, Comas y del Stand de la I'eiia del
Hogar.

*+ Remodelacion de oficinas de Financiera ORION en la Plaza San
Miguel, Comas y .Ir. De Ka Union.

Durante su permanencia en nuestra empresa el Sr. VIKKANUHVA
CAMPOS, asumio6 el desarrollo de sus funciones con un alto {mido de responsabilidad,
cualidad que nos es grato resaltar.

Se extiende el presente certificado a solicitud del interesado para los

fines que estime conveniente.

Finia, 27 de octubre de 1998.

Arq. Rafael Viveros Nalvarte
Gerente

RRN disefio y construccion



£

/1 C O N

mantenimiento y construcciones s.a

calle tarata 269 oficina 212 « miradores
telefax: 242-3723 - 242-3724

CERTIFICADO DE TRABAJO

MANTENIMIENTO Y CONSTRUCCIONES S.A. con RUC N° 20108815 M3,
con domicilio en Calle Tarata 269 -281 Of, 212, Mirafloies

CERTIFICA QUE:

EL BACHILLER JAIME E. VILLANUEVA CAMPOS

En su calidad de profesional independiente, ha trabajado para nuestra
empresa, por peiiodos aislados, en forma temporal y eventual, en el periodo
comprendido de Agosto de 1995 a Noviembre de 1998, encomendéandosele
tareas de Asistencia Técnica de las siguientes obras:

BANCO SOLVENTA S.A.
» Agencia San Borja.
Agencia San lIsidro,
Agencia Miraflores.
Agencia Lima.
Acondicionamiento Oficinas Division de Ventas Ji. Ucayali piso 2.
Agencia Callao.
Remodelacion Edificio Principal San Borja pisos 6, 6, 7 y 8.
Agencia fluancayo.
Agencia Chimbote.
Agencia Huacho.
Instalacién de Letreros en las Agencias San Borja, San Isidro,

Miraflores y Lima.

BANCO DE CREDIT' O DEL PERU S.A.
m Agencia Naciones Unidas.
m Agencia El Polo - Centro Comercial Fl Polo.
* Agencia Jockey Plaza - Centro Comercial Jocl-ey Plaza.
Cajeros Autométicos -Hall del Food Court Jockey Plaza.
Conclusién de trabajos piso 4 del Edificio Central.



LIQUID CARBONIC DEL PERU S.A.
m Bases para Tanques de Almacenamiento de Gases.
m Ampliacion de Planta de Producciéon de Oxigeno.

PRAXAIR PERU S.A. (antes Liquid Carbonic del Pem S.A)
m Ampliacion de Planta de Acetileno.
m Ampliacién de Depdsito de Acetileno.
m Ampliacion de Explanada de Planta de Oxigeno.

Se expide el presente a solicitud del interesado, pata los fines que estime

conveniente.

Miraflores, 31 de enero del 2002



SERVICIO NACIONAL DE CAPACITACION PARA LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION

ORGANISMO PUBLICO DESCENTRALI"DO DEL SECTOR TRANSPORTES, COMUNICACIONES
VIVIENDA Y CONSTRUCCION

CONSTANCIA

Por intermedio del presente se deja constancia que el Sefior Arquitecto:

JAIME EDUARDO VILLANUEVA CAMPOS

Ha laborado en el cargo de Docente en Gestion de Mantenimiento, en el
PROGRAMA DE CAPACITACION EN CONSERVACION Y MANTENIMIENTO DE
LOCALES ESCOLARES 2000, a partir de junio a diciembre.

Dicho programa se ejecuta en el marco del Convenio entre el MINISTERIO
DE EDUCACION y SENCICO. Su labor durante el tiempo que participé en el
Programa fue desarrollada con Eficiencia y Puntualidad.

Se expide la presente a solicitud del interesado, para los fines que estime
conveniente.

San Borja, Diciembre del 2000. n
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TrATURA S

ARQ. LUIS SOLARI LAZARTE
Jefatura del Proyecto
SENCICO-MECEP



SERVICIO NACIONAL DE CAPACITACION PARA LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION

ORGANISMO PUBLICO DESCENTRALIZADO DEL SECTOR TRANSPORTES, COMUNICACIONES
VIVIENDA Y CONSTRUCCION

CONSTANCIA

Por intermedio del presente se deja constancia que el Sefior Arquitecto:

JAIME EDUARDO VILLANUEVA CAMPOS

Ha laborado en el cargo de Docente en Gestibn de Mantenimiento, en el
PROGRAMA DE CAPACITACION EN CONSERVACION Y MANTENIMIENTO DE
LOCALES ESCOLARES 2001, a partir del 11/06/2001 al 31/08/2001.

Dicho programa se ejecuta en el marco del Convenio entre el MINICTERIO
DE EDUCACION y SENCICO. Su labor durante el tiempo que participd en el
Programa fue desarrollada con Eficiencia y Puntualidad.

Se expide la presente a solicitud del interesado, para los fines que estime

conveniente.

San Borja, Agosto del 2001.

JFATUHA S,

ARQ. LUIS SOLARI LAZARTE---—-- N

[/ Jefatura del Proyecto
SENCICO-MECEP



SERVICIO NACIONAL DE CAPACITACION PARA LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION

ORGANISMO PUBLICO DESCENTRALIZADO DEL SECTOR TRANSPORTES, COMUNICACIONES
VIVIENDA Y CONSTRUCCION

CONSTANCIA

Por intermedio del presente se deja constancia que el Sefior Arquitecto:

JAIME EDUARDO VILLANUEVA CAMPOS

Ha laborado en el cargo de Docente en Gestibn de Mantenimiento, en el
PROGRAMA DE CAPACITACION EN CONSERVACION Y MANTENIMIENTO DE
LOCALES ESCOLARES 1999, a partir de mayo a diciembre.

Dicho programa se ejecuta en el marco del Convenio entre el MINISTERIO
DE EDUCACION y SENCICO. Su labor durante el tiempo que participd en el
Programa fue desarrollada con Eficiencia y Puntualidad.

Se expide la presente a solicitud del interesado, para los fines que estime

conveniente.

San Borja, Diciembre del 1999.
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